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RESUMO

A intensificagdo € um processo rotineiro na vida de todos nos falantes de uma lingua, uma vez
que ¢ a partir dela que tentamos convencer, reforgar, persuadir, isto ¢, mudar a informagao
pragmatica do nosso interlocutor acerca daquilo que temos em mente ¢ do que estamos
vivenciando. Como afirma Costa (2010, p. 62), as experiéncias e as agdes que o individuo
vivencia em seu cotidiano ndo sdo sempre iguais, elas se diferenciam por diversos motivos, €
um deles ¢ a intensidade com que ocorrem, podendo variar entre maior ou menor forga. Logo,
as microconstrug¢des intensificadoras do portugués, do tipo morto de fome, podre de rico,
cansado pra caramba, entre outras, sdo utilizadas na lingua com a funcdo de exprimir uma
nogdo superelevada acerca de algo, que ultrapassa os limites do que ¢ concebido como
relativamente normal pelo falante. Assim, tais constru¢des intensificadoras funcionam como
estratégias discursivas que langam mao do recurso da metaforizacdo, isto é, ndo carregam
consigo somente o sentido literal, mas também outros significados (construidos via metafora
ou metonimia). Apresentam um pareamento direto de forma-sentido (CROFT, 2001;
GOLDBERG, 2006), com uma estrutura sequencial, que inclui tanto posi¢des fixas quanto
posi¢des abertas e apresentam diferentes graus de esquematicidade, composicionalidade e
analisabilidade. Sendo assim, com base nos pressupostos tedricos da abordagem construcional
(TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013; BYBEE, 2010), o objetivo deste trabalho ¢ analisar os
subesquemas intensificadores [morto de [X]], [podre de [X]] e [[X] pra caramba] com o intuito
de verificar o processo de construcionalizagdo dessas constru¢cdes rumo a construcoes
intensificadoras no portugués, haja vista que, em outros contextos, construgdes semelhantes, de
natureza qualificadora, sdo totalmente composicionais, ou seja, preservam ainda todos os seus
tragos lexicais de estruturas modificadoras. Para tanto, utilizaremos como universo de

investigacao os textos do Corpus do Portugués (DAVIES e FERREIRA, 2006; 2015).

Palavras-chave: Abordagem construcional. Intensificagdo. Subesquemas.



ABSTRACT

Intensification is a routine process in all of our lives' who speaks a language, since it is from
there we try to convince, reinforce, persuade, it means, change the pragmatic information of
our interlocutor about what we have in mind and what we are experiencing. As Costa (2010, p.
62) states, the experiences and actions that individuals experience in their daily lives are not
always the same, they differ for different reasons and one of them is the intensity with which
they occur, which may vary between greater or lesser strength. Therefore, the peripheral
intensifying microconstructions of Brazilian Portuguese, of the type “morto de fome”, “podre
de rico”, “cansado pra caramba”, among others, are used in the language with the function of
expressing a superelevated notion about something, which goes beyond the limits of what is
conceived to be relatively normal by the speaker. thus, such intensifying constructions function
as discursive strategies that use the resource of metaphorization, wich means, they carry not
only the literal meaning, but also other meanings (constructed via metaphor or metonymy).
They present a direct pairing in a meaningful way (CROFT, 2001; Goldberg, 2006), with a
sequential structure, which includes both fixed and open positions and show different degrees
of schematicity, compositionality and analyzability. Therefore, based on the theoretical
assumptions of the constructional approach (Traugott and Trousdale, 2013; Bybee 2010), this
study's objective is to analyze the intensifying subschemas [morto de [X]], [podre de [X]] e
[/X] pra caramba] in order to verify the construction process of these constructions towards
intensifying constructions in portuguese, considering that, in other contexts, similar
constructions, of qualifying nature, are totally compositional, meaning that, they still preserve
all their lexical ties of modified structures. To do so, it's used the corpus of Portuguese texts as

a universe of investigation (Davies and Ferreira, 2006: 2015).

Keywords: Constructional approach. Intensification. Subschema.
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1. CONSIDERACOES INICIAIS

Ao interagir com outros usuarios da lingua, o falante sempre tem em mente alguma
intengdo comunicativa. As vezes, seu intuito é apresentar uma informagio nova, corrigir ou
substituir alguma informagdo que ele acredita estar errada ou inadequada, ou entdo, enfatizar,
contrastar ou acrescentar alguma informagao que ele julga relevante para o seu interlocutor
(DIK, 1989). Nesse contexto, avaliar, de maneira intensificada ou nao, algum aspecto de algo
que nos rodeia, como paisagens, pessoas, lugares, sentimentos, eventos, experiéncias, entre
outros, ¢ algo frequente e importante nas interagdes do cotidiano (SCALDELAI SALLES e
SOUZA, 2020). Tal necessidade evidencia que, durante o processo de comunicac¢ao, 0s usuarios
da lingua mobilizam diferentes conhecimentos, experiéncias e estratégias para alcangar os seus
objetivos comunicativos (SCALDELAI SALLES e SOUZA, 2020).

Ao processar o discurso, como destacam Martelotta e Alonso (2012),

o falante atualiza uma série de mecanismos de natureza cognitiva, essenciais aos
seres humanos, como simbolizacdo, transferéncias entre dominios, armazenamento
de informagdo na memoria, processamento e interpretagdo da informagdo, entre
outras (a gramatica esta, dentro da visdo referida, essencialmente relacionada a
esses mecanismos gerais). [...] Parece que a relacao linguagem-realidade-cognicao
se coloca de modo muito imbricado dentro da perspectiva centrada no uso [...].
(MARTELOTTA e ALONSO, 2012, p. 99).

Assim, examinar a lingua com base em um modelo tedrico baseado no uso implica
reconhecer que a estrutura linguistica reflete, de algum modo, a estrutura da experiéncia do
falante com relagdao ao mundo (LANGACKER, 1987). Dessa maneira, buscamos compreender
como as palavras se agrupam em uma lingua e como a mudanga linguistica se desenvolve,
fazendo emergir novas construgdes no sistema linguistico, mais especificamente o caso dos
subesquemas intensificadores do portugués. Nosso intuito nesta dissertacao €, portanto, analisar

tais subesquemas, como os exemplificados em (1), (2) e (3)", extraidos do Corpus do Portugués.

(1) Eles jogam para um mesmo clube, em aqueles 90 minutos eles trabalham juntos.
Fora aquilo, ¢ o que o mundo é. Um mundo muito egoista pensando em si
mesmo. Os jogadores hoje preferem ficar quietos, porque... " po, ja td ganhando
bem pra caramba, moro bem, tenho contrato. Pra que eu vou abrir a boca pra
falar alguma coisa sobre politica? (brasil.estadao.com.br/blogs/)

(2) Em retorno triunfal, Clara fica podre de rica e inicia grande vinganca em “O
Outro Lado do Paraiso”. A protagonista de O Outro Lado do Paraiso ainda

! A numeragio dos exemplos, quadros, tabelas e afins esta organizada por capitulos e ndo de forma sequencial.
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enfrentara muita dor e sofrimento nos  proximos  capitulos.
(www.otvfoco.com.br/em-retorno-triunfal-clara-fica-podre-de-rica-e-inicia)

3) A voz afastou-se do telefone. Para alguém ao lado, murmurou alguma coisa que
ndo entendi. E tdo rapido que ndo tive tempo sequer de abaixar o volume do
Mozart, outra voz de homem atendeu. Parecia também morto de sono. Talvez
dormissem juntos, pensei, Arandir e Alberto Veiga. (19:Fic:Br:Abreu)

Como se pode verificar, as construgdes em negrito de (1) a (3) ilustram casos de
subesquemas intensificadores de natureza perifrastica, cuja fungdo é expressar um valor
superelevado, exagerado ou demasiadamente intensificado acerca de alguma caracteristica
(fisica ou psicoldgica), pessoa, objeto, evento e afins. Em (1), por exemplo, o subesquema
intensificador pra caramba, representante do subesquema mais genérico [[X] + PREP + N,
modifica o sentido expresso pelo advérbio bem, no sentido de evidenciar que o jogador de
futebol esta ganhando um bom salario, bem acima do esperado, o que justifica o uso da
expressao perifrastica pra caramba. Em (2), apesar de a expressao intensificadora ser diferente
em termos estruturais, oriunda do subesquema [ADJ + PREP + [X]], o que se verifica ¢ algo
semelhante ao que ocorre em (1), ou seja, o subesquema podre de € usada pelo falante para
intensificar a transformagao sofrida pela personagem Clara da novela O outro lado do Paraiso,
a qual se tornou muito rica e retorna a cidade para se vingar de seus inimigos. Em (3), o
subesquema morto de, também pertencente ao esquema [ADJ + PREP + [X]], que modifica o
verbo parecer, tem como objetivo intensificar de maneira exagerada, assim como as outras
duas, o estado de cansago/sono da personagem.

Os subesquemas intensificadores, como apresentados acima, sdo distintos daquelas
construgdes intensificadoras classificadas como simples ou tradicionais (pelo fato de serem as

mais citadas pelos gramaticos), como se vé em (4) e (5):

(4) A Monica comeu bastante por isso ¢ forte de aquele jeito, ja a Magali....", brinca
o desenhista, que engajou a campanha em nome de sua principal personagem, a
dentucinha e sabichona Mobnica.
(http://revistagloborural.globo.com/Revista/Common)

(%) O multi-instrumentista Hermeto Pascoal, com quem Carter também gravou em
os anos 70, também ¢ de a turma brasileira mais chegada a Carter. # "Tom Jobim
era uma pessoa muito engracada, um génio em a criagdo de historias.
(https://www.otempo.com.br/divers%C3%A3o/lenda-do-jazz-contrabaixista)
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As expressoes destacadas em (4) e (5) apesar de cumprirem o mesmo papel das
expressoes apresentadas nos exemplos anteriores, que € o de intensificar algo (comer bastante
e muito engragada, respectivamente), tém alguns aspectos que as diferenciam: (i) as
construgdes representadas em (4) e (5) dispdem uma estrutura simples, isto ¢, sdo formadas por
um unico elemento (o proprio advérbio), ao passo que os subesquemas de natureza perifrastica
sdo formados por dois ou mais elementos (verbos, substantivos, adjetivos e preposigoes); e (ii)
o valor de intensificagdo veiculado pelos subesquemas em (1), (2) e (3) ¢ de grau elevado,
exagerado ou hiperbolico, enquanto as construgdes (4) e (5) veiculam menor intensidade. E
possivel, segundo Costa (2010), estipular uma escala de intensificagdo que vai do menos para
o mais intensificado, em que os casos de subesquemas intensificadores, formados pela jung¢ao
de dois ou mais elementos (incluindo uma preposi¢do), serdo alocados no polo de maior
intensidade da escala, enquanto as constru¢des intensificadoras tradicionais ficardo no polo de
menor intensidade informacional.

Como se pode notar, o recurso da intensificagdo tem para o falante a funcdo de atingir
algum propoésito comunicativo especifico ou diferente, cuja dimensdo ou intensidade de algum
aspecto ligado a algo, pessoa ou a algum evento ultrapassa os limites tidos como relativamente
normais para tal situagdo, que, em geral, estdo relacionados aos intensificadores simples. Em
outros termos, conforme Silva (2008), a intensificacdo tem a ver com a necessidade que o
falante tem de exprimir uma nocao superelevada acerca de algo, por isso estamos a todo tempo
intensificando eventos, estados, emogodes, seja com mais ou menos for¢a. Logo, a intensificagdao
funciona como um processo avaliativo muito produtivo ndo s6 no portugués como em varias
outras linguas, o que a torna um fendomeno translinguistico.

Dito isso, a decisdao inicial de estudar esses trés subesquemas intensificadores do
portugués se deve ao fato de eles serem bastante frequentes e produtivos nos contextos de
interacdo, mas ainda apresentarem uma escassez tedrica muito grande. O modo como os
recursos de intensificacdo € abordado nas gramaticas tradicionais, que focam em geral os
intensificadores simples, € um bom balizador para situar a problematica do tema e também para
justificar o nosso interesse pelo estudo dos subesquemas intensificadores. As gramaticas de uso,
que estdo ancoradas em uma abordagem descritiva, também fazem apenas algumas mengdes a
existéncia dessas construgdes, o que mais uma vez reforca a relevancia da proposicao desta
pesquisa.

Encontrar uma definicdo do que seja a intensificacdo nas gramdticas normativas,

(ROCHA LIMA, 1972; CUNHA e CINTRA, 2007; BECHARA, 2009), ¢ algo dificil, como ja
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esperado, uma vez que essas gramaticas “t€ém por finalidade didatica recomendar um modelo
de lingua, assinalando as construgdes ‘“corretas” e rejeitando as “incorretas”, ou nao
recomendadas pela tradi¢ao culta” (BECHARA, 2014, p. 20), o que faz com que seus exemplos
estejam sempre mais atrelados aos advérbios de gradacao ou a repeticao de termos adverbais,
tais como muito, bastante, pouco, extremamente, dentre outros. Rocha Lima (1972), apresenta
alguns advérbios de intensidade que podem se ligar a adjetivos ou a outros advérbios para
indicar-lhes o grau superlativo, como: muito belo (= belissimo), vender muito barato (=
baratissimo). Também aborda as particulas de intensidade muito, pouco, bastante, menos, assaz,
qudo, tdo, etc, que podem concorrer para expressar flexdo de grau de adjetivos e advérbios,
como por exemplo: Tdo forte contra os homens, tdo sem for¢a [Contra coisa tdo fraca.
(Gongalves Dias); E tarde! E muito tarde!... (Mont’Alverne) e, por fim, menciona que ha
formas sintéticas para o grau dos advérbios: pertissimo, cedinho, agorinha.

Cunha e Cintra (2007), na obra Nova Gramatica do Portugués Contempordneo,
assinalam que os advérbios de intensidade, e as formas correlatas podem reforcar o sentido de:
a) um adjetivo: Antes de partir, teve com o padre uma derradeira conversa, muito edificante e
vasta. (Guimaraes Rosa, S, 346); b) um advérbio: — Mas passei a noite mal! bem mal! (J. Régio,
JA, 102). Ja na gradacio dos advérbios, especificamente no grau superlativo, os autores
apresentam duas formas possiveis de realizacdo: a) sintética (com acréscimo de sufixo):
muitissimo; pouquissimo, € b) analitica (com ajuda de um advérbio indicador de excesso):
Machado, o funciondrio e diretor de reparti¢do, muito mal se conhece. (T. Martins Moreira,
VVT, 78.). Bechara (2009), em A moderna gramadtica portuguesa, apresenta também a
intensificacdo dos advérbios, especificando a gradagdo dos advérbios de modo no comparativo
e no superlativo. O autor explicita que “na realidade, tais intensificacdes ou gradacdes do
advérbio — como do adjetivo — se expressam por estruturas sintdticas que devem merecer
aten¢do no estudo dos padrdes frasais do portugués” (BECHARA, 2009, p. 295).

Diferentemente de Rocha Lima e de Bechara, Cunha e Cintra apresentam, de forma mais
especifica, outros formatos dos superlativos que funcionam como intensificadores: a) a
repeti¢do do advérbio e do adjetivo: Vé-se logo logo a intengdo!... (M. da Fonseca, SV, 30.); E
um Abril de pureza: — ¢ lindo, lindo! (A. Ribeiro, V, 32.); b) diminutivo com valor superlativo:
Vem cedinho, vem logo que amanheg¢a! (E. de Castro, UV, 59.); ¢) o acréscimo de um prefixo
ou de um pseudo prefixo: arqui-, extra—, hiper—, super—, ultra—, (arquimilionario,
hipersensivel); d) uma comparagdo breve: — Isso é claro como agua. (Castro Soromenho, TM,

101.); e) artigo definido marcado por uma tonicidade e uma duragdo particular: Ela ndo é
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apenas uma excelente cantora, ela é a cantora [= a incomparavel, a melhor de todas]; e 1)
certas expressoes fixas, como podre de rico [= riquissimo], Podre de rico! Nem sabe o que
tem de seu! (V. Nemésio, NPM, 102.), de mdo cheia [= excelente, de grandes recursos
técnicos], 4 Zorilda era uma pianista de mdo cheia. (H. Sales, DBFM, 120.), e outras
semelhantes.

Por outro lado, para as gramaticas de uso, como a Nova Gramatica do Portugués
Brasileiro (2010), de Ataliba Castilho, a intensificagdo ¢ definida como um “recurso para tornar
mais forte, mais intenso, um processo (verbo), uma qualidade (adjetivo) ou uma circunstancia
(advérbio), por meio de classes proprias, coletivamente denominadas intensificadores”. A partir
da explicagdo dada por Castilho, observamos que as gramaticas descritivas (BAGNO, 2011;
CASTILHO, 2010; NEVES, 2011) — cujo objetivo ¢ “registrar e descrever um sistema
linguistico em todos os seus aspectos (¢ em todas as suas variedades), sem pretender
recomendar um modelo exemplar” (BECHARA, 2014, p. 19) — apresentam um olhar mais
apurado ao fenomeno e, consequentemente, tecem mais consideragdes acerca do processo de
intensificacdo, dizendo que, além dos advérbios e dos adjetivos de gradagdo e sufixos
derivacionais, a intensidade no portugués pode também ser expressa por meio de adjetivos e
expressoes preposicionadas (horrores, de morrer, pra chuchu, de lascar). Castilho (2010) diz
que, através da intensificacdo: a) um substantivo torna-se adjetivo, como visto em Fulano é
muito homem; b) como observado em Kato (1988:7), que a colocagdo do adjetivo pré-nominal
se da quando os adjetivos sdo de intensificagdo perfeito idiota. Em sua gramatica, Bagno (2011)
também faz meng¢ao ao uso de advérbios no diminutivo que exprimem énfase ou afetividade,
como: agorinha, cedinho, de manhdazinha, de tardezinha, a noitinha, a tardinha, depressinha,
devagarinho, loguinho, nunquinha, todinho (a), etc.

A partir dessa pequena discussdo, constatamos, como dito inicialmente, que a
intensificagdo perifrastica ¢ um tema pouquissimo tratado ndo s6 nas gramaticas, mas também
em outros trabalhos, ainda mais quando se trata de subesquemas intensificadores de natureza
perifrastica, como lindo [de morrer], feio [pra chuchu], correu [pra caramba], [roxo de] ddio,
[vermelho de] raiva, entre outras, cujo intuito €, como ja visto, o de realgar, mas com graus
diferentes de frequéncia e de produtividade no portugués. Assim, motivada pelo interesse em
investigar algum aspecto da lingua em uso, o primeiro contato com o tema se deu ainda no
curso de Licenciatura em Letras, realizado na Unesp de Sao de José do Rio Preto/SP.

No primeiro estagio de Iniciagdo Cientifica, desenvolvido em 2016, discutimos

primeiramente o conceito de intensificacdo, os tipos de intensificadores e suas funcionalidades
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no portugués, e realizamos um levantamento acerca dos subesquemas intensificadores mais
usuais nas situacdes de comunicagdo — tal pesquisa foi essencial para a escolha do objeto de
estudo da presente dissertacdo. No ano seguinte (SCALDELALI, 2017), ja com bolsa Fapesp
(Proc. n°. 2016/00998-0)?, avancamos na reflexdo acerca do processo de intensificagio sob a
perspectiva tedrica dos modelos baseados no uso (BYBEE, 2010, 2016; CROFT, 2011;
TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013, dentre outros). Por conseguinte, verificamos que a
intensificagdo ¢ um processo rotineiro presente na vida de todo falante, uma vez que ¢ a partir
desse processo que o falante busca a todo tempo, reforcar, fortalecer algo.

Perguntas como: O que é a intensidade? Qual é a finalidade de se intensificar algo?
Quais sdo as palavras e expressoes que funcionam como intensificadores no portugués?
serviram para nos mostrar que certas expressoes causam mais impacto durante a interagdo que
outras; essa diferenca decorre do grau de intensidade que o falante deseja imprimir ao seu
discurso. Entre os varios tipos de estratégias intensificadoras identificadas na Iniciagdo
Cientifica, que variam em termos de estrutura e de categoria linguistica que se torna alvo do
escopo de intensificagdo (verbo, adjetivo, advérbio etc), estdo os seguintes subesquemas: (1)
[podre de [X]], [morto de [X]], [vermelho de [X]], (i1) [[X] pra burro], [[X] pra caramba], [[X]
pra chuchu], (iii) [[X] de doer], [[X] de morrer] etc, que sdo instanciadas, respectivamente,
pelos seguintes subesquemas [ADJ + PREP + [X]], [[X] + PREP + N] e [[X] + PREP +
VERBO inf], nos termos da abordagem construcional de Traugott e Trousdale (2013). Além
das diferencas estruturais e do escopo, tais subesquemas também se diferenciam, ao que tudo
indica, no que se refere aos tipos de elos que elas mantém com outros subesquemas e
esquemas construcionais, e, principalmente, no que se refere a natureza semantica, a
configuragdo esquematica dessas construgdes e a produtividade (em termos de frequéncia type
e token, segundo Bybee, 2003) que esses subesquemas apresentam no portugueés.

Comparemos, a titulo de distingdo, os subesquemas intensificadores que aparecem
acima com casos de construgdes, de natureza qualificadora ou quantificadora, que aparecem de

(6) a (9) a seguir:

(6) O menino chegou ao hospital morto de intoxicacao.

(7) O cliente do restaurante sentiu o cheiro de podre da comida.

2 A pesquisa de Iniciagdo Cientifica “Um estudo cognitivo-funcional das construgdes intensificadoras no portugués
brasileiro” foi desenvolvida com o apoio da FAFESP e foi orientada pelo Prof. Dr. Edson Rosa Francisco de Souza,
professor do Departamento de Estudos Linguisticos e Literarios — DELL - IBILCE/UNESP.
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(8) O agricultou colheu inimeros chuchus na semana passada.

9) Hortas para oeste poderdo ser 6timas para chuchus e morangas, mas para as
folhosas como alfaces, riculas e radites sao grande desastre. (www.fazfacil.com.br)

Ainda que os contextos de uso dos subesquemas intensificadores sejam semelhantes, as
construgdes de (6) a (9) além de serem totalmente composicionais, isto €, preservarem seus
tragos lexicais de estruturas de causa (como em (6)), de modificacao/qualificagdo (como em
(7)), de quantificagdo (como em (8)) e, de finalidade/beneficiario (como em (9)), também
apresentam significados originais para os termos que compdem as construgdes, bem como
mantém, em suas composi¢des, marcacdes de numero (inumeros chuchus) e de género ((os)
chuchus), e a presenga de modificador (da comida/ para chuchu). Nota-se nesse caso, portanto,
que a perda de certos elementos morfossintaticos fora necessaria para que tais construgdes
passassem a funcionar como construgdes intensificadoras®.

Dessa maneira, uma questao que se coloca como importante € como se deu o processo
de mudanga linguistica envolvendo tais construgoes que culminou na emergéncia de
construgoes com fungdo intensificadora no portugués?

Para responder a esse questionamento, listamos como objetivo geral desta dissertacdo o
seguinte: examinar, com base nos pressupostos teoricos da abordagem construcional (BYBEE,
2010; TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013), a partir de uma perspectiva diacronica, os
subesquemas intensificadores perifrasticos [morto de [X]], [podre de [X]] e [[X] pra caramba]
no portugués, buscando verificar (i) a configuracao esquematica dessas construgcdes em termos
hierarquicos (em especial no que se refere as relagdes com outros subesquemas e esquemas
mais abstratos de intensificagdo); (i1) a natureza composicional (que pode ajudar a explicar
como essas constru¢des passaram, ao que parece, de construgdes qualificadoras e quantitativas
a construgdes intensificadoras na lingua, com mudangas de natureza semantica e
morfossintatica); e (iii) o grau de produtividade (de como tais construgdes passaram a figurar
em subesquemas de intensificacdo no portugués). A fim de cumprir o objetivo geral da pesquisa,

estipulamos quatro objetivos especificos, a saber:

(1) Investigar, em termos diacronicos, a emergéncia dos subesquemas intensificadores [morto

de [X]], [podre de [X]] e [[X] pra caramba] no portugués, buscando identificar quais processos

3 Agradecemos ao Prof. Dr. Ivo da Costa do Rosario pelas significativas contribuigdes quanto a configuragdo
esquematica das construcdes listadas de (6) a (9).
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cognitivos e mecanismos de mudanga (analogizacdo e neoanalise) operam diretamente na
composi¢do e na convencionalizagdo desses subesquemas na lingua.

(i1) Averiguar que tipos de ligagdo se estabelecem entre os subesquemas intensificadores
aqui analisados e outros subesquemas e esquemas mais abstratos de intensificagdo, ou seja,
averiguar se tais ligagdes se ddo por meio de elos relacionais (polissemia, metaforico,
subparte ou particular) ou por meio de elos de heranca (em termos de forma ou de

significado).

(iii) Examinar a natureza dos subesquemas intensificadores, no tocante a sua
esquematicidade (relagdes hierarquicas de organizagdo), a sua manutengdo ou perda de
composicionalidade e também a sua produtividade, com vistas a aferir o grau de autonomia
desses subesquemas na lingua, como sendo resultado de um novo pareamento de forma e

significado no portugués.

(iv) Avaliar, com base na proposta de contextos linguisticos de mudanga de Diewald (2002,
2006), o processo de formacao e a trajetéria de mudanca linguistica pelos quais passam
esses subesquemas intensificadores, de modo a identificar as propriedades morfossintaticas,
semanticas e pragmaticas que favorece(ra)ym o processo de convencionalizacdo desses

subesquemas.

Em suma, fomentar a discussdo acerca do processo de intensificacdo e de suas formas
de codifica¢do na lingua, e, principalmente, compreender como as palavras se agrupam fazendo
emergir, assim, novas construcdes no sistema linguistico, assim como os subesquemas
intensificadores aqui estudados, sdo argumentos que, somados aos demais ja apresentados aqui,
justificam a realizacdo desta pesquisa. Ademais, a investigagdo acerca deste tema, a partir da
perspectiva tedrica da abordagem construcional (BYBEE, 2010, 2016; TRAUGOTT e
TROUSDALE, 2013), que toma como unidade de andlise a construgdo, ¢ mais outra
justificativa para a proposicdo deste estudo, uma vez que as pesquisas sobre mudanga
linguistica, ja realizadas no Brasil, estdo assentadas, em grande parte, em uma abordagem mais
classica dos estudos de Gramaticalizagdo (TRAUGOTT, 1995, entre outros).

Esta dissertacao esta organizada da seguinte maneira: as consideracdes iniciais abrem o

texto com uma breve apresentacdo do fendmeno; ja no primeiro capitulo, apresentamos os

subsidios tedricos que embasam o desenvolvimento da pesquisa; no segundo, tratamos do
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processo de intensificacdo e de suas formas de codificagdo no portugués; no terceiro capitulo,
discorremos sobre a composi¢do do corpus de analise e os procedimentos metodolégicos; no
quarto, abordamos a origem e os contextos de formacao dos subesquemas; no quinto capitulo,
apresentamos a analise dos dados a partir de um conjunto de parametros de analise; e por fim,

as considerac¢des finais e as referéncias bibliograficas encerram a dissertagao.
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2. SUBSIDIOS TEORICOS

Esta pesquisa baseia-se na perspectiva tedrica dos modelos baseados no uso, doravante
(MBU), mais especificamente na perspectiva tedrica da abordagem construcional da linguagem
de Traugott e Trousdale (2013) e de Bybee (2010; 2016), para os quais as constru¢des de uma
lingua, que se organizam na forma de rede, resultam de pareamentos de forma e significado.
Para a abordagem construcional (TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013; BYBEE, 2010), a
lingua ¢ definida como um sistema dinamico e adaptativo, isto ¢, ela exibe estrutura regular
aparente, a0 mesmo tempo em que mostra uma grande variabilidade e gradiéncia.

A gradiéncia “se refere ao fato de que muitas categorias da lingua ou da gramatica sdo
dificeis de serem distinguidas, geralmente porque a mudanga ocorre no tempo de um modo
gradual, movendo um elemento de uma categoria a outra ao longo de um continuo” (BYBEE,
2016, p. 18). Ja a variagdo “se refere ao fato de que unidades e estruturas da lingua exibem
variagdo no uso sincronico, normalmente ao longo das trajetdrias de mudanga que criam a
gradiéncia” (BYBEE, 2016, p. 18). Além disso, trabalharemos com a proposta de contextos
linguisticos de mudanga de Diewald (2002; 2006) para averiguarmos qual o processo de formacao
e a trajetdria de mudanca linguistica pelos quais passam os subesquemas intensificadores.

Veremos, no decorrer deste capitulo, como esses e outros conceitos da abordagem
construcional e da perspectiva tedrica dos MBUs operam para a criacao e cristalizagdo dos

subesquemas intensificadores de natureza perifrastica no portugués.

2.1. Aspectos gerais da abordagem construcional da linguagem

A principal diferenca entre a abordagem classica dos estudos de gramaticalizagdo
(HOPPER e TRAUGOTT, 1993; TRAUGOTT, 1995; dentre outros) e a abordagem
construcional dos estudos de mudanga linguistica, conforme propdem Traugott e Trousdale
(2013), consiste no entendimento de que, para os modelos construcionais, de maneira geral, a
mudanga linguistica ocorre no interior de construg¢des linguisticas, isto ¢, para autores como
Traugott e Trousdale (2013) e Bybee (2010), sdo as constru¢des que mudam na lingua. Nesse
entremeio, Traugott e Trousdale (2013) listam os principais conceitos tedricos que servem de

suporte para o modelo de mudanga linguistica baseado no uso apresentado por eles:



a)

b)

d)

g)
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A lingua ¢ entendida como resultado de pareamentos de forma-significado, ou ainda,

de construgdes organizadas em rede (TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013, p. 1).

Os estratus que compdem a gramatica da lingua (fonoldgico, morfologico, sintatico,
semantico € o pragmatico) nao sio segmentados ou compartimentados, muito
menos mantém entre si algum tipo de relagdo de primazia (de um ser mais importante

do que outro). Todos sdo igualmente importantes.

O sistema linguistico em perspectiva construcional ¢ holistico, isto ¢, as
informagdes ¢ as estruturas linguisticas estdo interligadas, no sentido de que se

procura entender o funcionamento da lingua na sua totalidade.

A estrutura linguistica nfo € vista como inata, mas deriva de processos cognitivos
de dominio geral, definidos como acdes praticadas pelos ouvintes/falantes que se

envolvem na interacao, incluindo produgao e percepcao online.

A mudanca linguistica ¢ vista como unidades simbdlicas convencionalizadas em
uma comunidade (que passam por um processo de convencionaliza¢ao na lingua, ou
seja, que se estendem de um uso restrito e individual para um uso coletivo). A
mudanca linguistica se d4 no uso, razao pela qual o /ocus da mudanga ¢ o préprio
constructo, ou seja, o exemplar linguistico colocado a disposicao do usudrio. Assim,
a inovagdo esta localizada na mente individual do falante como um potencial para a
mudanga; a partir do momento em que essa inovagao se espalha para outros falantes,
sendo, pois, replicada entre a populacdo, ela passa a ser vista como um caso de

mudanca, resultado de uma convencionalizagao.

O foco do modelo teorico ¢ desenvolver maneiras de pensar sobre a criagdo e a
natureza das mudangas nas construgoes, entendidas como “unidades simbolicas

convencionais” (LANGACKER 1987; TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013, p. 1).

As construgoes apresentam os seguintes tracos definidores: sdo convencionais, pois
elas sdo compartilhadas por um determinado grupo de falantes; sao simbdlicas, pois
constituem signos arbitrarios, isto ¢, a relacdo entre forma-significado ndo ¢

motivada; sdo definidas como unidades, ou porque ja estdo radicadas na mente dos
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usuarios da lingua, por serem muito frequentes (GOLDBERG, 2006), ou porque
apresentam um comportamento idiossincratico/particular de um  grupo

(GOLDEBERG, 1995 apud TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013, p. 1).

h) Traugott e Trousdale (2013) concebem como mecanismos de mudanca os
mecanismos de analogizagdo e neoandlise, de maneira a separar o que ¢ motivagao
(pensamento analdgico e analisador/parsing) do que sdo processos que resultam em

mudangas linguisticas.

A partir da exposi¢do dos principais conceitos do modelo de mudanca linguistica
baseado no uso, compreenderemos mais claramente as defini¢des de construgdo e de rede

construcional, temas dos proximos subcapitulos. Analisemos atentamente cada um.

2.2. Definicdo de construcao

Para a perspectiva tedrica dos MBUs, que inclui a abordagem construcional da
linguagem (TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013), a construcdo ¢ concebida como a unidade
basica da lingua e ¢ decorrente de pareamentos de forma (propriedades sintaticas, morfologicas
e fonoldgicas) e significado (propriedades semanticas, pragmaticas e discursivo-funcionais®),
ambos interligados por meio de elos de correspondéncia simbolica. Nas palavras de Goldberg
(1995, p. 4), o termo construgdo pode ser assim entendido: “C € uma construcdo se e somente
se C ¢ um pareamento forma/significado, de modo que algum aspecto de F; (forma), ou algum
aspecto de S; (significado), ndo ¢ estritamente predizivel a partir de partes componentes de C
ou a partir de outras constru¢des previamente estabelecidas”. Em outras palavras, o surgimento
de uma nova construcao na lingua est4 sempre relacionado ao surgimento também de um novo
significado, o que explica dizer que quando uma nova forma emerge na lingua com um
significado especifico, tem-se uma construgao.

Para outros autores como Croft (2001), que serve de base para Traugott e Trousdale
(2013), a construgdo ¢ definida como um pareamento simbolico de forma e significado.
Traugott (2008), de forma similar, concebe a constru¢do como um chunk (encadeamento) de

natureza auténoma e rotinizado na comunidade linguistica. Bybee (2016, p. 28), por sua vez,

4 As propriedades pragmaticas estdo relacionadas as questdes de uso, guiadas pelos aspectos interacionais;
enquanto as propriedades discursivas-funcionais abordam uma questdo mais ampla, ja que envolvem os géneros
textuais.
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afirma que a constru¢do ¢ “um pareamento direto entre forma e significado que tem estrutura
linguistica e pode incluir posi¢des que sdo tanto fixas quanto abertas”.
O esquema proposto por Croft (2001) e Croft e Cruse (2004), representado na figura 1

abaixo, mostra como a construcao ¢ concebida na perspectiva construcional.

«—  CONSTRUCAO

Propriedades sintaticas
Propriedades morfoldgicas
Propriedades fonologicas

FORMA

A

Elo de correspondéncia
simbodlica

A

Propriedades semanticas
Propriedades pragmaticas
Propriedades discursivo-funcionais

SENTIDO

A

Figura 1 — Modelo simboélico de uma construgdo. Fonte: CROFT (2001, p.18).

No esquema visto acima, ambas as dimensoes (a da forma e a do sentido) motivam os
usos linguisticos e sao elas também motivadas por tais usos, configurando, assim, outro tipo de
correlagdo [funcdo < forma] (TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013, p. 8), em que ambas se
influenciam e reforgam com maior equiparidade a importancia do contexto de uso e da forma
em uma construcao, proposta esta que se distancia do pressuposto tedrico presente nos estudos
funcionalistas de Givon (1979 e 1995), por exemplo, que defendiam a trajetoria unidirecional
(funcdo — forma), como bem pontua Oliveira (2015, p. 24).

Segundo Traugott e Trousdale (2013), as construcdes podem ser classificadas com

relacdo a trés dimensdes (tamanho, especificidade e contetido), como segue no quadro 1.

Dimensdes das construcoes
Tamanho Atdmica Complexa Intermediaria
red, -s pull strings, on bonfire
top of (fogueira)
Especificidade | Substantiva Esquematica Intermediaria
dropout, -dom N, SVO V-ment
Conteudo Conteudo Procedural Intermediaria
red, N -s, ViV way-
constru¢cdo

Quadro 1 — As dimensdes das construcdes. Fonte: TRAUGOTT e TROUSDALE (2013, p. 13).

Como se pode observar no quadro 1, a nocdo de constru¢do para a abordagem

construcional inclui tanto aquelas construgdes de natureza monomorfémica (tais como palavras
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ligadas ao campo semantico das cores (vermelho), morfemas indicadores de nimero —s (flores)
e tempo —va (cantava), quanto aquelas de natureza complexa (tais como construgdes transitivas
(A menina ganhou uma boneca), expressoes idiomaticas (Maria vai com as outras), dentre
outras. Dessa forma, a ideia de construcao nao tem a ver necessariamente com a ideia de uma
estrutura mais ampla e sim com a ideia de um n6é que cumpre um papel na lingua. Quanto ao
material, as constru¢des podem ser definidas, em seus extremos, como substantivas
(fonologicamente especificadas), isto ¢, quando elas ndo apresentam nenhum slot para ser
preenchido por qualquer tipo de elemento, tal como ocorre em muitas expressdes idiomaticas,
em que as partes componentes das construgdes ndo sdo passiveis de substitui¢do, ou como
esquematicas, de natureza abstrata, como a construgao transitiva [SUJ Verbo OBJ], cujos slots
sao totalmente passiveis de preenchimento por qualquer tipo de elemento.

As construcdes podem ainda ser especificadas em termos de seu valor conceitual: de
conteudo ou procedural. As constru¢des plenas de contetido sdo de natureza lexical e as
constru¢des procedurais sao de natureza gramatical, pois sdo indices de como proceder na
gramatica; essas Ultimas incluem as categorias relacionais como preposigdes, conjungdes,
auxiliares, etc. E importante notar também que entre os extremos de cada uma das dimensdes
estdo as construgdes intermedidrias, que, por sua vez, apontam para a no¢ao de gradualidade
que esta muito presente na abordagem construcional de Traugott e Trousdale (2013).

Na proxima se¢do, abordaremos, através de alguns exemplos, um dos conceitos que
norteiam a abordagem construcional, a lingua como um sistema de constru¢des organizadas em

rede.

2.3. Os conceitos de lingua e de rede construcional

Para a abordagem construcional da linguagem (TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013),
a lingua ¢ definida como um sistema de construgdes interligadas em redes. O conceito de rede
¢ utilizado pela abordagem teorica para designar o carater de entrelagamento e de relagdes
diversas de familiaridade entre as construgdes. Nesse caso, cada constru¢ao constitui um né que
se acopla, a depender dos elos relacionais ou de heranga que ele mantém com outros padrdes
construcionais mais abstratos (subesquemas ou esquemas construcionais).

Ainda segundo os autores (2013, p. 50), a ideia de que a lingua ¢ uma rede de
construgdes estd presente em varios modelos teoricos cognitivistas, incluindo o Projeto

FrameNet (FILLMORE e BAKER, 2001, 2010), os modelos de gramatica de Goldberg (1995,
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20006), Croft ( 2001) e Langacker ( 2008) e a Gramatica de palavras de Hudson (2007), dentre
outros. Essa ideia de rede também se alinha, conforme Traugott ¢ Trousdale, as alegacdes da
linguistica cognitiva de que outros aspectos da cogni¢ao, como a visao e as habilidades
musicais, também estao estruturados em rede (REBUSCHAT, ROHRMEIER, HAWKINS e
CROSS, 2012 apud TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013). Outra proposta que se coaduna a
essa visdo ¢ a de Bybee (2010), para quem o padrao de organizagdo de uma lingua € parte da
nossa capacidade cognitiva de categorizar, estabelecer relacdes, entre outras.

De acordo com Langacker (2008), a arquitetura de seu modelo de Gramadtica Cognitiva,
entendida como uma rede construcional, pode ser conferida no esquema 1 a seguir, em que os
quadrados em negrito se configuram como esquemas, os demais quadrados como subesquemas,

ambos interligados, entrelagados.

Esquema 1 — Modelo de representagdo de rede construcional. Fonte: LANGACKER (2008) apud TRAUGOTT e
TROUSDALE (2013, p. 51).

Embora, de acordo com Traugott e Trousdale, essa representacdo bidimensional
apresentada por Langacker (2008) ndo contemple propriamente uma rede multidimensional em
termos de conceituagdo (de redes neurais), ela representa como as construgdes (os nos) se
organizam em rede. O esquema mostra que alguns nos na rede representam esquemas (mais
abstratos na lingua), outros representam subesquemas (abstratos, porém, sdo hierarquicamente
subordinados a esquemas) e outros tipos representam microconstrucdes, que sao instanciagoes
de subesquemas. A representacdo aponta ndo somente para a existéncia de ligagdes (/inks) entre
diferentes esquemas (A, B, ...), como também para a presenca de sub-redes associadas a esses
esquemas e ligacdes entre microconstrugdes que sdo membros desses subesquemas. Assim,
conforme Langacker, um n6 possui, portanto, conteudo de forma e de significado (embora com
graus variados de complexidade e especificidade — alguns podem ser subespecificados) e as
ligacdes sdo possiveis em varias direcdes diferentes entre semantica, pragmatica, fungdo

discursiva, sintaxe, morfologia e fonologia de qualquer né.
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Hudson (2007), em seu modelo de Gramatica da Palavra (Word Grammar), apresenta
um sistema de representacdao de redes que ¢ similar ao da abordagem construcional, uma vez
que o autor postula que “a lingua ¢ uma rede conceptual” (HUDSON, 1984 apud TRAUGOTT
e TROUSDALE, 2013, p. 9). Em outras palavras, diz-se que a lingua ¢ conceitual porque ¢
cognitiva, e a rede ¢ um sistema de entidades interconectadas. O esquema 2 abaixo ilustra os
tipos de relagdes existentes entre o esquema mais abstrato denominado produto fabricado e os
subesquemas movel e instrumento musical, bem como as relacdes de familiaridade entre as
microconstrugdes (cinzeiro, cadeira, mesa) ¢ (piano, viola, etc) pertencentes cada um dos

subesquemas construcionais.
produtoe fabricado

instrumento musical

[
/

/

cinzeiro cadeira mesa piano viola

Esquema 2 — Representacdo de uma pequena rede conceitual. Fonte: TRAUGOTT e TROUSDALE (2013, p. 9).

As linhas ndo pontilhadas representam os membros mais prototipicos de cada
subesquema e as linhas pontilhadas ilustram os membros nao prototipicos alocados nos dois
subesquemas. No esquema acima, o elemento piano constitui um exemplar prototipico do
subesquema instrumento musical, mas pode também figurar no subesquema movel como um
membro ndo prototipico, tendo em vista que muitas pessoas utilizam o piano como um movel
decorativo de ambientes.

Os exemplos dados por Hudson (2007) estdo centrados no nivel lexical; no entanto,
segundo Traugott e Trousdale (2013), o conceito de redes pode se estender para além do
componente lexical, incluindo as constru¢des procedurais que estabelecem relagdes mais
abstratas (gramaticais) em varios dominios de organizacao da gramatica, o que, por sua vez,
aponta para a ideia dinamica da lingua, visto que novas ligagdes € novos nos (construgdes) estao
continuamente sendo estabelecidos. A defini¢do do que ¢ lexical e do que ¢ gramatical se
processa, conforme os autores, de modo gradual na lingua. As ligacdes que se estabelecem entre
as construcdes de uma dada lingua nao sdo permanentes, ou seja, elas podem sofrer alteracdes
durante o uso, podendo inclusive haver um distanciamento entre uma categoria e outra, que sera

medido através das caracteristicas que compdem cada categoria. Vejamos o esquema 3 a seguir:



31

Modificadores

i X Adj. _
Adjetivos X Adv. Advérbio
Lindo Bonito Redondo Alto Negacdo Duavida
| |
Nao Talvez

Esquema 3 — Rede conceitual de modificadores. Fonte: adaptado de SILVA (2017, p. 46).

Esse exemplo ilustra uma pequena rede conceitual de modificadores do portugués, que
estd organizada hierarquicamente da supercategoria (modificadores) para a subcategoria
(adjetivos e advérbios), sendo as linhas as associagdes entre os conceitos. Assim, sdo exemplos
prototipicos da subcategoria adjetivos lindo e bonito, e dos advérbios ndo e talvez. Por sua vez,
redondo ¢ alto configuram-se como exemplos periféricos, pois a depender do contexto, podem
atuar tanto como adjetivos, quanto como advérbios, vistos, por exemplo, em Ele falou alto® e
Ele é um homem alto. No primeiro enunciado, al/to funciona como advérbio, especificando o
modo como algo foi falado, enquanto no segundo, ¢ um adjetivo, pois atribui uma caracteristica
ao sujeito.

Outro exemplo ¢ o de quantificagdo. O esquema 4, proposto por Traugott e Trousdale
(2013), ilustra as relagdes hierarquicas de gradiéncia entre constru¢des de quantificacdo no
inglés, que sdo semelhantes ao que parece ocorrer com os subesquemas intensificadores.

Esquema de Quantificagdo

/\

Subesquema 1 (quantificagdo em larga escala)  Subesquema 2 (quantificagdo em pequena escala)

Microconstrugdo 1 Microconstrugao 2 Microconstrucdo 3 Microconstru¢ao 4
Many A lot of Few A bit of
(muitos) (muitos/uma grande (poucos) (poucos/uma pequena
quantidade) quantidade)

Esquema 4 — Relagdes hierarquicas de gradiéncia entre construgdes. Fonte: TRAUGOTT e TROUSDALE
(2013, p. 17, tradugdo nossa).

5> Exemplos retirados de Silva (2017, p. 46-47).
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De acordo com Traugott e Trousdale (2013, p. 17, 209-210), a constru¢ao de
quantificagdo a lot of se originou de constru¢des de natureza partitiva, ou seja, inicialmente, no
inglés antigo, a constru¢ao a lot of era usada com o sentido de uma grande quantidade de tal
coisa ou de tal produto, com indicagdo de por¢ao, de parte de um todo. Com o tempo, tal
expressdo passou por um processo de mudanga linguistica, tornando-se uma constru¢io
indicativa de quantidade de modo geral, demarcando o niimero de coisas, como em: [ have a
lot of pants (Eu tenho muitas calcas), em que a /ot of indica quantidade, como visto acima.

Neste subcapitulo, vimos, a partir de alguns exemplos, como funciona o sistema de
construcdes interligadas em redes. Adentremos, adiante, em um importante conceito da teoria
dos modelos baseados no uso, listados por Bybee (2010): os processos cognitivos de dominio

geral (inerentes a cognicao humana).

2.4. Processos cognitivos de dominio geral e suas relacdes com a linguagem

Na perspectiva tedrica dos MBUs, a lingua ¢ adotada como um objeto de negociacdo entre
falantes, o que faz com que ela esteja propensa a sofrer modificagcdes ao longo do tempo,
justamente porque ela ¢ de natureza instavel, inacabada e dindmica. Por consequéncia, novas
estruturas linguisticas surgem, sendo derivadas, segundo Bybee (2010, p. 18), a partir da
aplicacdo de processos cognitivos de dominio geral (listados a seguir). Para a autora, esses
processos cognitivos de dominio geral estdo sempre presentes nos usos efetivos que o falante
faz da lingua, entretanto, eles “podem se mostrar operantes em outras areas da cogni¢do humana
que ndo a da linguagem” (BYBEE, 2010, p. 18), sendo responsaveis pela forma como a lingua
se estrutura e pela maneira como ela muda. Veremos, nesta se¢do, quais sdo 0s processos
cognitivos de dominio geral € como operam, de fato, dentro e fora da lingua.

Os processos cognitivos listados por Bybee (2010, p. 6-8) dividem-se em cinco; vejamos
atentamente quais sdo. Na lingua, categorizacio se refere a similaridade por identidade que
ocorre quando palavras e sintagmas, bem como suas partes componentes, sdo reconhecidos e
correspondidos as representacdes armazenadas. As categorias resultantes constituem a base do
sistema linguistico, sejam elas unidades sonoras, morfemas, palavras, sintagmas ou
constru¢des. No tocante ao dominio geral (cogni¢do humana), as categorias perceptuais de
varios tipos sdo criadas a partir da experiéncia humana, independentemente da lingua.

Chama-se chunking o processo pelo qual sequéncias de unidades sao utilizadas juntas

para formar unidades mais complexas. Na lingua, a nocao de chunking ¢ fundamental para a
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formagao de unidades sequenciais expressas como construgdes, constituintes e expressoes
formulaicas. Sequéncias de palavras (ou morfemas) sdo embaladas juntas na cogni¢ao de modo
que a sequéncia possa ser acessada como uma unidade simples. E a interagdo entre chunking e
categorizagao que provoca sequéncias convencionais com diferentes graus de analisabilidade e
composicionalidade. No que se refere ao dominio geral (cogni¢ao humana), as pessoas podem
se aprimorar em relagdo as tarefas cognitivas e neuromotoras com a pratica.

Ja a memoria enriquecida se refere ao armazenamento na memoria de detalhes da
experiéncia com a lingua, incluindo questdes fonéticas, palavras, sintagmas, contextos de uso
e inferéncias associadas com os enunciados. A categorizagdo € o processo pelo qual essas
memorias enriquecidas sdo mapeadas em representagdes existentes. A memoria para formas
linguisticas € representada em exemplares, construidos com base em ocorréncias de experiéncia
linguistica que sao idénticas. No dominio geral, memorias nao linguisticas também tém impacto
nas representagdes cognitivas e na estrutura neuroldgica.

Por outro lado, a analogia é o processo a partir do qual novas expressdes sdo criadas
com base em outras expressoes ja vivenciadas. Analogia, também, requer categorizacao, isto &,
as partes de ocorréncias produzidas anteriormente podem ser segmentadas em unidades que sdo
alinhadas e categorizadas antes que novos enunciados possam ser formados com elas. No
tocante a cognicdo humana, pode-se dizer que a analogia tem sido estudada em termos de
estruturas relacionais sobre estimulos visuais, com cenas, formatos e cores.

Por ultimo, a associag¢do transmodal prevé um elo entre forma e significado; pode-se
dizer que o significado ¢ atribuido ao maior encadeamento disponivel: uma palavra, uma frase
ou uma construc¢do. As inferéncias feitas a partir do contexto de enunciados particulares podem
vir, também, associadas a sequéncias particulares, dando origem a mudanca de significado.
Com relagdo ao dominio geral, entende-se que experiéncias humanas coocorrentes tendem a ser
cognitivamente associadas, como por exemplo: Evento 1: a correspondéncia cai na caixa de
correio de manha. Evento 2: a pessoa olha o relogio. Associagdo realizada na memoria: o
horério em que o carteiro chega € por volta das 8h30.

As defini¢cdes de Bybee (2010) mostram como os processos cognitivos funcionam em
atividades linguisticas e ndo linguisticas. A categoriza¢do na atividade linguistica, por
exemplo, € o processo utilizado para reconhecer palavras ou sintagmas e associa-los a
representacoes ja existentes. Fora da lingua, esse processo cognitivo € utilizado como o meio
para enquadrar algum ser animado ou inanimado desconhecido. Assim, ao ver um animal ndo

conhecido, o individuo buscard em sua mente caracteristicas para defini-lo em algum grupo ja
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existente, para tanto elaborara perguntas — Vive na dgua? Na terra? Voa? Rasteja? Tem pelos?
Penas? Pele seca e impermeavel? E carnivoro? Herbivoro? — e ao final delas, conseguira
encaixar o animal em uma categoria adequada (mamifero, réptil, ou ave, por exemplo).

Ja o processo cognitivo denominado chunking, na lingua, faz referéncia ao processo de
interpretagdo de construcdes, isto ¢, para analisar um ditado popular como, por exemplo, cada
macaco no seu galho é crucial a analise da constru¢do como um todo e ndo de cada parte isolada,
pois se trata de um significado conotativo: cada pessoa deve se preocupar somente com aquilo
que lhe diz respeito. Fora da lingua, o chunking refere-se, por exemplo, ao ato de dirigir um
veiculo; isto €, para que o veiculo se locomova ¢ necessario um conjunto de agdes, como abrir
a porta do carro, sentar-se, ligar a chave, colocar a marcha na primeira posi¢do, retirar
vagarosamente o pé da embreagem, acelerar gradualmente e assim por diante. Inicialmente,
quando o individuo aprende a dirigir, todas essas acdes sdo pensadas e feitas em partes, uma
apos a outra; ao adquirir experiéncia, o individuo ndo pensara mais nelas como acdes isoladas,
mas sim como um bloco ¢ as realizard automaticamente, sem demandar um gasto mental para
1sso, uma vez que o ato de dirigir ja tera sido rotinizado, ou seja, aprimorado cognitivamente.

O mesmo acontece com a memoria enriquecida, a analogia e a associa¢do transmodal,
pois a experiéncia do falante com a lingua faz com que ele acumule, ao longo do tempo,
informacdes sobre sons, palavras, sintagmas, construgdes e afins, e, a medida que tais
construcdes sdo utilizadas e sua frequéncia de uso aumenta nas situagdes de comunicacdo, o
falante passa a ser capaz de reconhecer, categorizar, agrupar, especificar, fazer associagdes e
comparar tais estruturas em suas varias instancias, tornando-as mais acessiveis na memoria.

Bybee (2010, p. 15-19) assinala que a representacdo de exemplares na memoria do
falante constitui um procedimento cognitivo extremamente importante, uma vez que as formas
redundantes e variantes da lingua, armazenadas na memoria, tendem a ser, segundo Langacker
(1987), utilizadas pelo usuario como um recurso para estabelecer generalizagdes ou entdo para
estabelecer modelos para a criacdo, via analogizacdo, de novas construcdes. A autora entende
que a habilidade de armazenar exemplares da lingua e de usa-los como modelos de imitacao
para a criacdo de novas expressdes contribui para o funcionamento da lingua. Segundo Bybee,
essa nocao de representacao abstrata de exemplares afeta tanto a fonologia quanto a morfologia
e a sintaxe, o que comprova que cada dado da lingua, que ¢ armazenado pelo usuario, causa um
impacto em sua memoria, em especial no modo como sdo estabelecidas as relagdes entre os
varios componentes da lingua, seja no plano fonoldgico seja nos planos morfologico e sintético,

o que reforca o entendimento da gramatica de uma lingua como sendo composta por uma rede
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de construgdes (com relagdes de familiaridade ou ndo), de noés que podem ser criados ou
apagados.

No proximo subcapitulo, tratamos de dois conceitos importantes da abordagem
construcional da linguagem que sdo responsaveis por promoverem a emergéncia de novas
construgdes, e de trés critérios de andlise que também sao bastante decisivos para compreender

o processo de formacao, consolidagdo e produtividade das construcdes.

2.5. Mudanca construcional e construcionalizacao: distin¢des operacionais

Para a abordagem construcional (TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013), a mudanga
linguistica, responsavel por promover a emergéncia de novas construgdes, pode ocorrer de duas
formas: (i) ela pode afetar apenas a forma ou apenas o significado da construcdo, resultando
naquilo que Traugott e Trousdale (2013, p. 20-23) chamam de mudanca construcional,® que
sd0 as pequenas mudangas que ocorrem antes da construcionalizagdo propriamente dita, isto €,
tal mudanga ndo promove a formacdo de novas construgdes na lingua, mas sim a renovagao
delas em termos formais ou de significado; (i1) ela pode afetar, simultaneamente, a forma e o
significado de uma construcao, resultando, conforme mencionam Traugott ¢ Trousdale (2013,
p. 21-22), em um caso de construcionaliza¢do (gramatical ou lexical), ou seja, de emergéncia
de uma nova constru¢@o na lingua. Distinguiremos mais detalhadamente, nesta se¢do, o que
vem a ser a mudanca construcional e a construcionalizagao.

Traugott e Trousdale definem a mudanga construcional como:

uma mudanga linguistica que afeta uma dimensao interna de uma construcao.
Nao envolve a criagdo de um novo n6. (TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013,
p. 26).

Um exemplo de mudancga construcional € o que ocorre com a formagao do quantificador
binominal [a lot of / lots of] do inglés, que passou de elemento partitivo para quantificador. No
entanto, antes de emergir na lingua como quantificador, Traugott e Trousdale (2013) assinalam que,
em um dado momento do inglés, verificou-se, primeiramente, que houve uma “inferéncia
pragmatica sugerida” de quantidade, ou seja, um tipo de implicatura que surge no fluxo

comunicacional e pode permitir ou provocar mudangas de significado (TRAUGOTT e DASHER,

¢ A mudanca construcional comega quando novas associa¢des entre construtos e construgdes (que nio faziam parte
do repertorio dos usudrios) emergem ao longo do tempo, tornando-se mais frequentes.
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2002). Assim, teriamos um processo de abstratizagao semantica que provavelmente se desenhou na
lingua da seguinte forma: [a lot of persons (uma quantidade/parcela de pessoas) > a lot of rooms
(muitos quartos) > a lot of time (muito tempo)].

A construcionalizacgiao ¢, por sua vez, definida por Traugott e Trousdale como:

[...] a criag@o de um novo pareamento de forma-significado (combinagdo de
signos). Ela forma novos tipos de nods, os quais tém nova sintaxe ou
morfologia e um novo significado codificado na rede linguistica de uma
populagdo de falantes. Ela é acompanhada por mudangas nos graus de
esquematicidade, produtividade e composicionalidade. A construcionalizagdo
de esquemas sempre resulta de uma sucessdo de micro passos e, por
conseguinte ¢ gradual, isto €, novas microconstru¢des podem ser igualmente
criadas gradualmente, mas elas, também, podem ser instantaneas.
Microconstrugdes criadas de forma gradual tendem a ser plenas de
processamento e as instantineas sdo plenas de contetido.” (TRAUGOTT e
TROUSDALE, 2013, p. 22).

A emergéncia de novas constru¢cdes na lingua (novos pareamentos de forma e
significado) envolve, segundo Bybee (2010) e Traugott e Trousdale (2013), além dos processos
cognitivos de categorizagdo, chunking, memoria enriquecida, discutidos anteriormente, os
mecanismos de analogizacdo e neoandlise, como ressaltam Traugott e Trousdale (2013). O
primeiro deles, a analogizacao, diz respeito ao processo de formagao de novas construcdes a
partir da analogia com outras constru¢des esquematicas (exemplares) ja existentes na lingua,
que servem de modelos para a criagdo de outros subesquemas. A neoanalise, por sua vez,
consiste, conforme os autores, em uma nova analise (ou distinta) de uma constru¢dao, nao
necessariamente a reinterpretacdo a partir de uma analise preestabelecida na lingua. A
neoanalise envolve “o processo de metonimizagdo, com destaque para relagdes associativas”
(OLIVEIRA, 2015, p. 24; TRAUGOTT ¢ TROUSDALE, 2013).

E por conta desses processos cognitivos que os falantes conseguem reconhecer a
existéncia de padrdes construcionais na lingua, haja vista os exemplares armazenados na
memoria, e distingui-los de outras construgdes, como as que seguem abaixo:

(1) Me lembro perfeitamente de minha mae me dizendo que durante anos esperou a
volta do pai, morto de tifo ou febre amarela e enterrado no meio da selva, por
nunca ter visto o cadaver (19:Fic:Br:Carvalho:Iniciais)

7 Cf. o original: the creation of formpew-meaningnew (combinations of) signs. It forms new type nodes, which have
new syntax or morphology and new coded meaning, in the linguistic network of a population of speakers. It is
accompanied by changes in degree of schematicity, productivity, and compositionality. The constructionalization
of schemas always results from a succession of micro-steps and is therefore gradual. New micro-constructions
may likewise be created gradually, but they may also be instantaneous. Gradually created micro-constructions tend
to be procedural, and instantaneously created micro-constructions tend to be contentful. (p. 22).



37

(2)  Aquele ar esquerdo do mestre de obras, engasgado, roxo de tosse, fazia-lhe
cocegas pelo corpo inteiro. (18:Azevedo)

3) [...] e ele passava d' esguelha, por entre os devotos, limpando as maos a um
grande lenco vermelho de barra florida. (19:Fic:Br:Neto: Turbilhdo)®

Como se verifica nas ocorréncias acima, apesar de apresentarem um padrao
construcional semelhante ao dos subesquemas intensificadores listados na introducdo, as
expressdes em (1), (2) e (3) sdo distintas e sdo reconhecidas pelo falante como tendo outras
funcdes, pois ndo constituem unidades convencionais, repetidas e estabilizadas na lingua. Em
(1) e (2), por exemplo, a preposi¢ao de ndo faz parte de uma constru¢do autdnoma na lingua, ja
que ela mantém sua composicionalidade, ou seja, a preposicao de € usada nesse contexto como
elemento que estabelece a relagdo de causa e consequéncia para indicar que a pessoa morreu
porque contraiu a doenga de tifo (SCALDELAI SALLES e SOUZA, 2020), como visto em (1).

Ja em (3), a preposi¢do de atua como elemento relacional, usada para estabelecer a
relacdo de modificagdo de nicleo nominal. Assim, notamos que tais expressoes em destaque
ainda apresentam um elevado grau de analisabilidade — para Bybee (2010), uma construcao €
analisavel quando ainda € possivel identificar a contribui¢do de cada parte da constru¢do para
a composic¢do estrutural e do significado da expressdo — e composicionalidade, aspectos que as
definem como unidades independentes ou individuais na lingua.

O fendmeno da construcionalizacao pode, segundo Traugott e Trousdale (2013), resultar
em dois tipos de mudanga linguistica: construcionalizacdo gramatical e construcionalizagdo

lexical. Os autores definem a construcionalizacdo gramatical como:

[...] o desenvolvimento, por meio de uma série de pequenas mudangas de um novo
pareamento de forma-significado de um determinado signo, o qual apresenta uma
fung@o procedural. Um signo gramatical indica como o falante conceitua relagdes
entre os referentes dentro da(s) oragdo(0es) e como o ouvinte deve interpreta-la(s).
Nos diversos casos de construcionalizagdo gramatical, verifica-se a perda de
significado lexical, no entanto, os elementos fontes também podem ser nado-

lexicais[...] (TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013, p. 147).

8 Exemplos retirados de SCALDELAI SALLES e SOUZA, no prelo.

% Cf. o original: Grammatical constructionalization is the development through a series of small-step changes of a
formnew-meaningnew sign that is (mostly) procedural in function. A grammatical sign cues how the speaker
conceptualizes relationships between referents within the clause(s), and how the addressee is to interpret the
clause(s). In many cases grammatical constructionalization involves loss of lexical meaning but the sources may
also be non-lexical, [...] (TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013, p. 147)



38

A construcionalizagdo gramatical deve ser vista como o resultado de uma mudanca, ndo
como um processo. Em outras palavras, a construcionalizacdo gramatical resulta sempre na
formacgao de construgdes que estabelecem relagoes gramaticais (relacionais) na gramatica, tais
como as locugdes conjuncionais, as preposi¢oes, construcdes auxiliares, dentre outras.

A formacgdo de locugdes conjuncionais no portugués (CEZARIO, SILVA e SANTOS,
2015), instanciadas pelo esquema abstrato [X-que], € um exemplo de construcionalizagdo
gramatical, uma vez que tais locugdes exercem uma fungao procedural na lingua, ou seja, sdao
de natureza gramatical. O esquema 5, a seguir, ilustra as relagdes hierarquicas e de familiaridade

dos conectivos no portugués.

Xque
X que temporal X que causal Xque cond. X que conces.
sempre que uma vez que ’ ainda que
toda vez que ja que mesmo que
logo que se bem que

Esquema 5 — Relacdes hierarquicas da expressao de sentido nos conectivos do portugués atual. Fonte:
CEZARIO, SILVA e SANTOS (2015, p. 239).

O esquema construcional [X-que], considerado como mais abstrato, instancia, segundo
Cezario, Silva e Santos (2015), outros subesquemas de locugdes conjuncionais no portugués
brasileiro, como [X-quetemporal], [X-qU€causal], [X-qUecondicional], [X-qUEconcessivo], dentre outros.
Esses subesquemas construcionais instanciam, por sua vez, diferentes microconstrugdes (ou
locug¢des conjuncionais). A linha pontilhada, que liga o subesquema condicional e o
subesquema causal, indica que ambos apresentam ou compartilham tragos de familiaridade (de
significado): nesse caso, entendemos, assim como os autores, que a causalidade esta na base de
formacgao das locugdes conjuncionais condicionais, como bem pontuam Oliveira e Hirata-Valle
(2017) em um estudo sobre as oragdes condicionais.

Por fim, o segundo tipo de construcionalizacdo € a lexical, definida como:

o desenvolvimento de novos signos com forma nova e significado novo, em que o
polo do significado esta associado principalmente a semantica de base mais concreta,
e o polo da forma estd associado as grandes categorias como N, V ou ADJ',
(TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013, p. 150).

10°Cf. o original: the development of new signs which are formnew-meaningnew and in which the meaning pole is
associated mainly with concrete semantics and the form pole with major categories such as N, V, or ADJ. (p. 150).
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A construcionalizacio lexical envolve a criacdo de novos pareamentos de forma e
significado de natureza lexical, isto €, as novas constru¢des formadas nesse contexto operam
no dominio mais concreto da lingua, sao referenciais, substantivas. Os processos de formagao
de palavras e de expressdes idiomaticas (como Maria vai com as outras) sao exemplos de
construcionalizacdo lexical, que, em geral, sio menos frequentes nas linguas.

A representacdo no esquema 6 exemplifica algumas construgdes lexicais formadas a

partir do acréscimo do sufixo derivativo —able do inglés (—vel, em portugués) a verbos

transitivos:
[Vrrri-able] o; ¢ [['can be SEM;-ed’|propErTY ;]
e -..\_\_\_\_
P
despicable washable squeezable fixable drinkable
[override: [override
form: despic- meaning:
meaning: ‘ought ‘pleasant to drink’]
to be despised’]

Esquema 6 — Esquema de representagdo para algumas construgdes lexicais em —able. Fonte: TRAUGOTT e
TROUSDALE (2013, p. 153).

O esquema 6 mostra que quando o sufixo derivativo —able do inglés se junta a um verbo
transitivo [V1r], como despicate (desprezar), wash (lavar), squeeze (apertar), fix (fixar) e drink
(beber), temos como resultado a formagdo de adjetivos (que atribuem uma propriedade a
algo/ou alguém), no entanto, apesar de o esquema abstrato [[Vtri-able]aj <> [[‘can be SEMi-
ed’]rroperTY]j]) sancionar todas as microconstrugdes (tipos de adjetivos listados na
representacdo acima, como despicable, washable, squeezable, fixable e drinkable), alguns deles
sao definidos como prototipicos (totalmente sanciondveis, como washable (lavéavel),
squeezable (flexivel) e fixable (fixavel) e outros como marginais (parcialmente sancionaveis),
uma vez que, no caso de drinkable, embora a forma fonologica da base permane¢a a mesma
(para que o construto seja totalmente sancionado no lado formal), o significado ndo € pode ser
bebido, mas sim agraddvel para beber. No caso de desprezivel, nem a forma nem o significado
sao totalmente sancionados, ja que o significado ndo € pode ser desprezado, mas sim deve ser

desprezado.
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Por fim, trés outros critérios de analise que sdo bastante importantes para a abordagem
construcional da linguagem, a fim de avaliar o processo de mudanga construcional/ou
construcionalizagdo, sdo: a esquematicidade, a produtividade e a composicionalidade.

De acordo com Traugott e Trousdale (2013), a esquematicidade ¢ uma propriedade de
categorizacdo que envolve, certamente, a abstratizagdo. Para os autores, um esquema ¢ uma
generalizagdo taxondmica de categorias linguisticas ou ndo, ou seja, os esquemas linguisticos,
considerados abstratos, sao grupos de constru¢des semanticamente gerais, plenos de conteudo
ou procedurais; a diferenca entre elas estd no grau de esquematicidade de cada esquema
construcional. Os esquemas sdo abstracdes de construgdes que sdo (inconscientemente)
percebidos pelos falantes, por estarem estritamente relacionados entre si na rede construcional.
Esses graus de esquematicidade indicam os niveis de generalidade ou especificidade
(LANGAKER, 2009 apud TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013, p. 14).

Os esquemas linguisticos s3o instanciados por subesquemas, € nos niveis mais baixos de
microconstru¢des consolidam tipos especificos de esquemas mais abstratos. Esses subesquemas
podem se desenvolver ao longo do tempo ou se perder; o crescimento e a perda envolvem pré-
mudangas construcionais e pds-construcionalizacao.

Outro conceito essencial ¢ a produtividade dos esquemas e subesquemas. Toda
produtividade de uma construcdo ¢ gradiente no que se refere a esquemas (parciais), em especial
no que tange a extensao (BARDDAL, 2008 apud TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013), na
medida em que os esquemas licenciam outras constru¢des menos esquematicas, € na medida
em que eles sdo limitados. A produtividade pode ser de curta duragdo, enquanto os padrdes nao
produtivos podem persistir ao longo do tempo. Atrelados ao parametro de produtividade estao
os conceitos de frequéncia foken e frequéncia type (BYBEE, 2003, 2010).

Frequéncia token ¢ o nimero de vezes que a mesma unidade ocorre em um texto, falado
ou escrito, ja a fype refere-se ao nimero de diferentes expressdes que um determinado padrao
tem. Dessa forma, quando novas construcdes sdo formadas, elas, tipicamente, se espalham e
aumentam gradualmente a sua frequéncia de uso ao longo do tempo (BYBEE, 2003; BYBEE e
McCLELLAND, 2005). Os falantes vao usando essas construgdes mais ¢ mais vezes, levando
a rotinizagdo e automatizacdo (PEWLEY e SYDER, 1983; HAIMAN, 1994 apud TRAUGOTT
e TROUSDALE, 2013). Essas construcdes resultam do uso frequente e da repeticao, os quais
sao fatores chaves para a mudanga.

O tultimo parametro presente nas construgdes € o da composicionalidade, que, por sua

vez, diz respeito a extensdo, da ligacdo entre forma e significado, se ¢ ou ndo transparente. Para
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Traugott e Trousdale (2013), se um construto ¢ semanticamente composicional, entdo, o falante
produziu uma sequéncia sintaticamente convencionalizadas; o ouvinte, por sua vez, entende o
significado de cada item individualmente. Assim, o ouvinte ¢ capaz de decodificar o significado
como um todo. Se ndo ¢ composicional, existira uma incompatibilidade (mismatch) entre o
significado dos elementos individuais e do significado como um todo.

Até aqui, vimos conceitos tedricos importantes para a compreensao e para a analise dos
subesquemas intensificadores. No capitulo seguinte, nosso objetivo serd esmiugar 0 processo
de intensificagdo. Assim, analisaremos o que ¢ a intensificacdo, qual a sua funcionalidade,
alguns recursos para intensificar a fala ou a escrita e a apresentagdo de uma escala subjetiva de

intensificagao.
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3. AINTENSIFICACAO

Neste capitulo, pontuamos algumas consideragdes acerca da intensificacdo e sua
funcionalidade, com o intuito de apresentar a necessidade desse recurso ndo s6 em nossa lingua,
mas também em outras. Apresentamos algumas estratégias de intensificacdo que os falantes
langam mao no momento da interagdo. Buscamos demonstrar que hd uma escala subjetiva de
intensificacdo, isto €, um possivel mecanismo para mensurar o grau de expressividade das
construgdes intensificadoras. Além disso, ao fazermos uma analise dos subesquemas
intensificadores de natureza perifrastica recorreremos a Linguistica Cognitiva com o intuito de

relacionarmos o fendmeno da intensificagdo com os aspectos da cognigao.

3.1. A intensificacao e sua funcionalidade

A emergéncia de estruturas linguisticas advém, segundo Heine (1994), de processos
cognitivos basicos (dominio geral), ja discutidos no capitulo anterior, por meio dos quais
conceitos mais abstratos (gramaticais) sdo expressos em uma lingua a partir de experiéncias
humanas basicas com o mundo, relacionadas, segundo Langacker (1987) e Lakoff (1987), ao
que se pode chamar de corporificacdo, que consiste na ideia de que nods, seres humanos,
relacionamos na lingua todos os aspectos do mundo que se encontram a nossa volta, tendo como
ponto de referéncia o nosso proprio corpo no espago. Nesse caso, o que as linguas fazem,
segundo Slobin (1980, apud SILVA, 2006), ¢ expressar nogdes abstratas a partir das
experiéncias sensorio-motoras do falante com o mundo, atinentes a sua dimensdo biossocial,
que se processam por meio de extensdes metaforicas € metonimicas.

O processo de intensificag¢do, nosso objeto de estudo, ¢ um bom exemplo para ilustrar a
importancia da cogni¢do humana para a construgdo e o entendimento de significados relativos
anocao de intensidade (ideia de superelevacao do falante acerca de algo, alguma pessoa, algum
acontecimento, evento etc). Segundo Silva (2006, p. 205), que se baseia nas ideias dos
precursores da Linguistica Cognitiva (LANGACKER, 1987; LAKOFF, 1987, dentre outros),
se entendermos que as construgdes linguisticas constituem formas simbolicas de codificacao do
modo como nods conceitualizamos “as coisas (categorias) com as quais interagimos

fisicamente”, por meio de operagdes cognitivas, entdo sera mais facil compreender por que a
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referéncia corporal tende a se projetar na formacdo de conceitos mais abstratos'!. No caso da
intensificacdo, ha, segundo Silva (2006, p. 205), uma “conexao analdgica” entre o contetido de
intensidade e o conteido mais concreto, pertencente ao universo sociofisico do falante. Assim,
pode-se dizer, por exemplo, que o intensificador prototipico muito emerge, conforme Silva, do
esquema imagético de quantidade, e que ultra e super emergem das ideias de localizagao
horizontal e vertical, respectivamente, mostrando, assim, que ha uma correlagdo direta com o
processo de corporificacao.

A adaptacdo e a criagdo de novas construgdes na lingua decorrem da necessidade de
comunicagdo de seus usuarios, quer dizer, da necessidade que o falante tem de expressar,
descrever, corrigir, informar, narrar, avaliar ou julgar tudo aquilo que acontece a sua volta,
sendo, entdo, incutida a sua perspectiva de mundo na estrutura da lingua. Em determinado
momento, ¢ natural que o falante precise intensificar algum evento, estado ou emogao, pois
necessita de transmitir na integra aquilo que sente ou pensa, fazendo com que seu sistema
linguistico reflita de alguma forma, e em diferentes graus, a estrutura de sua experiéncia e o
conhecimento do qual dispoe. Tal sensa¢ao ou pensamento pode variar conforme a sua vontade,
isto €, o ato de intensificar pode ser expresso com maior ou menor for¢a a depender do que se
deseja referir, j4 que “a intensificagdo tem a ver com a necessidade de que o falante tem de
exprimir uma no¢ao superelevada acerca de algo” (SILVA, 2008, grifo nosso).

Tal recurso expressivo tem para o falante, como destacado, a funcao de atingir algum
proposito comunicativo, ja que tenciona mostrar ao seu interlocutor que a dimensdo ou a
intensidade de um dado elemento, pessoa, evento ou acontecimento ultrapassa os limites tidos
como relativamente normais. Por ter uma finalidade tdo especifica e utilitaria, a intensificagao
¢ vista como um processo avaliativo do mundo muito produtivo ndo sé em nossa lingua, mas
também em vdrias outras, 0 que a torna um processo translinguistico. Vejamos, logo abaixo,
alguns exemplos de advérbios ou expressoes de intensidade em outras linguas.

Na lingua inglesa, por exemplo, ha expressdes como: (i) I'm impressed (Eu estou
impressionado); (i1) I 'm very impressed (Eu estou muito impressionado); (iii) I’'m overwhelmed
(Eu estou impressionado demasiadamente). E perceptivel que a intensificagio aumenta
gradualmente conforme a construgdo utilizada e chega ao 4pice com a construgdo overwhelmed,
a qual pode ser empregada no seguinte enunciado, por exemplo: I 'm overwhelmed because my

housekeeper let my house shining (Eu estou bastante impressionada porque minha faxineira

' Segundo Lakoff e Johnson (2002), o corpo funciona como um ponto cardeal, a partir do qual construimos novas
relagdes espaciais, temporais, etc. O falante, portanto, lanca mao dessas metaforas para fazer relagdes entre elas e
0 ambiente que o cerca para tentar empregar a ideia de intensidade.
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deixou a minha casa brilhando). Outras expressdes usualmente utilizadas pelos americanos sao:
(iv) It was awesome (foi demais/perfeito): My wedding was awesome (Meu casamento foi
perfeito); (v) over the top (muito top): Her wedding cake was over the top (O bolo de casamento
dela foi muito top). A construgdo (iv) carrega um valor semantico maior em comparagao a
construcao (v), logo, quando os falantes desejam destacar ainda mais a fala ou a escrita, utilizam
a expressao awesome.

Os falantes americanos ainda utilizam as expressoes so tired € for a week, em contextos
como My friend travelled for about twenty four hours without stop. He was so tired that he
could sleep for a week. (Meu amigo viajou durante vinte e quatro horas sem parar. Ele estava
tdo cansado que poderia dormir por uma semana). A expressao for a week, que expressa a ideia
de cansago extremo, em referéncia a quantidade de sono/a dimensao do quanto a pessoa esta
cansada, pode ser vista como uma expressao de intensificacao.

Por sua vez, na lingua francesa, a intensificagdo excessiva se faz presente por meio do
advérbio trop, cuja traducdo vai muito além do muito, € algo hiperbdlico, como por exemplo //
est trop impoli (Ele ¢ demasiadamente rude). No entanto, ha expressdes que expressam a ideia
de intensidade descomedida também, semelhantes as estudadas, como (i) um froid de canard,
observado em Ces jours-ci, dans plusieurs pays d’Amérique du Sud, il fait um froid de canard"
(Esses dias, em varios paises da América do Sul, estd um frio de rachar), isto €, esta
demasiadamente frio; (i1) i/ pleut de cordes, visto em Fais attention sur la route, il pleut des
cordes!'® (Tome cuidado na estrada, a chuva estd demasiadamente forte!), ou seja, a expressdo
notifica o quao forte a chuva estd. Tanto as expressoes (i; 11) quanto o advérbio trop servem
para o falante expressar nao so algo intensificado, mas também reforgado.

Ja no italiano, ha advérbios de intensidade como molto (muito) e troppo
(exageradamente), em que a semantica deste ¢ muito mais refor¢ada em comparagdo a aquele,
como vemos nos exemplos: (i) Oggi mi sento molto meglio (Hoje me sinto muito bem); (ii)
Oggi mi sento tropo meglio (Hoje me sinto exageradamente bem). Como apresentado, o
advérbio troppo funciona como um refor¢o muito maior, assim, a sensacao de bem-estar
expressa no segundo exemplo ¢ excessivamente maior que a do primeiro exemplo.

Como vimos até o momento, a intensificagdo ¢ um processo que esta presente ndo sé na

lingua portuguesa, mas também em outras linguas, o que a torna um procedimento

12Exemplo e tradugio extraidos do site www.francesfluente.com/o-que-significa-il-fait-un-froid-de-canard/.
13 Exemplo e tradugio extraidos do site www.francesfluente.com/o-que-significa-il-pleut-des-cordes-em-frances/.
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translinguistico, como apresentado. Sendo assim, apontamos, no proximo subcapitulo, algumas

estratégias que o falante pode lancar mao quando sua intengdo for intensificar algo.

3.2. Alguns recursos de intensificacio

Por se tratar de um processo rotineiro na vida de todo falante, a intensificagdao se
manifesta na lingua sob diferentes formas, sendo possivel, portanto, verificar com que inten¢ao
ou necessidade comunicativa cada uma das estratégias de intensificagdo ¢ utilizada. Dessa
maneira, tomando como base alguns fundamentos de Silva, Souza e Andrade (2009), a
intensificacdo pode ocorrer por meio de oito categorias: (i) intensificadores lexicais; (ii)
intensificadores morfologicos; (iii) repeti¢do; (iv) silabagdo; (v) entoagdo; (vi) intensificagao
por prolongamento de silaba; (vii) pontuagdo; e (viii) subesquemas intensificadores.
Examinamos, nesta se¢do, como se configuram cada um dos itens.

Os intensificadores lexicais possuem a funcdo de adjetivos, do tipo muito, pouco,

bastante, demais, como vistos em:

(1) Faz calor demais.
(2) Eu gostei muito pouco da palestra.
(3)  Aquela familia mora bastante longe da cidade.

(4) Marilia disse que esta muito feliz com o novo trabalho.

Em todos os exemplos listados acima, ha intensificadores lexicais responsaveis por
marcar o reforco informacional nos respectivos eventos: em (1), a temperatura quente; em (2),
a estima pela palestra; em (3), a distdncia da casa até a cidade; e em (4), a felicidade com o
trabalho novo. No entanto, no item (2), hd uma combina¢ao de dois advérbios (muito e pouco)
sendo a funcao de ambos reforgar que, por algum motivo, o falante ndo gostou da palestra. Por
conseguinte, para marcar o descontentamento, foi necessaria a utilizacdo de uma estratégia de
intensificacdo diferente da usada nos demais enunciados — o advérbio pouco diz respeito ao
quanto ele gostou do curso e o advérbio muito intensifica o tanto que gostou, isto €, pouco.
Logo, para o falante ter lancado mao de duas marcacdes adverbiais € porque uma sé nao seria

suficiente para convencer seu interlocutor.
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A intensificacdo presente no segundo exemplo demonstra que os falantes buscam, em
seus repertdrios linguisticos, maneiras eficientes de exprimirem o que desejam, uma vez que o
interlocutor sera afetado distintamente ao ler/ouvir diferentes enunciados. Nos exemplos a
seguir foram utilizadas trés formas para produzir a intensificagdo: (i) o advérbio de intensidade
pouco: Eu gostei pouco do curso; (i1) a combinacdo de advérbios de intensidade muito pouco:
Eu gostei muito pouco do curso; e (iii) a expressao um pouco: Eu gostei um pouco do curso.
Comparando os trés exemplos, notamos uma variagao de sentido em relagao ao desagrado do
falante quanto ao curso: os exemplos (i; ii) s3o responsaveis por demonstrar o descontentamento
e o exemplo (iii) por mostrar uma pequena satisfacao.

Tanto o intensificador pouco, quanto a combinagdo muito pouco, nesse caso,
funcionariam como uma espécie de negagdo (Eu ndo gostei do curso), associa¢do plausivel
conforme a teoria da oposi¢ao entre pouco x um pouco, discutida por Ducrot, no texto
Principios de Semdntica Linguistica, de 1972'*. Vale ressaltar que niio entraremos em
demasiada discussdo sobre esse assunto, uma vez que a teoria causa hesitagdo até mesmo entre
os gramaticos e os lexic6logos, sendo o nosso intuito apenas estabelecer uma breve relagao
entre os fendmenos. Uma das argumentacdes entre a oposi¢do pouco X um pouco seria o fato
de a expressao pouco funcionar ndo s6 como uma diferenga quantitativa, mas também como
uma negacdo, ja que a oposi¢do marca uma divergéncia radical, assim, como notamos nos
seguintes enunciados Esta situa¢do é pouco embaragosa e Esta situagdo é um pouco
embaragosa, em que o primeiro esta quase perto de uma negagao e o segundo de uma afirmagao.

Retomando os exemplos (i; ii; iii), citados anteriormente, convém salientar que mesmo
os enunciados Eu gostei pouco do curso € Eu gostei muito pouco do curso estarem proximos
de configurarem uma negagao, o exemplo (i1) que apresenta a combinacao muito pouco ainda
¢ mais expressivo, isto €, intensifica mais e, portanto, tem um valor de nega¢do mais acentuado
que o exemplo (i), que ¢ formado somente por meio do advérbio pouco. Logo, ¢ exatamente
essa diferenca de sentidos que o falante procura através de sua memoria enriquecida para atingir
semantica e pragmaticamente seu interlocutor.

Por sua vez, os intensificadores morfoloégicos funcionam como sufixacdo de carater

aumentativo e diminutivo. Vejamos alguns tipos:

(%) Ele esta muitissimo rico!

14 Foi utilizada a obra traduzida por VOGT, C.; ILARI, R; FIGUEIRA, R. A. Titulo do original: DIRE ET NE PAS
DIRE — Principes de Séemantique Linguistique.
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(6) Marta comprou um carrao.
(7) Comecgou a chover bem cedinho.

(8) A casa de Maria ¢ pequenininha.

Nos exemplos (5) e (6), notam-se os sufixos de grau aumentativo (—issimo e —do) para
se referirem, respectivamente, ao poder aquisitivo do homem e ao carro de Marta; em
contrapartida, os exemplos (7) e (8) carregam consigo os sufixos de grau diminutivo (—inho e —
inha) aludindo a0 momento da chuva e ao tamanho da casa de Maria, respectivamente. E
relevante observar que o grau aumentativo no exemplo (6) vai muito além da intensificacao,
uma vez que o sufixo —do ganha outra expressividade e passa a significar ndo s6 o tamanho,
mas também o valor, a beleza, a elegancia e a poténcia do automdvel. A mesma leitura parece
se aplicar ao exemplo (8) em que a carga semantica do sufixo —inha, além de fazer mencao ao
tamanho da casa, refere-se ao seu encanto e a sua graga. Outro ponto a ganhar destaque ¢ a
intensificagdo ocorrida no exemplo (7), em que o processo de intensificagdo ¢ o mesmo
verificado no exemplo (2), uma vez que o falante utiliza uma combinagdo de dois
intensificadores (o sufixo —inho e o advérbio bem) para marcar o quao cedo comegou a chover.

Assim, podemos analisar o enunciado (6) a partir do raciocinio apresentando no item
(3). A diferenca de sentido entre (a') Comecou a chover cedinho e (a*) Comecou a chover bem
cedinho ¢ que a ideia de exagero expressa pelo advérbio de intensidade bem, presente no
enunciado (a%), é a responsavel por enfatizar o quio cedo comegou a chover, interpretaco esta
que ndo ocorre no enunciado (a'). Dessa forma, reafirmamos, novamente, que se ha recursos
distintos de intensificagdo e se cada recurso comove ou impressiona o interlocutor de formas
variadas, o falante com certeza langara mao daquela estratégia que cumprir suas necessidades
comunicativas presentes no momento da interagao.

Quanto a repeticdo, veremos que seu uso funciona ndo s6 como um recurso estilistico,
mas também como um recurso para sustentar uma ideia ou um pensamento acerca de algo,

podendo ocorrer por meio da repeticdo de palavras ou de frases. Vejamos alguns exemplos.

9) “o que a gente vé demais e que ta sendo apregoado por ai € que a pessoa € ruim...
ruim... ruim... ruim... ai resolve ficar bom e passa para outra religido...né... no
caso... tdo procurando a Assembléia de Deus [...]” (SILVA, 2008).

(10) [...] ajusti¢a aqui no Brasil ¢ cega... surda e muda... ai... eu acho que s0... s0 pra
esse tipo de crime hediondo... essas coisa barbara... barbara mesmo... que
deveria ser adotada a pena de morte...” (SILVA, 2008).
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(11)  Eu acho que ¢ uma unidade muito grande... muito grande... portanto ela tem
muitos problemas... [...] ela ¢ muito grande muito variada...e ela ¢ muito
complicada... é uma unidade complicada... ela ¢ uma unidade complicada
pela sua propria multiplicidade de:: campos de pesquisa... (SILVA, SOUZA e
ANDRADE, 2009).

No exemplo (9), o falante enuncia que uma pessoa que inicialmente era ma, muda de
religido escolhendo, em especial, a Assembleia de Deus e torna-se bondosa consequentemente.
Para enfatizar a sua opinido, o informante utiliza a palavra ruim de forma repetida, por trés
vezes, intensificando a qualificagdo dada a pessoa. Em (10), para o informante emitir a sua
opinido acerca da adog¢do da pena de morte em casos especificos de crimes, como o crime
hediondo, investe na repeti¢ao e por duas vezes pronuncia a palavra barbara — palavra essa que
j& possui um grande impacto emocional por denotar algo desumano, terrivel — além de utilizar
o advérbio mesmo para reforcar o tamanho da barbarie. Na ocorréncia (11), o falante discorre
sobre a grandeza de campos de pesquisa/atuagdo de um Departamento de Filosofia de uma
Universidade e emprega a expressdo muito grande por trés vezes, seguida de outras expressdes
que também sao repetidas na interacao (muito complicada, uma unidade muito complicada),
para intensificar a dimensao do problema enfrentado pelo Departamento.

J& a silabac¢iio ¢ muito usada quando o intuito € enfatizar algo ou elevar o contetido
descrito na sentenga ou na palavra. Nos trés exemplos a seguir, o falante faz a silabagdo de
certas palavras para chamar a aten¢do do ouvinte com relagdo ao que enuncia; o intuito ¢é
priorizar, elevar o sentido. Em (12), a palavra cansada ao ser silabada representa o esgotamento
do corpo, um cansaco extenuante pelo trabalho em excesso; em (13), a intensificagcdo esta na
palavra todo, a qual exprime a ideia de que no curso todo de Cléssico havia somente um menino
na turma e o restante eram meninas. Por tltimo, no exemplo (14), o falante da destaque a palavra

maravilhoso para demonstrar o tanto que gostou do lugar.

(12)  Estou can-sa-da! Trabalhei muito hoje.

(13) bom a/as turmas eram separadas meninos € meninas e eu fiz classico... s6 havia
UM menino no cléssico... to-do... classico era o curso das meninas (SILVA,
SOUZA e ANDRADE, 2009).

(14) MA-RA-VI-LHO-SO
Lugar apaixonante! Pelo estilo simples e aconchegante, atendimento e todas as
delicias oferecidas. Sempre vou la quando vou a SP!'°

15 Os exemplos (14) a (20) foram retirados da internet, por meio do site de busca Google.


https://www.tripadvisor.com.br/ShowUserReviews-g303631-d2520944-r373722909-Stuppendo-Sao_Paulo_State_of_Sao_Paulo.html
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Outra estratégia ¢ a entoacao ou énfase, recurso muito usual na fala, mas também
utilizado na escrita através das letras maitisculas. Observemos os exemplos (15), (16) e (17).

(15)  Ahhh vale lembrar que praticamente ndo usamos maquiagem aqui! Whatt????

Isto mesmo bloquetes, a maquiadora usou APENAS base, iluminador, um leve

blush (bem leve mesmo) e hidratante de boca com uma cor rosinha palida. SEM

rimel, SEM cilios (imagina, uma francesa ndo usa cilios posti¢os jamais), SEM
sombra... Uhhhhla 14!!!! (www.blogdamariah.com.br/category/moda)

(16) Nao se fala em outra coisa ao nao ser Tomorrowland, ndo ¢ mesmo? Varias fotos
no Instagram, check-in no Facebook, comentarios no Twitter e até transmissao
ao vivo pelo Snapchat! E sabe porque todo mundo postou loucamente nas redes
sociais? Porque simplesmente foi INCRIVEL!
(http://cotidianomasculino.com.br/) (SILVA, SOUZA e ANDRADE, 2009).

(17)  Era uma cidade com:: elementos muito::... muito limiTAdos... 0 MAximo de

Em (15), a énfase ocorre nas palavras apenas e sem, responsaveis por enfatizar que a
maquiadora fez uma excelente maquiagem usando apenas alguns produtos. Em (16), o falante
enuncia que Tomorrowland (um evento que aconteceu no Brasil) fez tanto sucesso e foi, na sua
opinido, uma festa ndo somente boa, mas incrivel (em letras maiusculas). O exemplo (17)
dispde sobre as opgdes de divertimento da cidade, que na época do falante eram poucas; para
tanto, ha uma entoagdo em algumas silabas das palavras limitados, maximo, lazer, baile, muito
e quando.

Nesses trés exemplos, percebemos que a entoagao, além de ser um fendmeno prosodico,
funciona também para enfatizar, encarecer alguma ideia que o falante deseja transmitir ao seu
interlocutor. Assim como 0s outros processos, a auséncia desse recurso afetaria a intensificagao
que o usuario da lingua gostaria de comunicar.

No que lhe diz respeito, o prolongamento da silaba funciona também como um tipo
de intensificador. Ao retomarmos as nog¢des de iconicidade (algo na forma, na estrutura da
lingua, reflete de alguma maneira a estrutura da realidade), postulados por Givon (1985), nos
deparamos com o fato de o falante utilizar uma forma linguistica que faga referéncia ao
conteudo desejado (subprincipio da quantidade), isto ¢, quanto maior a quantidade de
informacao, maior a quantidade de forma e maior, portanto, a complexidade do pensamento.
Como notamos no exemplo (18), o fato de a blogueira contar detalhadamente o que aconteceu

em sua festa e querer reforgar essa ideia ¢ percebido pelo prolongamento da palavra tudo.
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(18) A beleza ficou por conta dosaldio LM de Lourdes, as comidinhas
impecavelmente servidas foram do buffet Bravo (o mesmo do meu ché bar que
¢ sabado 28/04 e vou postar tuuuudo pra  voces!)
(http://www.lasmimas.com.br/page/3/)

Em (19), o falante faz mencao ao uso de uma marca de fraldas que ¢ considerada, em
sua opinido, como sendo uma das melhores e mais indicadas para quando o bebé chorar muito
— quando o falante escreve aquele escandalo, o interlocutor consegue ter uma ideia da cena e

do trabalho causado pelo bebé, isto €, ndo € qualquer escandalo, mas aquele em especifico.

(19)  Essa fraldinha também ¢ uma 6tima aliada dos papais mais desajeitados; € perfeita
para quando os filhotes estdo chorosos, fazendo aqueeele escandalo na hora de
serem trocados, e em outras milhares de situagdes do dia a dia, que s6 quem € mae
multitarefas sabe. (http://www.glam4you.com)

Por fim — j& que os subesquemas intensificadores terdo um subcapitulo a parte —, a
pontuacgio enquadra-se como um recurso da intensificagdo, pois € capaz de mostrar o quanto a
pessoa esta exaltada acerca de algum fato ou acerca de alguém. No exemplo (15), os pontos de
interrogacdo (Whatt????) e de exclamagdo (1a//!/) sdo repetidos por quatro vezes, recurso
expressivo que deixa nitida a exaltacdo do falante. A mesma expressividade pode ser vista no

exemplo abaixo:

(20)  Gragas a Deus o evento foi o maior sucesso!!!! Espero que gostem das fotos e
da colecao!! Sou suspeita, mas esse ¢ sem duvidas uma das minhas preferidas!
(http://www.lasmimas.com.br/page/3/)

O uso reiterado do ponto de exclamacao (quatro vezes) ao final da primeira oragao
denota o carater enérgico, euforico do falante em relagdo a uma determinada festa; na segunda
oracgdo, o uso repetido (duas vezes) da pontuacdo também exerce papel semelhante; por fim, a
ultima oragdo apresenta apenas um ponto de exclamagdo. Através da pontuacgdo utilizada nos
exemplos (15) e (20), podemos constatar qual € o evento mais importante, uma vez que o uso
enfatico da quantidade de pontuacdo utilizada em cada oracdo serviu, satisfatoriamente, para o
falante comunicar o que pensa, e serviu, de modo claro e objetivo, para o interlocutor
compreender o que era, portanto, prioritario para o falante. Logo, trata-se de uma estratégia
comunicativa que expressa uma grada¢ao da nogao de intensidade, do mais intensificado para

O meEnos.
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Em fun¢do do exposto, € evidente que ha diversas estratégias argumentativas, em termos
de intensificagcdo, que estdo disponiveis para o uso do falante, ou seja, para que ele possa
escolher a(s) qual(is) melhor se adéqua(m) ao seu proposito comunicativo e utiliza-la(s) durante
a interag¢ao verbal, fazendo com que o seu interlocutor mude ou mantenha uma conduta que
seja a requerida no momento. No entanto, dentre todos os recursos de intensificagdo listados,
optamos por trabalhar em nossa pesquisa com outro tipo que causa elevagdao, conforme
destacado, que preferimos denominar de subesquemas intensificadores perifrasticos'¢
(também chamados de perifrases elativas de funcdo intensificadora por Lima-Hernandes,
2009), uma vez que ndo sdo, devidamente, mencionados nas gramaticais normativas e nas de
uso, as quais, em geral, ddo mais énfase a outras estratégias como fora explicitado na
introducdo. Com base nessas informagoes, refletimos, mais especificamente, acerca dos
subesquemas intensificadores perifrasticos, com vistas a identificar as motivagdes de uso e os
possiveis padrdes de ocorréncia.

Como explicitado, os falantes t€m ao seu alcance diversas estratégias de intensificacdo
para utilizarem no momento da interacdo, por isso se torna importante averiguarmos a
existéncia da possibilidade de as intengdes comunicativas envolverem processos de intensidade

gradual. Essa investigagao € apresentada no proximo subcapitulo.

3.3. A escala subjetiva de intensificacdo

Para que o falante consiga provocar o seu interlocutor, ele explora as mais variadas formas
de intensificar a sua fala ou o seu texto a partir dos variados recursos que tem ao seu alcance
acerca da intensificacdo. Logo, mesmo com tantas possibilidades, o falante saberd formular
exatamente qual forma cumprira o seu desejo. Como afirma Neves (1997, p. 104), a extensao ou
a complexidade dos elementos de uma representacdo linguistica reflete a extensdo ou a
complexidade de natureza conceitual (o que se tem em mente quando se diz algo), assim, essa
extensdo ou complexidade ird depender de qual impacto o falante quer causar no seu destinatario.
Dessa forma,

O problema do falante é formular sua intencdo de tal modo que tenha alguma
chance de levar o destinatario a desejar a modificagdo da sua informacéo
pragmatica do mesmo modo como o falante a pretende. O falante, entdo, tenta
antecipar a interpretagdo que o destinatario, num determinado estado da sua

160 termo “perifrastico” é usado para diferenciar as construgdes intensificadoras formadas pela jungdo de dois ou
mais elementos daquelas que sdo comumente classificadas como simples, como muito, bastante, etc.
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informagdo pragmatica, possivelmente atribuird a sua expressao linguistica.
(NEVES, 1997, p.20).

Vejamos como ocorrem os processos de intensidade gradual a partir de outro topico
interessante abordado na Gramdtica Pedagogica de Bagno (2010), que sdo as diferentes

predicagdes acerca de uma mesma bebida: o vinho. Observemos:

(21) a) A: — Eu gosto do vinho mais seco.
b) B: — E, mas esse aqui esta muito seco.
¢) C: — Também estou achando seco demais.
d) D: — Para mim, ele esta ¢ sequissimo...
e) E: — Eu acho até que ¢ o mais seco que ja provei!

Embora o autor apresente tais exemplos, ele ndo explicita, na pratica, quais sao os
diferentes processos de intensificagao disponiveis no portugués e suas diferentes estruturas, que
culminam em finalidades e propdsitos distintos. Assim sendo, é notdrio que, em (21a), ocorre
uma intensificagdo mais branda acerca de uma propriedade (seco), pelo fato de ter em sua
estrutura um advérbio de intensidade mais, a0 mesmo tempo que em (21b) e (21c¢) se preferiu
os advérbios muito e demais, respectivamente, funcionando como uma ideia de énfase, exagero,
muito mais forte que em relagdo ao mais, mas apesar de funcionarem como advérbios de
intensidade, ndo t€ém a mesma carga semantica, como sera visto a seguir. Em (21d), o falante
recorreu ao sufixo —issimo para marcar um superlativo sintético; enquanto o enunciado (21e)
teve a intensifica¢do mais acentuada, visto que foi empregado um superlativo relativo (o mais),
isto ¢, o falante qualificou este vinho como sendo o mais seco dentre todos os outros ja
experimentados.

Além dos advérbios intensificadores presentes no exemplo (21), ha também o uso da
pontuacdo: de (21a) a (21d) o ponto final serviu para finalizar as oracdes, ja em (2le),
juntamente com a intensificacdo mais extenuante, utilizou-se ainda o ponto de exclamagao —
pontuacdo ausente até entdo. O fato de o falante ter lancado mao de uma pontuacao cuja fungao
¢ exclamativa, diferentemente do ponto final (fun¢do declarativa), serviu de auxilio na intengao
comunicativa por ele almejada. Logo, se a intengdo do falante ¢ ser mais brando, usard a
intensificagdo como vimos em (21a) (mais seco) ou se € ser mais enérgico, usard a
intensificagdo como em (21¢) (o mais seco).

Bagno, acerca do exemplo (21), explica que o liquido (vinho) citado nos enunciados € o
mesmo referido nos cinco exemplos, sendo alterada somente as predicacdes dadas por cada

pessoa. Assim, ele explicita que:
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Os substantivos, por seu turno, sendo referenciais, isto é, designando objetos
do mundo real, virtual ou mental, ndo admitem gradagdo. Como diz Castilho,
eles admitem sufixos de aumentativo e diminutivo, mas esses sufixos informam
sobre o tamanho, a dimensdo do objeto referido, e esse tamanho ¢ o mesmo,
objetivamente, podendo até ser mensurado, no caso de objetos do mundo real —
um lago com superficie de 532,8 km? serd sempre um lago com 532,8 km?,
mesmo que para algumas pessoas ele seja um /aguinho e para outras, um lagdo.
As qualidades do lago é que podem variar, até objetivamente: num ponto ele é
fundo, mais adiante ¢ mais fundo, logo se torna fundissimo até voltar a ser
menos fundo etc. (BAGNO, 2010, p. 681 — negritos do autor).
Percebemos que nido ¢, de fato, o tamanho ou a dimensdo de algo referido que sofre o
processo de intensificagao, mas sim a propor¢ao que tal acontecimento/experiéncia tem para o

falante e que ele deseja transparecer para o seu interlocutor. Dessa maneira,

Em qualquer estagio da interacdo verbal o falante e o destinatario tém
informacdo pragmatica. Quando o falante diz algo a seu destinatario, sua
intengdo € provocar alguma modifica¢do na informagdo pragmatica dele. Para
isso, o falante tem de formar alguma espécie de inten¢do comunicativa, uma
espécie de plano mental concernente a modificagdo particular que ele quer
provocar na informagéo pragmatica do destinatario. (NEVES, 1997, p.20).

Diante do exposto, percebemos que as intengdes comunicativas envolvem processos de
intensidade gradual, as vezes ocorrem com menor intensidade e as vezes com maior vigor; tudo
dependera, como ja visto, do propdsito do falante. O fato de as intengdes comunicativas do
falante envolverem alteracdes de intensidade evidencia, portanto, como menciona Costa (2010),
que no dia a dia, as agdes e as experiéncias que o individuo vivencia nao sdo sempre iguais, elas
mudam e se diferenciam por diversos motivos, € um deles ¢ a intensidade com que acontecem.
Explicando de outra forma: para que o ser humano sobreviva € necessario que ele ingira calorias,
assim, ao longo do dia, seu organismo emitira estimulos para que seja ingerido algum alimento,
esse € 0 momento que o corpo precisa e deseja comida, ¢ 0o momento que o individuo sente fome.

No entanto, o organismo ndo responde sempre da mesma forma aos estimulos recebidos.
As vezes, as respostas sio mais brandas ou mais fortes, o que quer dizer que a sensagio de fome
¢ variavel para o individuo, ou seja, ela ndo ocorre na mesma intensidade no decorrer das vinte e
quatro horas. Por conseguinte, quando o falante deseja comunicar a sua fome ao seu interlocutor
pode dispor de enunciados do tipo: Tenho fome; Tenho muita fome; Estou faminto. A
caracteristica responsavel por unir os trés enunciados ¢ o mesmo acontecimento: a fome; ja a
caracteristica responsavel por afastd-los sao as sensagdes diferentes presentes em cada um, desde

a mais leve, passando pela moderada e por tltimo, a mais intensa.
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A rotatividade de sensacdes permite ao falante graduar subjetivamente como as suas
experiéncias sdo vividas e como serdo referidas, isto ¢, ele € capaz, a partir dos recursos da
intensificacdo, de demarcar significativamente como se sente € o que deseja. Esse processo so ¢
possivel porque “a linguagem, como reflexao de nossas atividades mentais, possui, entdo, uma
vasta gama de estratégias para sinalizarmos para o nosso interlocutor a forga, a intensidade com
que experimentamos/realizamos algo ou mesmo julgamos como foi (para outro), ou ¢ (para nos),
vivenciar algo” (COSTA, 2010, p. 62). Assim, voltando ao exemplo das diferentes predicagdes
do vinho, podemos formular, baseados em Costa (2010), uma escala subjetiva de intensificagao,
vista a seguir, que vai do menos para o mais intensificado: se a intensificagao for mais intensa
ocupara o topo da escala (enunciado (21e) — o mais seco); se comum, o meio (enunciado (21¢) —

seco demais); ¢ se for menos intensa (enunciado (21a) — mais seco), ficara na base.

+ intensidade 4 (..)
0 mais seco

(..)

sequissimo

(...)

seco demais

(...)

muito seco

mais seco
- intensidade _

v
Escala 1 — Escala subjetiva de intensifica¢do: predicacdes do vinho. Fonte: elaboragdo propria.

Quanto aos subesquemas intensificadores perifrasticos, também podemos alinha-los a
uma escala subjetiva, conforme mostra Costa (2010, p. 114), ao produzir uma escala com
construcdes intensificadoras perifrasticas (morrer de e pra caramba) com construgdes
intensificadoras mais candnicas existentes no portugués (demais € muito). Vejamos:

+ intensidade 4

morri de rir

(..)

— ri pra caramba

(..)

— ri demais

(..

S ri muito

(..)

- intensidade v

Escala 2 — Escala subjetiva de intensificadores simples e perifrasticos. Fonte: COSTA (2010, p. 114).
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Os quatro enunciados da escala 2 referem-se ao ato de rir, sofrendo alteragao somente
na for¢a com que esse evento ocorre ou ¢ descrito. Logo, o enunciado ri muito apresenta o
advérbio de intensidade muito e se encontra na base da escala por ser o enunciado menos
intensificado; um pouco mais acima, no meio, tem-se 7i demais, outro enunciado formado pelo
advérbio de intensidade demais, um pouco mais forte que o anterior e por isso esta acima dele.
Chegando préximo ao topo, estd uma construgdo perifrastica formada pelo subesquema [[X] +
PREP + N], mais especificamente [[X] pra caramba], muito mais carregada de for¢a semantica
que os advérbios anteriores; e, finalmente, no topo encontra-se mais um subesquema
perifrastico formado pelo subesquema [V + PREP + [X]], como [morrer de [X]], representando
o apice do quao forte foi o riso, isto €, a pessoa chegou a morrer (metaforicamente) pelo fato de
rir em demasia. Nesse caso, a construgao intensificadora perifrastica formada pelo esquema [V
+ PREP + [X]], que se revela no topo da escala, acima das demais, representa uma forma de
intensificagdo exagerada e que vai além das enunciagdes formadas pelos advérbios de
intensidade e até mesmo do subesquema perifrastico [[X] + PREP + NJ.

Portanto, como pudemos constatar, a escala subjetiva de intensificacdo funciona como
um mecanismo para avaliar o grau de intensificagdo das expressdes intensificadoras e seu
impacto no processo de comunicagdo. Podemos alocar tais expressoes no topo da escala
(quando designarem maior intensidade) ou na base (menor intensidade). Dito isso, percebemos
que hé construcdes que indicam maior intensidade perante outras, como ¢ o caso dos
subesquemas intensificadores perifrasticos, os quais veremos mais detalhadamente no

subcapitulo a seguir.

3.4. Os subesquemas intensificadores perifrasticos

De acordo com a abordagem funcionalista, a linguagem ndo serve somente para se
comunicar, mas também para classificar, organizar e processar as informag¢des semantico-

pragmaticas disponiveis ao falante e ao ouvinte, pois, conforme aponta Silva,

[...] a linguagem esta intimamente ligada a outros dominios cognitivos e
interage com fatores ecologicos, psicologicos, culturais, sociais,
comunicativos etc. Desse modo, a estrutura linguistica relaciona-se com e ¢é
motivada pelo conhecimento conceitual humano, pelas experiéncias fisicas e
pelas fungdes comunicativas do discurso. Em outras palavras, a linguagem
depende de conceitualizacdo, sendo condicionada por nossas experiéncias, ¢
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pelo ambiente externo e pelas relagdes que mantemos com esse ambiente.
(SILVA, 2006, p. 67).

De modo consequente, o sentido de uma palavra ¢ entendido como uma negociacao
entre falante e ouvinte e ¢ construido no contexto comunicativo; portanto, ja que a lingua, de
acordo com Bybee (2016, p. 16), ¢ um fendmeno que exibe estrutura aparente e regularidade
de padrdes, enquanto, a0 mesmo tempo, mostra variagdo consideravel em todos os niveis,
sempre serd analisada com base em seu contexto de uso, levando em consideragao elementos
internos (gramatica) e externos (contexto). Assim, o significado sera construido dinamico e
socio-historicamente a depender dos envolvidos no momento da interacdo; logo, para que
tenhamos “a palavra [...] ndo mais como portadora de significado, mas como porta para a
construcdo do sentido” ¢ imprescindivel que o falante/ouvinte seja um “sujeito cognitivo, em
situacdo comunicativa real, que produz significados como constru¢des mentais, a serem
sancionadas no fluxo interativo” (MARTELOTTA; ALONSO, 2012, p. 92). Dessa forma,
durante 0 momento de interagdo social, o falante, a partir da linguagem, busca atingir um
propdsito comunicativo bem definido através de construgdes linguisticas especificas.

Assim sendo, uma das maneiras de o falante cumprir seu propdsito comunicativo ¢é
intensificando a sua fala ou o seu texto utilizando as vérias estratégias de intensificagao
disponiveis na lingua (algumas ja discutidas na secdo anterior). Baseados nos conceitos de
linguagem e de sentido adotados nesta pesquisa, e consoantes a Silva (2006), a intensificagao
é:

[...] o processo semantico-discursivo pelo qual se atribui intensidade, em
termos graduais (para mais ou para menos), a uma dada nogdo conceitual, em
geral, de acep¢do mais abstrata. Em outras palavras, € uma operacao cognitiva
(motivada e emergente pela interagdo verbal) por meio da qual se imprime
refor¢o, em escala ascendente ou descendente, a idéia de um determinado
contetido, estendendo-se sua concepgao para além do nivel de significacio
considerado normal ou basico. Convém frisar, ainda, que a intensifica¢do pode
também incidir sobre uma nogao ja graduada. (SILVA, 2006, p. 146).

Vale destacar que a intensificagdo ¢ um processo tdo frequente nas linguas (como ja
destacado) que “ndo ha duvida de que se trata de uma das estratégias discursivas mais utilizadas
nos processos de interacao verbal, dos mais simples e descontraidos, como ¢ o caso de uma
conversa intima, aqueles mais ritualizados e formais, como o discurso académico” (SILVA,
2006, p. 202). E pelo motivo de ser uma das estratégias mais utilizadas que o falante tem ao seu
dispor uma gama de possibilidades para moldar e reforcar sua interagdo verbal, uma vez que,

como ja apresentado, a intensificacdo pode graduar subjetivamente (de forma positiva ou
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negativa) como as experiéncias so vividas e como sdo referidas por parte de cada falante. Logo,

para expressar intensidade, o falante pode dispor, por exemplo, de enunciagdes do tipo:

(22)  Paulo esta cansado.
(23)  Paulo estd muito cansado.

(24) Paulo estd cansado pra caramba.

E visivel a diferenga gradativa de sentido nos exemplos acima, uma vez que ao produzir
um enunciado como em (22) Paulo estd cansado nao ha a presenga de nenhuma marca
linguistica de intensificagdo; em (23) hé a inclusdo do advérbio de intensidade muito, o que faz
com que o cansaco que Paulo sente seja razoavelmente intensificado; e, por ultimo, em (24), o
falante demonstra que Paulo estd em um nivel extremado, isto é, seu cansaco ¢ muito
extenuante, portanto, a carga semantica-pragmatica vai além dos sentidos expressos nos
exemplos anteriores. Retomamos, portanto, a escala subjetiva de intensificagdo que posiciona
as experiéncias do falante de acordo com a intensidade que ocorrem: se for mais intensa ocupara
o topo da escala; se comum, o meio; e se for menos intensa, ficard na base. Sendo assim, ¢
compreensivel o porqué de o falante preferir estratégias argumentativas como em (24) quando
deseja exprimir algo que seja relevante durante sua interacdao; consequentemente, no exemplo
(24) ndo se trata mais, segundo Costa (2010, p. 113), “de niveis elevados, mas sim de niveis
excessivamente elevados acerca de algo” (negrito nosso).

Recorrendo a Linguistica Cognitiva, entendemos que o fenomeno da intensificacao vai
além da mera descricdo funcional e da formalizacdo de fatos linguisticos, uma vez que o
fendomeno esta diretamente relacionado a diferentes aspectos da cognic¢do, no sentido de que a
intensificagdo aponta para a existéncia de uma relagdo intrinseca entre linguagem, pensamento
e experiéncia. A vista disso, conforme aponta Silva (2006, p. 70), baseado nas ideias dos
precursores da Linguistica Cognitiva (LANGACKER, 1987; LAKOFF, 1987, dentre outros), o
aparato conceitual humano constroi-se mediante operagdes cognitivas, embasadas no modo
como somos fisicamente e na relagdo que temos com o mundo natural e sociocultural ao nosso
redor, isto ¢, o realismo corporificado; em outras palavras, “nosso primeiro contato com o
mundo se dé através dos nossos sentidos corporais e, a partir dai, algumas extensdes de sentido
sao estabelecidas” (MARTELOTTA, 2016, p. 65). Segundo essa concep¢do, a estrutura

corporal do ser humano ¢ importantissima, pois € através dela que a percep¢ao de mundo a sua
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volta se organiza, por consequéncia, a mente ndo pode ser separada do corpo, uma vez que o
pensamento linguistico tem base corporal.

Exemplo disso, conforme apontado em trabalho de Silva (2006, p. 210-211), “sao as
amostras intensivas derivadas das metaforas de sensagdes/experiéncias fisicas, tais como, por
exemplo, trabalho extenuante, calor sufocante, cheiro inebriante, barulho ensurdecedor, beleza
estonteante, vista de tirar o folego, ciime doentio, desejo ardente [...]”. O mesmo acontece com
o “conceito metaforico de espaco/distancia — vertical ou horizontal — € encontrado no prefixos
sub—, sobre—, super—, supra—, hiper—, arqui—, ultra—, extra—, ex— (presente na ideia intensiva de
em excesso/iv(o)/amente, excepcional, exacerbado) [..]”. Ainda na mesma esteira, as
intensificagdes em que se empregam expressdes com bem, bom, ruim, otimo, péssimo,
pavor/oso, medonho, estarrecedor, hediondo, um terror (de)/terrivel/mente, [...] entre outras,
refletem as metaforas de sensagdes/estados psicoafetivos.

A tendéncia de transferir conceitos baseados na experiéncia com o mundo concreto para

o dominio mais abstrato também pode ser vista em outras linguas. Vejamos'’:

(25) Em alemao:
wenig = pouco:
Ich habe wenig Geld = Eu tenho pouco dinheiro (no¢ao quantitativa + concreta)
Ich habe wenig Zeit = Eu tenho pouco tempo (ideia intensiva + abstrata)

(26) Em japonés:
ippai = muito(s), bastante(s), demais
ippai daigakusé ga = muitos alunos universitarios (no¢ao quantitativa)
ippai muzukashii = muito dificil (exprime intensidade) — (exemplos coletados de
um falante nativo)

(27)  Em hangaro:
nagy = grande, muito, demais:
nagy haz = casa grande (nogao de tamanho/grandeza)
nagyon yo = muito bom (ideia intensiva)

Os dados abaixo, coletados no Corpus do Portugués (DAVIES; FERREIRA, 2006-
2016), e na Internet (por meio do Google), exemplificam alguns outros casos de subesquemas
intensificadores perifrasticos no portugués, operados por outros conceitos pertencentes ao
universo de experiéncias do falante, como, por exemplo, a escala cromatica de cores, o 6rgao

genital, os animais, a terra, a morte, e outros. Observemos:

17 Exemplos retirados de Silva (2006, p. 212-213).
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(28) O Berto, entdo, veio seco em cima de mim, e correu dois palmos de faca do
Pasmado. - Tenha mao, capitdo Berto - disse-lhe eu, aparando o golpe, com a
minha Parnaiba. [...] Mas o homem estava roxo de raiva; espumava como um
touro feroz. Avangou outra vez num impeto.. (18:0limpio:Luziahomem)

(29) E dificil ficar do lado do Deo sem se borrar de rir, esse é o problema desse
sujeito. A gente fez uma viajem pra Cleveland e Atlanta uma vez que foi foda...
A gente se divertiu pra caralho. Um puta cara gente fina! (190r:Br:Intrv)

(30)  Joguinho feio de doer esse Flamengo x Botafogo. Mais feio que isso s6 essa
camisa 'quadriculada’ do Mengao. Curti ndo. (twitter.com/carlosgrillo/status/)

(31) Hade casa-la como casou a outra, com um homem de peso.. - Pois sim.. - Veras.
Bom casamento ¢ ela, 14 isso é.. Quantas filhas sdo? - Cinco, parece-me que
cinco. - Mesmo assim. O Meireles esta podre de rico. Podre de rico! Também
nunca vi homem tao agarrado (19:Fic:Br:Lopes:Faléncia)

(32) O ministro tinha duzias de camisas de seda, cal¢as de flanela, ternos de linho
belga. - Onde ¢ que a senhora estd morando agora? Sempre no Gloria como no
tempo do comendador Albergaria? Diziam no hotel que ele era rico pra burro.
- Nao, Sabina. Nao quero escandaliza-la [...] (19:Fic:Br:Vieira:Mais)

Nos exemplos de (28) a (32), os subesquemas intensificadores sdo derivados, como ja
mencionamos, de processos cognitivos especificos a linguagem e podem ser, a nosso ver,
definidos, com base em Bybee (2010, p. 9) e Traugott e Trousdale (2013), a partir de Fillmore
et alli (1988), Goldberg (1995; 2006) e Croft (2001), como novos pareamentos de forma-
significado, ja que seu significado atual difere-se bastante do significado de suas partes
isoladamente. Dito de outra forma, os subesquemas, em seus empregos atuais, formados por
[roxo de], [pra caralho], [de doer], [podre de], [pra burro], entre outros, ndo carregam mais o
sentido denotativo de cor (roxo), de 6rgao sexual (caralho, em termos informais), de dor (com
efeitos fisicos no corpo), de podre (no sentido de putrefacdo), de burro (de animal resultante do
cruzamento do jumento com a égua), respectivamente, mas sim o sentido metaforizado
(abstratizado) do que esses termos expressam. Roxo (no sentido de extrapolagao dos limites),
caralho (no sentido de extenuagdo da poténcia sexual do 6rgdo genital masculino), dor (de
extenuagdo/extrapolagdo dos limites suportdveis pelo corpo), podre (no sentido de grau
exagerado de alguma qualidade ou propriedade), burro (no sentido de capacidade de superar,
suportar e aguentar determinadas atividades ou situacdes extremas).

E por esse motivo, de ndo mais configurarem sentidos literais, que entendemos que os
subesquemas constituem novos pareamentos de forma-sentido, passando a exercerem a fungao

de intensifica¢do na lingua e ndo mais a fun¢do de qualificacdo/modificacdo/especifica¢ao (no
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caso de adjetivos como roxo, podre etc), de designacdo/for¢a/quantidade (no caso de nomes
como burro, caralho e outros) ou de indicacdo de agdo/estado/processo/repeticao (no caso de
verbos como morrer, doer, chorar, etc).

Assim sendo, em (28), a intensificagdo ¢ possivel gragas ao uso da cor roxa responsavel
por manifestar algo extremado: o qudo raivoso o homem esta; o roxo retoma, metaforicamente,
a cor que o ser humano fica quando estd muito bravo. Em (29), tem-se o subesquema [pra
caralho], ligado ao conceito de sexualidade, que recupera a nogao de virilidade do érgao genital
masculino e a projeta, metaforicamente, para a no¢do de intensificacdo, transmitindo, nesse
caso, a ideia de que a diversdo foi muito boa. Na ocorréncia (30), o subesquema [de doer] faz
mengdo a nogdo de dor que é também usada metaforicamente para simbolizar intensidade, isto
¢, para expressar o qudo ruim foi o jogo entre Flamengo e Botafogo.

Por sua vez, na ocorréncia (31), o subesquema [podre de], que incide sobre o adjetivo
rico, atua também como um subesquema intensificador, expressando a ideia de que alguém esta
extremamente rico. A leitura quanto ao subesquema [podre de] se deve a uma operacao
cognitiva do falante, responsavel por transferir metaforicamente a ideia de podriddo, como um
estagio extremado de um processo de decomposigdo, para o contexto de intensidade. O mesmo
se aplica ao caso (32), em que o subesquema [pra burro], formado por um termo referente ao
animal burro, que remete a forca fisica do animal, passou a ser usado, em fun¢do da repetigao,
para veicular a ideia de intensidade (demasiadamente rica).

Até aqui, vimos pontos importantes da abordagem tedrica e analisamos algumas
estratégias de intensificacdo, dentre elas os subesquemas que compdem o nosso objeto de
estudo. No proximo capitulo, apresentamos o universo de investigacdo, os objetivos especificos
da pesquisa relacionando-os aos procedimentos metodoldgicos que serviram de base para guiar

nossa analise, cujo desenvolvimento encontra-se nos capitulos 4 e 5.



61

4. PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Nosso proposito, neste capitulo, ¢ apresentar os objetivos especificos e a metodologia
de trabalho, esta especialmente relacionada as etapas de coleta, selecdao e analise dos dados, a
partir do conjunto de parametros de investigacdo, que orientam nossa pesquisa acerca dos
subesquemas intensificadores perifrasticos [morto de [X]], [podre de [X]] e [[X] pra carambal].
Esse tema merece nossa ateng¢ao, como ja explicitado, por se tratar de um fenomeno linguistico
que estd, gradualmente, se expandindo e se cristalizando no portugués. Além disso, ¢ um tema
que contempla poucas pesquisas at¢é o momento, ainda mais a partir de uma abordagem
construcional, sem referéncias a ele nas gramaticas normativas.

Sendo assim, a pesquisa utiliza basicamente como referencial teérico a abordagem
construcional, representada especialmente por Traugott e Trousdale (2013), e também por
Bybee (2010), dentre outros, que, guardadas as devidas proporg¢des e especificidades de cada
proposta, concebem a lingua como um sistema adaptativo e complexo, sujeito a variagdo e a
gradiéncia e adotam a constru¢do como a unidade de analise (para a representagdo morfologica
e sintatica). A perspectiva tedrica dos MBUs da lingua de Bybee (2010) trata dos processos
cognitivos que influenciam o modo como as palavras se juntam para formar constru¢des em
uma dada lingua, isto ¢, trata-se de uma abordagem teorica que foca 0 modo como os falantes
processam as informagdes linguisticas € como os processos cognitivos afetam, em termos
diacronicos, a representacdo das palavras na memoria do usudrio, isto €, a gramatica da lingua,
levando, assim, a mudangas linguisticas no decorrer do tempo.

E por essa razio que adotamos a diacronia como perspectiva de anélise, uma vez que,
segundo Bybee (2010), esse recorte permite ndo somente verificar como € quando uma dada
constru¢do emerge ou (emergiu) na lingua, como também verificar se o seu significado foi, de
alguma forma, alterado pelo contexto via inferéncia (vale ressaltar que fora realizado um
controle de diferentes grafias dos subesquemas nos primeiros séculos com a finalidade de
averiguar se tais subesquemas eram grafados diferentemente; no entanto, constatamos que a
grafia sempre manteve-se igual). Ademais, fundamentamo-nos, majoritariamente, na pesquisa
de cunho qualitativo, ndo deixando de lado, quando necessario, o uso quantitativo. Tal
perspectiva ¢ adotada uma vez que o papel da frequéncia nos trabalhos da abordagem
construcional ¢ de suma importdncia. Ao todo, foram catalogadas 1090 ocorréncias,

compreendendo os trés exemplares de subesquemas.
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4.1. Formacao do corpus

A analise aqui apresentada contempla um niimero consideravel de dados de modo a ser
possivel obter uma visdo mais sistematizada e completa dos processos de mudanga
construcional envolvendo os subesquemas intensificadores em questdo. Para tanto, adotamos
como corpus de pesquisa o Corpus do Portugués (DAVIS e FERREIRA, 2006; 2016), por se
tratar, no momento, do corpus mais adequado a pesquisa, ja que, por contemplar diversos
contextos de interagdo (dos menos para os mais formais), ele propicia a identificacdo de
inimeros casos de subesquemas intensificadores em diferentes géneros textuais e possibilita a
realizacdo de pesquisa diacronica (mesmo com problemas metodoldgicos, em especial, no
tocante aos tamanhos variados dos textos) por conter textos de varias sincronias.

O universo de investigacdo ¢ composto por duas subamostras do Corpus do Portugués:
(i) NOW (noticias da Web), com aproximadamente 1,4 bilhdes de palavras retiradas de jornais
e de revistas online desde 2012 até a atualidade, e (ii) Web e Dialetos, com 45 milhdes de
palavras catalogadas de 1300 a 1900, organizado por Davis e Ferreira (2006; 2016), abordando
quatro paises de lingua portuguesa (Brasil, Portugal, Angola e Mogambique). Esse corpus
contempla amostras de textos falados e escritos e possibilita a busca de dados por variedade do
portugués (africano, europeu ou brasileiro), além de o sistema do corpus possibilitar aferir a
frequéncia de uso das construgdes em estudo. Para esta pesquisa, trabalhamos apenas com a
variedade brasileira e europeia do portugués e com todos os periodos disponibilizados pelo
banco de dados (do século 14 ao 21).

A seguir, mostramos as etapas de como a pesquisa ¢ feita no site eletronico do Corpus
do Portugués (em lingua portuguesa). Esta primeira figura € a pagina inicial do site, com o

usuario ja logado na subamostra Now.

Corpus do Portugués: NOW @ @ @ @

PESQUISAR FREQUENCIA CONTEXTO CONTA
Grafico Colocados Comparar PCEC
@ 106300
l:] O Corpus do Poriugués NOW (Maticias na Web) contém aprox. 1.3 bilhdes de
palawras de jornais ¢ revistas cnline desde 2012 até A atualidade. Mals
importante, o corpus cresce por 20 a 25 milhdes de palavras cada més (de
200.000 a 250.000 novos artigos), ol cerca de 300 milhdes de palavras por ano.
O Secdes Virtual Ordem/Limite Opcdes

Cam este corpus, pode ver o que estd acontecendo tom o partugués ne (limo
més, ndo apenas 10 ou 20 anos atras. Por exemplo, veja os grificos que mostram
afrequéncia de algumas palavras desde 2012

Cligue em qualquer um dos links a sua esquerda para ajuda sensivel de contexto,
& para pader ver a variedate que o corpus oferece, De realcar, ¢ a comparagio
de dialetos e 05 NOVOS COTpora virtuais, gue na criagao personalizada e colegdes
de textos relacionados auma area especifica de interesse.

Figura 1 — Pagina inicial. Fonte: Site Corpus do Portugués Now.
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Na segunda figura, dentro do retdngulo em branco (caixa de texto), ao lado esquerdo, o

subesquema a ser buscado, no caso [morto de [X]], ¢ inserida.

Corpus do Portugués: NOW @ L‘n ®

FREQUENCIA CONTEXTO CONTEXTO +

Gréfico Colocados Comparar PCEC ®
CONNECTADO
morto de 0 Corpus do Portugués NOW (Noticias na Web} contém aprox. 1.3 bilhdes de

Pesquisar palavras de jomais e revistas online desde 2012 até a atualidade. Mais
importante, o corpus cresce por 20 a 25 milhdes de palavias cada més (de
200.000 a 250.000 noves artigos), ou cerca de 300 milhBes de palavras por ano.

[ Secdes Virtual Ordem/Limite Opcdes
Com este corpus, pade ver o que estd acontecendo com o portugués na ditimo
més, ndo apenas 10 ou 20 anos atrds. Por exemplo, veja os graficos que mostram
afrequéncia de algumas palavras desde 2012.

Clique em qualquer um dos links a sua esquerda para ajuda sensivel de contexto,
€ para poder ver a variedade que o corpus oferece. De realgar, & a comparagio
de dialetos e s novos corpora virtuais, que na criagdo personalizada e colegdes
de textos relacionados a uma area especifica de interesse.

Figura 2 — Busca do subesquema morto de. Fonte: Site Corpus do Portugués Now.

A figura a seguir mostra a frequéncia do subesquema; neste caso, a expressao morto de
aparece 844 vezes na subamostra selecionada, mas somente 91 ocorréncias configuram-se

como um subesquema intensificador.

Corpus do Po ués: NOW @

PESQUISAR CONTEXTO CONTA

VER CONTEXTO: CLIQUE NA PALAVRA (TODAS AS SEgOEE) NO NUMERO (UMA SECAO). OU [CONTEXTO] (VARIAS) [AJUD

IR AL FORMS (SAMPLE 200 500

1 [m] MORTO DE 844

Figura 3 — Frequéncia do subesquema morto de. Fonte: Site Corpus do Portugués Now.

Na quarta figura, vé-se o numero das ocorréncias, a data, o pais, o site em que a

ocorréncia foi catalogada e uma parte de seu contexto.

gués: NOW (®) @ ®

SEARCH FREQUENCY

OVERVIEW

FIND SAMPLE: 100 200 500

PAGE: << < 1/9 > >>
CLICK FOR MORE CONTEXT Om SHOW DUPLICATES

1 19-06-23 PT PT Jornal contra as pessoas LGBT. # Bolsonaro chegou a declarar que preferiria ter um filho morto de o que um filho' gay', e fez manchetes em abril a

2 |19-06-20 BR UOL bandido. Meu filho era uma crianca que tentou ir para a escola. Foi morto de uniforme e com mochila em as costas, # Depois o motorista conseg
3 19-06-18 BR NaTelinh Silva, Xuxa, Eliana, Celso Partiolli e Raul Gil em o passada foi morto de forma cruel. Em uma entrevista a o * Balanco Geral ", de

4 19-06-11 PT Jornal Econdmico nem nunca construiu nada - ela aceita tudo e nao € mais que o peso morto de a histéria (a frase é de Gramsci que, por razdes que o

5 19-06-11 PT  Observador 1999, 2000 e 2001, # " Eram documentos gue estavam em o arquivo morto de o banco e eventualmente digitalizados. Alguém Ihe fez chegar doct
6 19-06-10 BR RD qual Helena (Regina Duarte) dé seu filho vivo em troca de o bebé morto de sua primogénita, Eduarda (Gabriela Duarte) - com o auxilio de o

7 19-06-03 BR G1 Golfinho morto ¢ encontrado em a orla de Jatitica, em Maceié # Um golfinho morto de a espécie boto-cinza (Sotalia guianensis) foi deixado em o ¢
8 19-06-03 BR G1 ndo adianta fazer exames complementares para descobrir a causa de a morte. # Golfinho morto de a espécie boto-cinza foi deixado em a orla de
9

19-05-31 PT Jornal de Noticias constitui como arguidos dois antigos funciondrios de a SPRHI e realizou buscas em o arquivo morto de esta empresa, em as ilhas de o Faial e de &

10 |19-05-30 PT Jornal de Noticias que incluiu a realizacao de diligéncias de buscas em instalagdes onde se encontrava o arquivo morto de a antiga empresa, em as ilhas de o Faial €
11 19-05-208R Folha de S.Paulo 0 ano passado. # Lauda chocou a todos. Ao escapar vive ou quase morte de um carro em chamas, a o protagonizar uma volta espetacular ou que
12 |19-05-13 BR Omelete trazer ninguém que nao foi morto por a prépria manopla de volta. Tony foi morto de forma fisica. " # Em entrevista para a Variety, os roteiristas

13 |19-05-10 BR Jornal Extra 56, vira a cara para a parede e fica de costas para todos, morto de vergonha. Os anos passam, ele se torna um respeitado jornalista em o

> » » » »» » > > > > > > >
@ m W @ wm W m W W W w m L m
Ao nnnlnnn AN nnn

14 |19-05-09 BR UOL Helena (Regina Duarte), que traca o proprio filho por o bebé nascido morto de a filha para nao ver- la infeliz, ainda conquista telespectadores. Ent

Figura 4 — Ocorréncias do subesquema morto de. Fonte: Site Corpus do Portugués Now.
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A figura 5 ¢ a tltima etapa de busca e especifica a data, o titulo da matéria, o site € o

contexto ampliado da ocorréncia.

Corpus do Portugués: NOW ® @ l'_‘.' @

PESQUISAR FREQU ENCIA CONTEXTO CONTEXTO +
FONTE:
Data BR(18-12-19)
Titulo O perigo de estar morto de sono: Bloomberg Opinion
Fonte https://economia.uol.com.br/noticias/bloomberg/2018/12/19/0-perigo-de-estar-morto-de-sono-bloomberg-opinion.htm

Contexto ampliado:

determinou em esta quarta-feira, 19, que todos os detidos em condenagdes de segunda instancia devem ser soltos. A decisdo atende a um pedido de o PCdoB. O ministro determinou a soltura,
em o entanto, a liberagdo de os presos ndo € imediata. Cada advogado terd que pedir a o juiz responsavel por a pena que efetive a soltura e cumpra a decisdo de o ministro. De acordo com o G1,
a defesa de Lula ja requereu a a Justica a soltura dele. O perigo de estar morto de sono: Bloomberg Opinion # (Bloomberg) - Os americanos associam o sono a a preguiga, mas
especialistas em sono dizem que pessoas sauddveis ndo conseguem dormir demais. Algumas podem desejar mais comida de o que o necessario, mas apenas quem tem problemas fisicos ou
mentais deseja dormir mais de o que precisa. E nds, humanos, precisamos muito. # Algumas pessoas gostam de dizer que dormirdo quando morrerem, mas estudos apds estudos mastram que
dormir muite pouco em os deixa meio mortos mesmo acordados -

Figura 5 — Contexto ampliado. Fonte: Site Corpus do Portugués Now.

Apbs conhecermos detalhadamente o funcionamento da formacdo do corpus da
pesquisa, apresentamos, na se¢ao seguinte, os objetivos especificos, assim como os pardmetros

de analise que norteiam nossa pesquisa.

4.2. Parametros de analise e Objetivos especificos

A fim de cumprir o objetivo geral da pesquisa — examinar, com base nos pressupostos
tedricos da abordagem construcional, (BYBEE, 2010; TRAUGOTT e TROUSDALE, 2013),
os subesquemas intensificadores perifrasticos [morto de [X]], [podre de [X]] e [[X] pra
caramba] no portugués), buscando verificar (i) a configuragdo esquematica dessas construgdes
em termos hierarquicos; (ii) a natureza composicional; e (iii) o grau de produtividade — como
jé& explicitado na introdu¢do, e confirmar a nossa hipdtese inicial de que certas propriedades
morfossintaticas, semanticas e pragmaticas favorece(ra)m a produtividade e o processo de
convencionalizagdo desses subesquemas, estipulamos quatro objetivos especificos, bem como

nove pardmetros de analise'®. Vejamos a relagdo entre cada um.

(1) Investigar, em termos diacrénicos, a emergéncia dos subesquemas intensificadores
perifrasticos [morto de [X]], [podre de [X]] e [[X] pra caramba] no portugués, buscando
identificar quais processos cognitivos e mecanismos de mudanga (analogizac¢ao e neoandlise)

operam diretamente na composi¢ao € na convencionalizagdo desses subesquemas na lingua.

18 Agradecemos ao Prof. Dr. Roberto Gomes Camacho pela relevante contribuigdo deste subcapitulo.



65

Os parametros de analise de nimero 1 (Grau de generalizagdo esquematica do subesquema
intensificador) e 3 (Grau de transparéncia semantica da construc¢do intensificadora) se
relacionam com este objetivo, pois visam analisar os esquemas € o grau de transparéncia

semantica dos subesquemas.

(i1) Averiguar que tipos de ligacdo se estabelecem entre os subesquemas intensificadores
perifrasticos aqui analisados e outros subesquemas e esquemas mais abstratos de
intensificacdo, ou seja, averiguar se tais ligagdes se ddo por meio de elos relacionais
(polissemia, metaforico, subparte ou particular) ou por meio de elos de heranga (em termos
de forma ou de significado). O parametro ntimero 2 (Tipos de ligagdo do subesquema
intensificador com outros subesquemas construcionais) analisa justamente quais sdo o0s
tipos de ligacdes possiveis de acontecerem em construgdes e o parametro 6 (Tipo de
modificacdo das construg¢des intensificadoras) auxilia a justificar porque cada subesquema

apresenta tipos de ligagdes divergentes.

(iii)) Examinar a natureza dos subesquemas intensificadores, no tocante a sua
esquematicidade (relacdes hierdrquicas de organizagdo), a sua manutengdo ou perda de
composicionalidade e também a sua produtividade, com vistas a aferir o grau de autonomia
desses subesquemas na lingua, como sendo resultado de um novo pareamento de forma e
significado no portugués. Os pardmetros de analise 1 (Grau de generalizagdo esquematica
do subesquema intensificador), 3 (Grau de transparéncia semantica da construcio
intensificadora) e 9 (Grau de consolidacdo e produtividade dos subesquemas de
intensificacdo instanciadas pelos subesquemas construcionais [[X] + PREP + N] e [ADJ +

PREP + [X]]) servirdo de auxilio para essa tarefa.

(iv) Avaliar, com base na proposta de contextos linguisticos de mudanca de Diewald (2002,
2006), o processo de formagdo e a trajetoria de mudanga linguistica pelos quais passam
esses subesquemas intensificadores, de modo a identificar as propriedades morfossintaticas,
semanticas e pragmaticas que favorece(ra)m o processo de convencionalizagdo desses
subesquemas. A juncao de todos os parametros de analise listados, a seguir, corroboram
para esclarecermos as questdes que se pautam neste objetivo, portanto, isto €, quais

propriedades e de que forma elas colaboram para a convencionalizagdo dos subesquemas.
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Assim sendo, para que tais objetivos sejam atingidos na pratica, nossa analise se pauta,
com base em Traugott e Trousdale (2013), na elaboracdo de nove pardmetros de andlise,

dispostos a seguir.

1) Grau de generalizacio esquematica do subesquema intensificador: Quando a construgdo
¢ totalmente aberta (ou esquematica), ela apresenta uma natureza mais genérica, abstrata e
inclusiva (ex.: SUJ V OBJ); quando a construgdo ¢ semiaberta (ou parcialmente esquematica),
ela apresenta uma natureza genérica, especifica e (ndo-) inclusiva (ex.: ADJ-mente); quando a
construcdo ¢ fechada (ou substantiva), ela apresenta uma natureza substantiva, especifica e

restritiva (€X.: a ver navios).

2) Tipos de ligacdo do subesquema intensificador com outros subesquemas construcionais:
analisar, dentre os cinco tipos de ligagdes, qual(is) o(s) que prevalece(m) nos subesquemas; sao
eles (i) os links de polissemia descrevem os links semanticos entre o sentido prototipico de uma
construcdo e suas extensdes, ou seja, as especificagdes sintiticas sdo as mesmas, mas as
especificagdes semanticas sao diferentes. Como exemplo, Goldberg cita o caso da construgao
bitransitiva, que tem a sintaxe [SUJ V OBJ1 OBJ2] e a semantica central [X CAUSA Y para
RECEBER ZJ; (ii) os links de extensdo metaforica sao aqueles que envolvem um mapeamento
metaforico particular. Como exemplo, podemos citar “O chocolate passou de liquido a solido”,
em que se verifica o elo metaforico entre movimento e mudanga de estado; (iii) os links de
subparte indicam a relagdo entre uma constru¢do menor € uma constru¢do maior que existe de
forma independente e da qual ela pode fazer parte. O esquema de movimento intransitivo “A
crianga caminhou até a porta” ¢ uma subparte do esquema de movimento causado “Ela
caminhou/conduziu a crianga até a porta”; (iv) Os links particulares ocorrem quando uma
construcao particular ¢ um “caso especial” (Goldberg 1995: 79) de outra construcdo. Como
exemplo, podemos citar o verbo “drive” (com um sentido particular), usado em uma construgao
resultativa, em que o argumento resultado-meta se restringe a um conjunto limitado de
construgdes: construcdes do tipo “to drive someone crazy/nuts/up the wall
(louco/insano/nervoso)” (deixar alguém louco/insano/nervoso) tendem a estar associadas a
construcdes com semantica de negatividade, de modo que construgdes do tipo “to drive someone
happy/delighted (feliz/encantada)” ndo sdo possiveis, pois afetam o sentido da emogao expresso
por elas, ou seja, em constru¢des do tipo “to drive someone [X]”, o slot [X] s6 pode ser
preenchido por unidades de natureza negativa; (v) os links de seran¢a ocorrem quando um “n6

herda as propriedades de seus n6s dominantes”. Desse modo, John runs (Jodo corre) € um constructo
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da construcgdo intransitiva do inglés, que, por sua vez, ¢ um membro da construgdo sujeito-predicado

do inglés.

3) Grau de transparéncia semantica da construcio intensificadora: verificar o grau de
transparéncia em cada subesquema, se (i) transparente (quando ¢ possivel depreender o
significado de cada subparte da construgdo), (ii) mais ou menos transparente (quando ja se
observa algum tipo de opacidade semantica no significado da construcdo, ou seja, o significado
passa a ser gerido mais pelo todo da constru¢do do que pela soma do significado de suas
subpartes), e (iii) opaco (quando o significado da construgdo ¢ decorrente do todo, isto €, ¢ de

natureza metaforica).

4) Possibilidade de a construcio intensificadora ser flexionada em niimero ou em género:
a expectativa ¢ a de comprovar se os subesquemas de intensificacio sdo formas ja estabilizadas
na lingua, o que iré restringir a possibilidade de que eles possam ser flexionados em niimero e

género.

5) Possibilidade de a construcdo intensificadora ser derivada em formas de grau
diminutivo ou aumentativo por meio de sufixos: espera-se que as construgdes
intensificadoras, por ja indicarem intensificagdo exagerada acerca de algo, ndo permitam a
expressao de grau superlativo (mortissimo de fome, podrissimo de rico, etc), grau diminutivo
(podrinho de cansado, feio pra carambinha, etc) ou aumentativo (podrdo de rico, podrago de

rico, mortdo de fome, etc).

6) Tipo de modificacdo das construcdes intensificadoras: verificar se os subesquemas
tendem a operar sobre o verbo, o adjetivo, o substantivo, o advérbio, ou sobre a oracdo como
um todo (evento), além de apurar qual € a palavra que mais sofre modificacao pelas construgdes

e qual a ¢ a palavra mais modificada dentro de cada grupo de construcdes.

7) Valor semantico-pragmatico veiculado pelos subesquemas intensificadores: constatar se
os subesquemas veiculam (a) sentido exagerado, positivo e apreciativo, ou (b) sentido
exagerado, negativo e depreciativo, além de verificar qual o sentido-pragmatico prevalecente

em cada subesquema.
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8) Género textual em que a construciio se encontra: a expectativa ¢ verificar em quais
géneros os subesquemas de intensificagdo perifrasticos tendem a aparecer, se em géneros mais
ou menos formais (a saber: ficcional, oral, jornalistico ou académico — géneros textuais

pertencentes ao Corpus do Portugués).

9) Grau de consolidacao e produtividade dos subesquemas de intensificacao instanciadas
pelos subesquemas construcionais [[X] + PREP + N] e [ADJ + PREP + [X]]: quando o s/ot
[X] pode ser preenchido por diferentes tipos de formas nominais, tal constru¢do encontra-se
devidamente consolidada na lingua e € bastante produtiva; por outro lado, quando o slot [X]
apresenta restricdes quanto ao tipo de nome que pode figurar nessa posicdo, tal constru¢ao
possui baixa capacidade de atragdo de novos membros para o subesquema construcional de
intensificagdo, sendo, pois, pouco produtiva na lingua. Assim, procuramos constatar qual o grau

de consolidacao e produtividade em cada subesquema, aqui arrolado.

A fim de garantir que todos os parametros sejam aplicados a todas as ocorréncias de
subesquemas intensificadores de forma equanime, utilizamos, apenas como ferramenta
estatistica e holistica, o programa sociolinguistico GoldVarb X (SANKOFF, TAGLIAMONTE
e SMITH, 2005), que permite apurar os nimeros absolutos e relativos, e percentuais de todos
os parametros de andlise utilizados na pesquisa. Em outras palavras, estamos cientes de que
este estudo ndo constitui uma pesquisa sociolinguistica, no sentido estrito de envolver o controle
de variaveis sociais e linguisticas.

No capitulo a seguir, discorremos sobre a origem e 0s contextos possiveis de formagao

dos subesquemas intensificadores aqui analisados.
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5. ORIGEM E CONTEXTOS DE FORMACAO DOS SUBESQUEMAS
INTENSIFICADORES PERIFRASTICOS

Como mencionado, discutimos neste capitulo a origem e os contextos de formagao dos
subesquemas intensificadores perifrasticos, com o objetivo de demonstrar como eles emergiram
na historia do portugués e de estabelecer uma taxonomia contextual para a averiguagdo do

processo de mudanga sofrida por essas construg¢des ao longo do tempo.

5.1. Emergéncia dos subesquemas intensificadores perifrasticos [podre de [X]], [morto
de [X]] e [[X] pra caramba] na histéria do portugués

O levantamento de dados realizado no Corpus do Portugués mostra que o subesquema
de intensificagdo [podre de [X]] é o mais recente na historia do portugués (emerge no século
21) em comparacdo aos outros dois subesquemas. O subesquema [[X] pra caramba] emerge no
portugués a partir do século 20 e se torna extremamente produtivo no século 21, como se
verifica na tabela 1. J& o subesquema [morto de [X]] ¢ o mais antigo na lingua; sua emergéncia
no portugués se da por volta do século 16, mantendo-se usual durante as demais sincronias, e
sua frequéncia s6 aumenta no século 21. Esses dados!’ evidenciam que os subesquemas
intensificadores de natureza perifrastica sdo antigos na lingua, em especial, aqueles

subesquemas de intensificacdo instanciados pelo subesquema [ADJ + PREP + [X]].

Sincronias
o0 — —
< X z e - — = & N §
g1 8| d | 8] 8|88 8| ¢ |0
n n n n A 2 n n N =
Subesquema
[morto de [X]] 0 0 0 3 1 2 6 15 64 91
(3.8%) | (1%) | %) | (6,5%) |(16,4%) | (70,3%)
[[X] pra caramba] 0 0 0 0 0 0 0 14 945 | 959
(1,5%) |(98,5%)
[podre de [X]] 0 0 0 0 0 0 0 0 40 | 40
(100%)
29 1049 1090
SUBTOTAL % | ° 0 0 0 0 O 1 % e [962%)] 100%

Tabela 1 — Emergéncia e frequéncia dos subesquemas intensificadores na historia do portugués. Fonte:
elaboragdo propria.

A tabela 1 mostra também que o subesquema intensificador mais antigo na historia da

lingua, apesar de ndo ser o mais produtivo, serve de modelo para o desenvolvimento de outros

19 Esses dados contemplam somente os casos ja em contextos isolados, conforme postula Diewald (2002; 2006).
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subesquemas construcionais de intensificacdo. As ocorréncias de (1) a (5) ilustram casos do

subesquema intensificador de natureza perifrastico [morto de [X]] na histéria do portugués,

desde o século 16. Intensificando, respectivamente, a paixao, o pavor, a fome e a sede.

(1

2)

G)

(4)

©)

Uos sefior a qué nam sabem louuar vosso mereger vos a quem por mays que gabé
das vertudes quem vos cabé as maes fycam por dizer Cuydando ja quera morto
de payxam de desconforto quysestes naqueste feyto & a quem tem dereyto torto.
(15:Resende:Cancioneiro) [Século 16]

E logo, voltando o majestoso semblante para os anjos, lhes mandou: Feri, ndo
perdoeis ao fiador. Daniel, meio morto de pavor e assombro, pudera dizer de si
0 que o outro Daniel profeta, em outra visdo espantosa: Non remansit in me
fortitudo, sed et espécies mea immutata est in me, et emarcui, nec habui
quidquam virium. (16:Bernardes:Florestal6) [Século 17]

A causa, o instrumento, o modo muitas vezes se pde em acusativo com
preposicdo A, assim como Morto a sede, Jogar aos dados, Andar a bom passo.
M. E estes acusativos podem-se mudar em outro caso? D. Alguns se podem
mudar em ablativo com outra preposicdo, assim como Morto
de fome. (17:Argote:Regras) [Século 18]

E vancé também estd ferido? - Estou; mas € preciso deixar a casa, porque alguns
demonios podem voltar e eu ndo aguento mais, nem vocé. - Eu estou
¢ morto de sede. Acho que bebendo 4gua, inda aguento varar um diabo no
facdo. (18:Rocha:Dusa) [Século 19]

De subito, levantando-se, fizera-a em pedagos, com os pés. Como alguém morto
de sede, Nestor fitava aquela veia grossa, a ponto de romper-se.
(19:Fic:Br:Lins:Fiel) [Século 20]

Quanto ao subesquema [[X] pra caramba], o Diciondrio Online do Portugués (2009)

menciona que a palavra caramba é de origem espanhola?® e é usada para expressar surpresa,

espanto, ironia etc. No entanto, além de atuar como interjei¢do, expressando admiragao,

surpresa e espanto, tal expressao vem sendo usada no portugués para expressar intensidade de

grau elevado, sendo, pois, bastante frequente na lingua. Observemos os exemplos:

(6)

Nao estou magoado, ndo. A galera tem que parar de fazer assunto com tudo
porque, assim, eu vivo o trabalho, depois de ver o quao profissional ela €, eu me
esforco pra caramba pra seguir os passos dela. Ela ndo me convidou pro
aniversario dela, mas eu estava também pensando em trabalho", completou. (BR,
19-03-31. https://www.ibahia.com/nem-te-conto/noticia/climao-mc-zaac-
revela-que-nao-foi-convidado-para-festa-de-anitta)

20 Caramba no dicionario espanhol de Maria Moliner: (eufemismo “carajo”). Interj. Exclamacion de sorpresa y, a
veces, de *enfado, *protesta o *digusto: ‘jCaramba... si son y alas doce! Podias haber venido antes, jcaramba!’.
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(7) O cantor Dudu Nobre foi a grande atracao da festa de 111 anos de aniversario
do Atlético, neste domingo, no estddio Mineirdo [...] Em entrevista exclusiva a
radio Super, o cantor exaltou o clima [...] da torcida. "O negocio foi sério, foi
maneiro pra caramba, uma torcida muito participativa, a gente fica feliz [...]
(www.otempo.com.br/superfc/dudu-nobre-exalta-festa-de-111-anos-do-galo)

Na ocorréncia (6), o subesquema [pra caramba] € usado para intensificar a acao expressa
pelo verbo esforcar-se, exagerando a nogao de intensificagao. Nesse exemplo, o cantor Mc Zaac
explica o fato de nao ter sido convidado para o aniversario da cantora Anitta, fato que ndo o
deixou chateado, uma vez que ele se esfor¢a demasiadamente (eu me esfor¢o pra caramba)
para seguir os passos da funkeira. No exemplo (7), o subesquema [pra caramba] modifica, de
forma intensificada, o valor expresso pelo adjetivo maneiro, que adquire uma avaliagdo
hiperbolica. Nesse caso, o subesquema perifrastico de intensidade aparece em uma fala do
cantor Dudu Nobre, que participou da festa de comemoragdo do 111° aniversario do time de
futebol Atlético Mineiro, momento em que ele elogia ndo somente a festa (foi maneiro pra
caramba) mas também a torcida do time.

Outro caso de subesquema de intensificagdo que nasce da experiéncia do falante com

diferentes circunstancias e acontecimentos do dia a dia é dado abaixo:

(8) “O ar fresco € cheio de ions negativos [que, apesar do nome, nos fazem sentir
bem], o que pode aumentar o fluxo de oxigénio para o cérebro", diz Kathleen
Hall, fundadora do Instituto Estresse em Atlanta (EUA). "Se puder, combine- o
com o exercicio, como uma caminhada rapida, pois atividade estimula
endorfinas e dé& energia", conclui. [CNN] 8 Comentérios # Isso ¢ coisa pra
fresco! ... homem e mulher...que ndo tem o que fazer e ja nasceu podre de rico!
Alias, se ha alguém que presta atencdo em esses conselhos e decide acatar- os e
seguir- os, sem duvida, €, possivelmente um futuro suicida, pois nao tem nada
em a cabeca e duvido muito que encontre com O que ocupar- a.
(http://hypescience.com/25-dicas-ser-saudavel/)

Em nossa pesquisa através do Corpus do Portugués, o subesquema intensificador [podre
de [X]] aparece somente no século XXI, entretanto, ndo descartamos a hipdtese de seu
surgimento ser datado desde o século XX, época em que j& se ouvia com frequéncia tal
construcdo; percebemos, portanto, que esse fato concretiza, provavelmente, uma idiossincrasia
do corpus compulsado. Ele nasce de um contexto em que o estado maximo de putrefacio de
algo ¢ transferido metaforicamente para o contexto de intensidade, que ¢ mais abstrato. A
diferenca entre essa expressao ¢ os demais subesquemas ¢ que [podre de] parece estar se

especializando na modificacdo de adjetivos, que variam em termos de estatuto: adjetivos de
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caracteristicas fisicas (mais voltados para o dominio concreto) >> adjetivos de caracteristicas
internas (dominio abstrato).

O esquema abaixo explicita as relacdes hierarquicas de intensificacdo no tocante aos
trés subesquemas intensificadores analisados nesta dissertagao:

[Intensificador]

Esquema de intensificagdo

Subesquema 1 [ADJ + PREP + [X]] Subesquema 1 [[X] + PREP +N]

v
Subesquema 2 Subesquema 2

v

[morto de [X]] [podre de [X]] [[X] pra carambal]
v

Microconstrugio Microconstrugio

v

Pedro ficou morto de vergonha. O atleta correu pra caramba na

O prefeito esta podre de rico. maratona de Sao Paulo.

Esquema 1 — Esquematizagdo e subesquematizagdo dos subesquemas intensificadores no portugués. Fonte:
elaboragdo propria.

No topo, encontra-se o esquema construcional mais abstrato [Intensificador], portanto,
mais esquematico e genérico, que abarca diferentes subesquemas construcionais de
intensificacdo. Em seguida, estdo alocados os subesquemas construcionais de intensificagao (1)
sancionados pelo esquema mais geral: [ADJ + PREP + [X]] e [[X] + PREP + N]. No nosso
caso, sO representamos dois subesquemas de intensificagdo, mas poderiamos listar outros

subesquemas a depender de sua configuragdo e especificidade.
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A diferenca entre esses dois niveis € que o subesquema € menos genérico € menos

abstrato do ponto de vista de atracdo de exemplares construcionais. Mais abaixo estdo os

subesquemas intensificadores (2) instanciados pelos subesquemas construcionais (1). Eles sao

definidos como unidades particulares e instancias (fypes) de subesquemas, tais como: [morto

de [X]], [podre de [X]] e [[X] pra caramba]. Por fim, sdo listados no esquema de representagao

0s construtos, que sdo as ocorréncias reais e efetivamente produzidas pelos falantes da lingua.

Nos subcapitulos seguintes, tratamos das defini¢des, das origens e dos valores

semanticos de cada subesquema intensificador no portugués, a comecar pelo subesquema

[morto de [X]].

5.2. Formacgao do subesquema intensificador [morto de [X]]

De acordo com o Dicionario Escolar da Academia Brasileira de Letras (BECHARA,

2011), o termo morrer, que integra o subesquema intensificador [morto de [X]], apresenta

varias acepcoes, que vao do dominio mais concreto ao dominio mais abstrato:

N

ARSIl

10.
11.
12.
13.

Morrer

Deixar de viver; falecer, expirar, finar-se (qualquer ser vivo): 4 unica certeza da vida é
que todos um dia irdo morrer.

Perder a vida sob determinada condigdo ou circunstancia: Os poetas romdnticos
morriam jovens.

fig. Acabar-se, extinguir-se, terminar: A chama olimpica nunca morre.

fig. Desaparecer aos poucos; sumir: O sol morria atras dos montes.

Nao chegar a concluir-se; interromper-se: O grito morreu-lhe na garganta.

fig. Experimentar alguma perda; perder inapelavelmente: A paixdo que os ligava foi
morrendo pouco a pouco.

fig. Cair no esquecimento; desaparecer da memoria: Os conselhos paternos jamais
morrem.

Parar de funcionar (mecanismo, motor, veiculo): Meu carro morreu em pleno transito
caotico da cidade.

fig. Experimentar (sensagdo ou sentimento) em grau muito intenso: morrer de frio;
morrer de inveja.

fig. Sentir grande afei¢do por (alguém): Ela morria de amores pelo colega.

fig. Desejar com veeméncia; gostar muito: Ela morre por chocolates e doces.
Desaguar em; desembocar: Os rios morrem no mar.

gir. Despender certa quantia em dinheiro para pagar ou quitar (divida): Todos tiveram
que morrer em 50 reais para pagar o almogo de confraterniza¢do.

Experimentar, softrer, ter (morte): Morreu morte gloriosa.

Morte

Cessacdo da vida do ser humano, animal ou vegetal; fim da vida: “E se somos severinos
/iguais em tudo na vida, / morremos de morte igual.” (Joao Cabral de Melo Neto, Morte
e vida Severina).

(Jur.) Situagdo determinada por lei em que o homem ¢é tido como ndo tendo existéncia.
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3. Cessacdo da luminosidade de um corpo celeste: morte das estrelas.

4. fig. Grande pesar; sofrimento, dor, angustia: O exilio foi uma morte para muitos
cidaddos brasileiros.

5. Representagdo iconografica da morte, geralmente a figura de um esqueleto humano
armado de uma foice.

6. Estar pela hora da morte: colog. Ter preco excessivo; custar muito caro: Os imdveis
estdo atualmente pela hora da morte.

7. Pensar na morte da bezerra: coloq. Estar pensativo, distraido ou absorto.

8. Ver a morte de perto: fig. Encontrar-se diante de um grande perigo; correr risco de vida.

Notamos que tanto na entrada do vocabulo morrer quanto na entrada do vocabulo morte
ha a presenga de significados em sentido literal e figurado, ou seja, o vocabulo morrer, por
exemplo, ndo significa mais somente o seu sentido literal: “deixar de viver, falecer”, mas
também adquire um sentido conotativo como: “desaguar, desembocar”. A existéncia de outros
sentidos que ndo literais demonstra que a lingua sofre mudangas ao longo do tempo, se
mostrando viva e passivel de adaptacdes, buscando estar sempre proxima das vivéncias do
falante. Fato que confirma, conforme apontou Silva (2006), baseado em Marmaridou (2000),
que a forma linguistica ¢ a materializacdo da maneira como os falantes enxergam as
experiéncias vividas, ou melhor, como eles conceitualizam a realidade ao seu redor.

Assim, no que diz respeito ao processo de formacdo e emergéncia dos subesquemas
intensificadores perifrasticos no portugués, entendemos que ¢ importante investigar a dimensao
contextual, com o intuito de levantar evidéncias morfossintaticas e contextuais que apontem
para a formagdo desses subesquemas de intensificagdo e que nos permitam estabelecer uma
taxonomia contextual para a averiguagdo do processo de mudanga sofrida por essas
construgdes, utilizando a proposta de Diewald (2002, 2006), como discutido em Rosario e
Oliveira (2016, p. 237). Tal proposta contempla desde os estagios iniciais de mudanga até
aqueles em que a mudanca j& se estabeleceu. Observemos o quadro abaixo, elaborado por

Diewald, com os estagios e as tipologias dos contextos:

Estagios Contextos

0 Uso normal: as formas sdo usadas com suas func¢des recorrentes (normais).
1 Contexto atipico: incidéncia de casos de ambiguidade funcional.

2 Contexto critico: multipla opacidade: pragmatica, semantica e estrutural.

3 Contexto isolado: gramaticalizagdo: reorganizagdo e diferenciagéo.

Quadro 1 — Tipologia de contextos. Fonte: DIEWALD (2002, 2006) apud ROSARIO e OLIVEIRA (2016, p. 237).

No estagio zero, o contexto ¢ denominado de uso normal, pois os ambientes
contextuais normais estdo ligados aos modos de expressdo convencionalizados na comunidade

linguistica; no estagio 1, os ambientes contextuais normais tornam-se ambiguos e a expressao
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passa a ser reinterpretada por motivagdes de ordem pragmatico-discursivas, denominando o
contexto de atipico; no estagio 2, além da reinterpretacdo semantico-pragmatico, ocorre
também neoanalises ao nivel da estrutura rumo a mudanga gramatical, o que configura essa fase
como critica; e por fim, no estagio 3, a expressao encontra-se fixa, convencionalizada na lingua.
Entretanto, entre os estagios iniciais e os ja convencionalizados, verifica-se, muitas vezes,
ambiguidade e falta de clareza nos contextos, ja que o percurso de mudanga pode nem sempre
seguir uma unica dire¢do. Desse modo, com base em Diewald, propomos uma taxonomia
contextual como forma de averiguarmos o processo de mudanga linguistica ocorrido por estas
expressdes ao longo do tempo até se tornarem subesquemas intensificadores. Primeiramente,
apresentamos no quadro 2 as mudangas de ordem semantica, que, juntamente com as mudangas
de natureza morfossintatica, resultam na criagao de uma nova construcao.

Vejamos, inicialmente, o processo de abstratizacdo semantica®! do termo morrer:

Estagios Contextos

0 Valor 1: Deixar de viver; falecer, expirar, finar-se (qualquer ser vivo): 4 unica certeza
da vida ¢ que todos um dia irdo morrer.

1 Valor 2: Acabar-se, extinguir-se, terminar: A chama olimpica nunca morre.

2 Valor 3: Grande pesar; sofrimento, dor, angustia: O exilio foi uma morte para muitos

cidadaos brasileiros.

3 Valor 4: Experimentar (sensacdo ou sentimento) em grau muito intenso: morrer de frio;
morrer de inveja. | Maria esta morta de inveja com o meu novo carro.

Quadro 2 — Tipologia de contextos de mudangas do subesquema morrer de. Fonte: elaboragio propria.

No estagio zero, referente ao valor 1, a forma mantém sua fun¢do recorrente, que € a de
um ser humano deixar de viver, falecer, isto €, essa forma ainda preserva a caracteristica de
algo ligado a um sujeito paciente. Ja no estagio 1, tem o valor 2, pois nota-se um processo de
abstratiza¢do, em que o sujeito deixa de ser paciente (o sujeito paciente, nesse caso, ndo ¢ mais
um ser humano que falece, mas sim, um objeto, uma chama olimpica que se extingue). Por sua
vez, no estagio 2, o sentido de morrer torna-se metaforico, sendo reinterpretado semantico-
pragmaticamente com valor de intensidade, uma vez que quando se diz que algo ¢ uma morte,
quer significar que se trata de algo doloroso, sofrido. Por fim, no estagio 3, o sentido original
de morrer ja aparece totalmente esmaecido, sendo usado unicamente como elemento de
intensificagcdo; nesse caso, o termo morrer passa, portanto, a experienciar uma sensagao ou um

sentimento em grau muito intenso. O quadro 3, a seguir, ilustra uma possivel trajetoria de

21 Os quadros 2, 4 e 6 tém o intuito de apresentar o processo de abstratiza¢do semantica da mudanga de significado
dos vocabulos morrer, podre e caramba, respectivamente; enquanto os quadros 3, 5 e 7 sdo responsaveis por
exporem os tracos formais que estruturam as construgdes morto de, podre de ¢ pra caramba, na devida ordem.
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mudanca construcional de morto de com base nos contextos de uso propostos por Diewald

(2002, 2006):

Contexto normal

Contexto atipico

Contexto critico

Contexto de isolamento

Passou-se um tempo
enorme - ndo sei
quanto. A tarde ja tinha
quebrado quando o
automovel do Dr.
Fenelon encostou na
calcada e ele entrou
pela sala sem falar com
ninguém: levantou a
colcha, olhou o rosto
morto  de Laurindo,
abriu-lhe a  roupa,
apalpou-lhe o peito,
tirou os oculos do
bolso e, com os 6culos
postos, examinou bem
a ferida e o chamusco
de pdlvora no pano da
camisa. (19:Fic:Br:Qu
eir6s:Dora)

- Que ¢ que tem? Sao

negros, eles que se
entendam. - Tu nao sabes
mesmo de nada,

Gongalo.. - Mas por que..
- Bom, ¢ melhor que
continues na ignorancia
dos fatos. Assim, vais
longe no engenho. Dona
Nhanha gosta de gente
discreta. - Mas e Dom
Lourengo? O homem
matou-se ou foi morto
de emboscada? - Tu és
muito curioso. Assim,
iras acabar como o negro
Addo. A verdade é que
Dom Lourenc¢o se matou.
Mentira que tenha sido
emboscado. (19:Fic:Br:
Gomes:Rios)

Como explicar a si mesmo a
teia sutil de circunstancias
validas e omissdes, ¢
principalmente adiamentos,
que acabara por imobiliza-
lo em Congonhas do Campo
a espera de uma morte da
qual se desinteressava por
completo? Tantas vezes se
tinha visto morto de sede,
de febre, de flecha a beira de
um grande rio, cercado da
grande floresta, tantas vezes
garantira a si mesmo que ia
morrer de facdo na cinta e
crucifixo na mio, ou num
grande naufragio em rio
grosso, ou até amarrado
num poste e crivado de
flechas, que a idéia de
morrer nos lengdis de
algodao lavados pela preta
Malvina era-lhe menos que
repugnante:

indiferente. (19:Fic:Br:Call
ado:Madona)

Ouve vozes, pensa que
sdo de Ribeiro e D.Gloria.
Mas, logo, recorda-se que
a casa estda deserta.
Confunde o siléncio do
presente com os ruidos do
passado. Continua o
relato, falando sobre o
excelente coragao de
Madalena, pronta a dar
esmolas, a pedir pelos
desamparados. Descreve
a bondade e paciéncia da
esposa. Narra que ficou
morto de raiva, quando
ela diz que o salario do
Ribeiro era pouco, bem
ali diante do
Padilha. (19:Fic:Br:Ramo
s:Bernardo)

Nesses casos, 0 termo
morto passa a
funcionar como
modificador (adjetivo)
de ntcleo nominal em
uma estrutura
predicativa. A
preposi¢do de marca,
muitas vezes, a relagdo

de posse, de
especificagdo ou
caracterizacao do
nome.

Nesse contexto, o termo
morto passa a operar em
estruturas aparentes de
voz passiva como forma
adjetiva (no participio
passado). A preposicao
de marca a relagdo de
causa € consequéncia
entre 0s termos
argumentais envolvidos
na predicagao.

O que se observa em
contextos como esse € um
certo grau de opacidade
semantica, em que a
estrutura aparente de voz
passiva perde seus tracos
morfossintaticos e
semanticos (de agente da
passiva) e passa a operar
mais proximamente do
contexto de intensificacao,
indicando ndo mais uma
causa eminente para algum
evento, mas sim a
intensidade de ocorréncia
de algum acontecimento,
caracteristica ou agao.

Nesse contexto, a ideia de
morrer propriamente se
perde e passa a funcionar
no campo metaforico,
sendo, pois, utilizado para
expressar intensidade
acerca de algo (que pode
ser concreto ou abstrato),
em tom de exagero, cujo
papel muito se assemelha
aos de advérbios de
intensidade.

Quadro 3 — Trajetéria de mudanca construcional do subesquema morto de com base em seus contextos de uso de
Diewald (2002, 2006). Fonte: elaboragdo propria.
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Dessa maneira, entendemos que o subesquema intensificador [morto de [X]] ¢ resultado de
um novo pareamento de forma-significado, que emerge na lingua a partir da atuagdo de um
conjunto de pequenas mudangas construcionais (que ora afetam a forma ora afetam o
significado da constru¢do), como vimos acima. As mudangas mostram um sentido metaforizado
de morte; em outras palavras, a construcao que se forma a partir do verbo morrer nao serve
apenas para indicar que alguém (+ humano) morre, mas também para servir de estratégia de
intensificacdo a partir do processo de abstratizagdao do sentido de morrer, que, no novo
pareamento de forma-significado, passa a ser visto como um sentido metaforizado do evento
morrer (como um ultimo ato/gesto de um ser), resultado das diversas experiéncias do falante.
O que prova que o subesquema intensificador perifrastico [morto de [X]] constitui um caso de
construcionalizacdo gramatical, portanto, um novo nd na rede construcional, ¢ o fato de
existirem construgdes que seguem o mesmo padrdo construcional ou ordenagdo sintatica no
portugués, mas que sdo totalmente composicionais, isto €, a relacdo de causa e consequéncia
estabelecida pela preposi¢do mantém-se intacta.

Os exemplos (9) e (10) ilustram esses contextos de maior composicionalidade. No
entanto, cabe destacar que esses contextos morfossintaticos muito provavelmente contribuiram

para a formacao e o processo de consolidacao dos subesquemas intensificadores.

9 Sem o carisma ou a habilidade de Chavez — morto de cancer em 2013 -, Maduro
se tornou o alvo de as  criticas e revoltas  populares.
(https://noticias.uol.com.br/ultimas-noticias/bbc/2019/02/03/crise-na-
venezuela-quem-sao-os-opositores-de-maduro-que-prometem-resistencia)

(10) Em 28 de junho de 1993, em um show em Nova York, G. G esmurrou um cara
em a plateia e uma briga violenta degenerou por todo o clube. A policia chegou
e prendeu um monte de gente. Mesmo pelado, o cantor saiu por a porta de a
frente e andou por quatro quarteirdes até a casa de o lider de a banda Genocide,
Jimmy Puke (Jimmy VOmito). Quatro horas depois, G. G., ou melhor, Kevin
Michael Allin, estava morto de uma overdose de heroina. Tinha 36 anos de
idade. (www1.folha.uol.com.br/ilustrada/2018/06/documentario-mostra-luta-
da-familia-para-manter-viva-a-memoria-de-gg-allin.sh)

Tanto em exemplo (9) quanto em (10), o que se verifica € que as construgdes com o
verbo morrer, aparentemente semelhante ao nosso objeto de estudo, sdo plenamente
composicionais, pois o sentido de cada um dos elementos que compdem a estrutura linguistica
esta preservado de forma individual, incluindo a preposicao de, que, nos exemplos em destaque,
serve para indicar qual ¢ causa da morte da pessoa, ou seja, a preposi¢ao mantém toda sua

composicionalidade, ja que ela ¢ usada nesse contexto como elemento que estabelece a relagao



78

de causa e consequéncia: em (9), Hugo Chavez morreu porque teve cancer, e em (10), Kevin
Michael Allin morreu em decorréncia de uma overdose de heroina. Em outras palavras, tais
expressoes em negrito ainda apresentam um elevado grau de analisabilidade e
composicionalidade (BYBEE, 2010; TRAUGOTT e TROUSDALE, 2010), aspectos que as
definem como unidades independentes ou individuais na lingua. Vemos, portanto, que tais
construgdes, apesar de apresentarem um padrao construcional semelhante ao das construgdes
intensificadoras aqui discutidas, sdo distintas em termos funcionais e sdo reconhecidas pelo
falante como estruturas que nao se sobrepdem, tendo outros papéis na lingua.

J& nas trés ocorréncias seguintes, os falantes utilizaram o subesquema [morto de [X]]
com o intuito de intensificar algo importante em suas falas. Em (11), o falante langou mao da
constru¢do morto de inveja para exprimir a inveja que sente dos moradores de Alagoas por
terem as praias mais belas do Brasil. Em (12), o falante usou a constru¢ao morto de para
intensificar o tamanho da fome que passou durante os dias em que esteve perdido — ¢
importante observar que ele repetiu a constru¢ao por duas vezes (na primeira: matou a; na
segunda morto de), fato que deu mais destaque e refor¢o a sua fala. Em (13), a ideia de
intensidade refor¢a o quanto o falante est4 cansado por causa do tratamento de hemodialise que

precisa fazer, ja que € necessario viajar por um longo periodo frequentemente.

(11)  Como diz aquele ditado, viajar € bom, mas estar em roda de casa de chinelo de
dedo e bermudas nao tem dinheiro que pague hehehe. # leomix78a78 # Isso a,
sempre faco isso no FDS, mais ndo h4 nada melhor que passear, aqui ndo Bahia
tenho varias op¢des no litoral norte ou sul, mais morto de inveja de quem mora
em Alagoas, as praias mais bonitas do pais pra mim, conhe¢o o Nordeste todo e
posso lhe dizer que Alagoas tem meu respeito, ndo conhego o centro oeste ainda,
sO Sul e Sudeste onde tenho parentes.
(https://www.noticiasautomotivas.com.br/hyundai-hb20-2019-tem-aumento-
de-ate-r-1-400-em-todas-as-17-versoes/)

(12)  “Morrer eu nao ia nao. Porque aonde eu passava tinha dgua. Eu tomava agua
feito doido. Ela matou a fome”, afirma. # Durante a caminhada, Eduardo conta
que viu, mais de uma vez, o helicoptero de o Corpo de Bombeiros que apoiava
a buscas por as vitimas. “Vi todos os dias. Eu abanava a mao, eu gritava. Mas
ndo me viam”. #Ele conseguiu chegar a uma fazenda, onde morava um
conhecido de a familia. "Eu falei com ele assim:' Eu estou morto de fome, vocé
me arruma um arroz, um feijdo e um ovo?'. Eu ja estava ficando fraco, ja estava
assim sem resisténcia” (https://gl.globo.com/mg/sul-de-minas/noticia)

(13) Isso obriga os pacientes a viajarem oito horas por dia, sendo trés vezes por
semana para fazer o tratamento. # Ha dois meses dona Hilda participou de um
protesto pedindo a conclusdo de as obras e a abertura de o Centro de Hemodialise
em Pinheiro. Ela ja& demonstrava cansago por conta de as viagens e¢ de a
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dificuldade em conseguir tratamento. # " Eu estou muito cansada demais (...) eu
sO vou porque sou obrigada, porque se nao fosse eu ndo ia... e quando chega uma
hora de essas a gente td morto de cansado ", contou. # Dona Hilda participou de
protesto pedindo a abertura de Centro de Hemodidlise em Pinheiro.
(https://g1.globo.com/ma/maranhao/noticia/2018/09/21/sem-tratamento-de-
hemodialise-em-pinheiro-idosa-morre-apos-passar-mal)

Adiante, com o intuito de sabermos qual ¢ o esquema que da origem ao subesquema
[morto de [X]], observemos a relagdo hierarquica de gradiéncia do subesquema, a qual ¢
elaborada a partir de um esquema de intensificagao, resultando em um subesquema 1 mais
genérico [ADJ + PREP + [X]] e por fim, um subesquema 2 mais especifico [morto de [X]]
distribuida em cinco construtos, a saber morto de fome, morto de cansago, morto de inveja,

morto de medo € morto de ciume (sdo os construtos mais frequentes que aparecem na pesquisa

do corpus).
Esquema de intensificagao
Subesquema 1 [ADJ + PREP + [X]]
Subesquema 2 [Morto de [X]]
morto de fome morto de cansago morto de inveja morto de medo morto de ciime

Esquema 2 — Esquematizagdo e subesquematiza¢ao do subesquema intensificador morto de. Fonte: elaboragao
propria.

Assim sendo, o falante quando deseja intensificar ou modificar o estatuto daquilo que
experiencia, em especial adjetivos ou substantivos ligados a fisiologia humana ou a
sentimentos, lanca mao do subesquema intensificador perifrastico [morto de [X]] para
transmitir ao seu interlocutor as suas reais necessidades. Na proxima subsecdo, verificamos,

também a formagao do subesquema intensificador [podre de [X]].
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5.3. Formaciao do subesquema intensificador [podre de [X]]

Quanto a constitui¢ao do subesquema intensificador [podre de [X]], identificamos, com

base no Dicionario Escolar da Academia Brasileira de Letras (BECHARA, 2011), os seguintes

sentidos para o adjetivo podre que integra o subesquema:

DU R W= g

PODRE

adj. Que estd em decomposicao; estragado.

Que cheira muito mal, fétido.

fig. colog. Que esta muito cansado, esgotado: Depois daquela faxina, fiquei podre.
Diz-se da massa farinhenta e quebradica usada para fazer empadas.

s.m. Parte estragada de alguma coisa: Cuidado para ndo comer o podre da mag¢a.
podres s.m.pl. Os defeitos, os fatos condenaveis da vida de alguém: 4 imprensa mostrou
todos os podres do candidato.

Podre de rico: muitissimo rico: Aquele empresario é podre de rico.

Assim como no caso dos vocabulos morrer € morte, também se verifica na forma

adjetival podre a presenga de significados que vao do sentido denotativo ao conotativo. O

vocéabulo podre em seu sentido literal significa algo que “esta em decomposi¢do, estragado”,

além de adquirir um sentido figurado como “que estd muito cansado, esgotado”. A existéncia

concomitante dos dois sentidos (literal e figurado) reafirma a instabilidade da lingua perante ao

seu uso por parte das necessidades comunicativas dos falantes. Por conseguinte, ainda

concernente ao tratamento da dimensao contextual (morfossintatico ¢ de uso) de Diewald,

apresentamos, primeiramente, no quadro 4, os valores semanticos da forma adjetival podre, e,

na sequéncia, no quadro 5, a possivel trajetoria de mudanga do subesquema intensificador

[podre de [X]] no portugués:

Estagios Contextos
0 Valor 1: adj. Que estd em decomposicdo; estragado.
1 Valor 2: podres s.m.pl. Os defeitos, os fatos condenaveis da vida de alguém: 4
imprensa mostrou todos os podres do candidato.
2 Valor 3: fig. colog. Que estd muito cansado, esgotado: Depois daquela faxina, fiquei
podre.
3 Valor 4: Podre de rico: muitissimo rico: Aquele empresario é podre de rico.

Quadro 4 — Tipologia de contextos de mudangas do subesquema podre de. Fonte: elaboracéo propria.
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Contexto normal

Contexto atipico

Contexto critico

Contexto de
isolamento

Monsenhor Filippo estava
enrolado num cobertor
imundo e se fazia passar
por cocheiro. Dentro do
caixdo viajavam
Francesco e¢ a valise. O
guarda sui¢o reconheceu
a validade da autorizacdo
e seus soldados se
posicionaram em torno da
carroga a fim de revista-
la. ao se aproximarem do
caixdo um forte cheiro
fermentado invadiu os
narizes dos presentes. O
odor era de carne podre
de cadaver em
decomposicao. 0O
alarmante sinal de que a
morte que habitava aquele
caixao tinha sido
resultado de contagiosa e
putrefata  enfermidade.
(19:Fic:Br:Comparato:G

uerra)

- Ai que ja lhe sinto o
cheiro! - Cheiro de
coisa podre de falta de
asseio-voltou a
vociferar Alfredo
Deucalidao aventurou,
tentando fugir ao papel
ridiculo de mero
espectador: - E preciso
ndo  esq.uecer, d.
Alfreda, que, em cada
regido, existem as
preferéncias.
(19:Fic:Br:Holanda:B
urro)

Estes demolidores que
esguichavam facécias
lugubres  sobre  os
immortaloides que nas
salas da Academia, a
sombra copada dos
archivos, encalveciam a
investigar da dentuca
podre da  rainha
Catharina e dos
bastardos de Sancho,
elaborando memorias
de estructura cornea;
que faziam troca nas
procissdes e paradas,
das mumias de guerra
que viam com pompa,
cavalgando ginetes e
destinguindo
immorredoiramente ao
som dos hymnos;
(19:Fic:Pt:DAlmeida:V
icio)

S6 um pedagdo
andado da manha
meu mestre se pos a

discorrer, ainda
quando se ndo
cansavam meus

olhos de fabular com
o que viam. Pois ¢
verdade -referia ele,
desfiando a cronica
de meu tio Aleixo
Custodio, de
onzeneira alcunha
Fonte-Negra-voltou
do Para com uns
patacos, estd podre
de rico. Fartou-se de
agiotar.. A industria
ndo é nobre, mas ha
pior.. ha  pior.
(19:Fic:Pt:Ribeiro: A
via)

Em casos como esse, o
vocabulo podre € usado,
em geral, como
modificador (adjetivo) de
nicleo nominal em uma
estrutura predicativa. A
preposi¢do de marca,
muitas vezes, a relacdo de
posse, de especificagdo
ou qualificador do nome.

Nesse contexto, o
termo podre passa a
operar em estruturas
que marcam
aparentemente  uma
causa para o estado de
putrefagao. A
preposicdo de, nesse
caso, marca a relagdo
de causa e
consequéncia entre os
termos  argumentais
envolvidos na
predicacdo.

Esse tipo de contexto
marca uma espécie de
limite entre os casos de
modificagdo e os casos
de intensifica¢do, pois
ele indica de alguma
forma que a relagdo de
modificagdo/causa se
d4 em um contexto com
algum tipo de avaliaco
por parte do falante.

Finalmente, nesse
contexto, a ideia de
modificagio do

adjetivo podre da
lugar a nocao de
intensificagdo de
natureza

hiperbdlica, que ¢
resultado de
operacdo metaforica
da experiéncia de

morte (que
representa um
estagio final,
maximo da vida de
alguém) para a

no¢do mais abstrata
e também extremada
de intensidade.

Quadro 5 — Trajetoria de mudanca construcional do subesquema podre de com base em seus contextos de uso de
Diewald (2002, 2006). Fonte: elaboragdo propria.
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Como se verifica, no contexto normal ou tipico, o vocabulo podre mantém sua funcao

recorrente de adjetivo/modificador, que ¢ a de indicar que algo estd estragado ou em estagio

avangado de decomposi¢do de algo humano ou ndo-humano, como observamos no exemplo

(14). Nesse exemplo, o termo podre indica uma qualificacdo ligada a origem da carne (de

procedéncia de carne estragada). Ainda no mesmo sentido, o exemplo (15) relata algo sobre a

possibilidade de ter existido na historia do pais um lote de ervilhas podres. Nesses contextos,

podre ainda reserva o sentido de algo putrefato, estragado.

(14)

(15)

duas empresas brasileiras que foram acusadas por a Operacdo Carne Fraca de
adulterar carnes para poder vender produtos vencidos ou nao apropriados para o
consumo. As empresas sao as maiores exportadoras de carne para o pais desde
2011. # " Gastaram 2, 1 bilhdes de dolares comprando de a JBS e de a BRF,
companhias que vendem comida vencida. Estdo comprando carne e produtos
podres para poder importar- los. Pagam 7 dolares por cada quilo de alimento
(aproximadamente 21 reais). Com essa quantia n6és podemos produzir 14 quilos
mais e eles preferem comprar carne podre do Brasil ", disse o deputado. BR (17-
03-22) http://veja.abril.com.br/mundo/carne-fraca-venezuela-foi-20-maior-
importador-latino-de-carnes/

0 que ndo isenta a pasta de a Agricultura de restaurar, com novos dados e
providéncias, a confianga abalada em o sistema federal de inspec¢do. Por dentro
de os podres de a carne, por VINICIUS TORRES FREIRE # Pedro
Ladeira/Folhapress O ministro de a Agricultura, Blairo Maggi, realiza visita
técnica e vistoria em frigorifico # HA POUCA CARNE podre em o despacho de
0 juiz que autorizou a Operagdo Carne Fraca. Nao estd 14 a historia de a linguiga
de papeldo. Sim, ha carne ruim, em frigorifico menor. Tem até¢ lote podre
de ervilhas em a historia. # Mas fica evidente que a fiscalizagdo de a comida em
o Parana, em Goids e em Minas Gerais, por 0 menos, ¢ um osso mole de roer,
com subornos baratos. Um executivo de por o menos um grande frigorifico
organizava a mutreta. # Para que subornar fiscais, de superintendentes de o
ministério a 0 " z& mané ", se o objetivo ndo ¢ passar comida ruim adiante?
Também para isso, para que se faca vista grossa, supde-se BR (17-03-22)
https://www.noticiasagricolas.com.br/noticias/politica-economia/188817-
editorial-da-folha-excessos-da-carne.html

Os exemplos, abaixo, por sua vez, ilustram trés ocorréncias diferentes do subesquema

[podre de [X]]. Em (16), podre de escopa o adjetivo rico: Clara, a personagem da telenovela O

outro Lado do Paraiso, ap6s um periodo de auséncia, retorna ao enredo muitissima rica. Na

ocorréncia (17), o falante especifica espécies de mandigas para serem feitas por pessoas que

tém medo de andar de avido; um conselho dado pelo falante € entrar no avido podre de bébado,

assim o individuo podera viajar mais tranquilo, j& que estara sob o efeito do alcool. Por tltimo,
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no exemplo (18), o falante menciona que o teatro Glauce Rocha estava lotado e podre de chique,
isto €, as pessoas estavam muito bem vestidas para a apresentagdo do show de Elis Regina. Em
todos 0s casos, podre de tem a fungao de intensificar em grau elevado todos os adjetivos que
escopa: rico, bébado e chique. Essa leitura se deve a uma operagdo cognitiva do falante,
responsavel por transferir metaforicamente a ideia de podriddo, que representa o estagio

extremado de um processo de decomposicao, para a ideia mais abstrata de intensidade.

(16) Em retorno triunfal, Clara fica podre de rica e inicia grande vinganga em O
Outro Lado de o Paraiso # A protagonista de O Outro Lado do Paraiso ainda
enfrentara muita dor e sofrimento nos  proximos  capitulos.
(http://www.otvfoco.com.br/em-retorno-triunfal-clara-fica-podre-de-rica-e-
inicia-grande-vinganca-em-o-outro-lado-paraiso/)

(17)  Existem pessoas que simplesmente morrem de medo de voar, mas que, por
algum motivo, precisam entrar em um avido. Ai resta apelar para todo tipo
possivel de mandinga para ndo entrar em panico: rezar, tomar remédio, ficar
podre de bébado ou, como aconteceu no ultimo fim de semana, jogar moedas
na turbina de um avido pedindo sorte. (www.tecmundo.com.br)

(18) Era agosto, estava frio e como era raro um acontecimento de esses em a cidade,
as mulheres se esmeraram em os figurinos. Tinha até casaco de pele na plateia.
No camarim Elis ndo demonstrava interesse em se produzir. Perguntou de o
publico e falei que o Glauce Rocha estava lotado e podre de chique, mas ela
resolveu entrar em o palco descalga, jeans e  camiseta.
(www.campograndenews.com.br/lado-b/artes-23-08-2011-08/a-passagem)

A seguir, observamos a rela¢do hierdrquica de gradiéncia do subesquema podre de
elaborada, conforme ja apresentado, a partir de um esquema de intensificagdo mais geral,
resultando em um subesquema 1 [ADJ + PREP + [X]], também representado pelo subesquema
[morto de [X]], e por fim, num subesquema 2 mais especifico [podre de [X]] distribuido em
cinco construtos podre de rico, podre de chique, podre de bébado, podre de feio e podre de

preto (0s tipos que aparecem na pesquisa do corpus).
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Esquema de intensificagao

Subesquema 1 [ADJ + PREP [X]]

Subesquema 2 [Podre de [X]]

podre de rico podre de chique podre de bébado podre de feio podre de preto

Esquema 3 — Esquematizacdo e subesquematizacdo do subesquema intensificador podre de. Fonte: elaboragao
propria.

Foram catalogadas 40 ocorréncias do subesquema [podre de [X]] no Corpus do
Portugués, dos quais, todos tém como escopo formas adjetivais, tais como, rico, chique,
bébado, feio e podre. Dos adjetivos identificados no corpus, o mais frequente foi o adjetivo rico
(com 34 ocorréncias), seguido dos adjetivos chique e bébado, com 2 ocorréncias cada.

Como ja analisamos a formagdo dos subesquemas intensificadores formados pelo
subesquema mais genérico [ADJ + PREP + [X]], analisamos, a seguir, a formagdo do

subesquema intensificador formado pelo subesquema [[X] + PREP + N].

5.4. Formacao do subesquema intensificador [[X] pra carambal]

Dentre os trés subesquemas de intensificagdo analisados, o que mais se destaca no
corpus em termos de frequéncia € o subesquema [[X] pra caramba]. Apesar de haver uma
inconsisténcia quanto a origem da palavra caramba, acredita-se que a versao mais consensual
entre os dicionaristas e lexicografos ¢ a de que a palavra caramba teve sua origem na lingua
espanhola, quando o termo caramba substituiu o termo carajo, considerado entre os usuarios
da lingua como sendo muito estigmatizado. De acordo com o dicionario Michaelis Online, o
vocabulo caramba, ja em um contexto mais abstrato, “expressa admiragdo [demasiada], ironia
ou desagrado; caraca”. No entanto, foi a partir do uso corriqueiro dessa interjeicdo em nossa
lingua que seus sentidos se ampliaram e hoje apresenta ndo s6 a fungdo de interjei¢do, como

também a de intensificador, conforme podemos ver nos quadros abaixo.
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Comparando os subesquemas, podemos ver que o vocabulo caramba passou por um

processo de mudanga um pouco diferente daqueles instanciados pelo subesquema mais genérico

[ADJ + PREP + [X]]. Essa diferen¢a ocorreu porque, inicialmente, no contexto normal de uso,

seu significado primario era uma referéncia indireta a genitalia masculina, e a posteriori,

avancou para o contexto atipico, sendo usado como interjei¢ao para indicar surpresa, admiragao

e ironia. No contexto critico, ao que tudo indica, tal vocabulo passou a figurar em contextos

que oscilavam entre o uso como interjei¢do € como expressao intensificadora. Por fim, no

contexto de isolamento, a expressao surge com a fun¢do de intensifica¢do (ver o quadro 7). O

exemplo (19) denota justamente o vocabulo atuando como uma interjeigao:

(19)

Ora Raphael, se voc€ ama zona de conforto, por que vocé queimou uma ponte e
abandonou tudo, arriscou toda sua carreira, abriu mao de a sua estabilidade, sei
nao hein... esse discurso nao esta me convencendo. # Vou repetir: conforto ¢
diferente de paralisia, estagnacdo, viver preso em aparelhos... vegetando...
Quando eu abri mao de " tudo ", eu tinha a casa de mamae e de papai, o
aconchego de a vovo e R$ 50 mil reais em a conta (fruto de planejamento
financeiro) para durar 5 anos. Caramba, CINCO ANOS PARA PASSAR
NUMA PROVA E MUITO TEMPO! # Dentro de o meu plano " perfeito " de
ser aprovado como Auditor Fiscal, eu jamais poderia imaginar que justamente o
concurso para o qual eu fui aprovado seria anulado.

O quadro 6, a seguir, ilustra de forma breve o processo de abstratizacdo semantica do

vocabulo caramba no portugués. O ponto chave para ser o uso como interjeicao, que guarda de

alguma forma a relacdo com a nog¢ao de quantificacdo de for¢ca do 6rgao genital masculino.

Estagios

Contextos

0

Valor 1: adj. Eufemismo de caralho (6rgdo genital masculino): Trabalho escravo o
caramba... quando voce faz a inscri¢do para soldado voluntario vocé ja sabe de tudo
isso, ja sabe o salario que vai receber, ja sabe que é temporario e ja sabe suas fungoes
[...] http://abordagempolicial.com/2012/08/justica-determina-que-pmesp-torne-
efetivos-todos-os-soldados-temporarios/

Valor 2: interj. Indica espanto, ironia, surpresa, admiragao: Caramba! Vocé veio.

Valor 3: Situagdo ambigua, que oscila entre um valor interjetivo e uma expressdo de
intensificacdo: eu fenho um sonho recorrente que estou mascando chiclete e que em a
hora que eu tento tirar ele de a boca eu ndo consigo fica saindo um monte de chiclete
de a minha boca como se fosse uma fita que eu estou puxando, gostaria de saber o que
seria isso obrigada caramba! http://blog.mafaldacrescida.com.br/?p=215

Valor 3: em grande quantidade, for¢a ou intensidade: Trabalhei pra caramba!

Quadro 6 — Tipologia de contextos de mudangas do subesquema pra caramba. Fonte: elaboracdo propria.
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Contexto normal

Contexto atipico

Contexto critico

Contexto de isolamento

CHEGA! Eu
queria que o
cavalo, o taxista e
minha avo fossem
pro caramba
viverem juntos e
felizes sem mim.
(20:
https://books.goog
le.com.br

Da largas ao  seu
temperamento byroneano,
¢ o que faz. Tem viajado por
todo o universo, colecciona
obras de arte, bateu-se como
voluntario na Abissinia e
em Marrocos, enfim vive,
vive na grande, na forte, na
heréica acepgao da palavra.
E necessario conhecer o
Craft. Vais-te babar por
ele.. Tens razdo, caramba,
esta calor. Desembaragou-
se da opulenta pelica, e
apareceu em peitilho de
camisa.
(18:Queirds:Maias)

O tipografo, entusiasmado,
berrou por "outra de tinto "!
Encheu os copos com
transporte, bebeu uma
grande saide a Jodo
Eduardo. - Caramba,
quero ver isso! Quero
manda-lo a rapaziada em
Lisboa.. E que efeito fez? -
Um escandalo, mestre. - E
os padrecas? - Em brasa! -
Mas como souberam que
eras tu? Jodo Eduardo
encolheu 0s
ombros. (18:Queirds:Crim

e)

Embarafustou pela
escotilha,  escadas
abaixo, € sumiu-se
na coberta. Que iria

ele fazer? Algum
crime? Alguma
traicdo? - Nada:

Bom-Crioulo tratava
de se agasalhar como
qualquer mortal, o
mais comodamente
possivel - L4 cima
fazia um arzinho de
gelo, caramba! A
coberta sempre era

um pouco  mais
quente. O seguro
morreu de

velho.. (18:Caminha
:Bom-crioulo)

Estd mais latino, alguns
elementos de musica
caribenha, que ndo tem
nos outros, que a gente
curtiu pra caramba, na
viagem para o México, e
pegou algumas
influéncias. Tem muito
menos guitarra, que o
Guentando a Oia, € mais
cavaquinho. Na verdade,
o disco prolonga um
pouco uma viagem que a
gente comegou na musica
Sob o Calgamento, do
primeiro disco, Samba
Esquema

Noise. (190r:Br:Intrv:C
om)

Nesse contexto, o
vocabulo faz
referéncia a um
lugar virtual, em
alusdo ao orgio
genital masculino
como sendo um
lugar profano, nao
aceito pela
sociedade  como
digno, um tabu. O
vocabulo mantém
nesses casos O
valor substantivo,
com poder de
designagao.

Em seu contexto atipico, o
vocabulo caramba passa a

ser usado como uma
interjei¢ao/vocativo ou
como uma interjeigdo

propriamente, que expressa
surpresa, espanto,
admiracdo com relagdo a
algo de forma intensiva. Ou
seja, o termo caramba ja
experimenta aqui  um
processo de abstratizacdo
semantica.

Esse tipo de contexto
apresenta uma
situacdo  ambigua,
que oscila entre um
valor interjetivo e
uma expressdo de
intensificagdo, tanto

que a ocorréncia
poderia ser
parafraseada por

“fazia um arzinho
gelado pra caramba”.

Por fim, nesse contexto, o
que se tem ¢ um uso
intensificador da
expressdo pra caramba,
que emerge na lingua
com uma nova
funcionalidade.
Novamente, o que esta
por tras desse processo
tem a ver com a
experiéncia do falante e
com a operagdao de
projecdo metaforica, que
projeta para um dominio
mais abstrato a nogdo de
forca da  virilidade
masculina.

Quadro 7 — Trajetdria de mudancga construcional do subesquema pra caramba com base em seus contextos de
uso de Diewald (2002, 2006). Fonte: elaboracao propria.
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Vejamos alguns exemplos do subesquema intensificador [pra caramba], em estagio 2.
No exemplo (20), em entrevista, o falante menciona que o Edu Falaschi, ex-cantor e
compositor da banda Angra, compde Otimas musicas porque sabe tocar piano, violdo,
conhece a teoria, e outras qualidades que auxiliam o trabalho da composi¢ao. Em (21),
Tiago Leifert, apresentador do reality show Big Brother Brasil, da emissora Globo, conversa
com um dos integrantes, o qual fala sobre suas expectativas, mas afirma estar “nervoso pra
caramba”. Na ocorréncia (22), Franca, ex-jogador do time de futebol Palmeiras, relata que
teve bastante ajuda de algumas pessoas durante um momento especifico de sua carreira, em
especial a do jogador Thiago Silva. Ao organizarem suas interagdes, cada um dos
personagens elencados acima, que se encontram em contextos distintos de comunicagao,
utiliza a mesma estratégia de intensificacdo (pra caramba) para codificar sua intengdo
comunicativa, que ¢ a de realcar e explicitar claramente aquilo que pensam e sentem. E uma
forma de impressionar o ouvinte ou de marcar a sua avaliagdo com relagdo a algo, com

vistas a ganhar de alguma maneira a ateng¢ao do interlocutor.

(20) O vocalista, teoricamente, também nao vai saber musica, ele vai s6 cantar e tem
varios que sdo soO intérpretes. Mas voc€ pega o Edu [Falaschi, do Angra], por
exemplo. Ele compde bem pra caramba porque toca um pouco de piano, toca
violdo, conhece um pouco de teoria, explora bem o lado
intuitivo.190r:Br:Intrv:Web

(21)  Tiago Leifert entra em contato com a casa por a primeira vez em esta terca-feira,
dia 19/3. O apresentador pede para que os emparedados comentem o que estao
sentindo. Antes, ele conversa com Alberto e pergunta como o italiano esta se
sentindo. # O primeiro a falar ¢ Danrley. " T6 confiante, mas com medo. Nervoso
pra caramba. Mas, independente de o resultado, eu sou muito grato por ter tido
essa oportunidade. BR (19-03-19)
https://gshow.globo.com/realities/bbb/bbb19/casa-bbb/noticia/carolina-danrley-
e-paula-falam-da-ansiedade-em-noite-de-eliminacao.ghtml

n

(22) O frio foi um grande obstidculo para mim ", conta Franga, que recorda os
companheiros que o ajudaram e até hoje nao esquece de o apoio que recebeu de
Thiago Silva, que também em o inicio de a carreira, em a Russia, descobriu ter
uma gravissima tuberculose. # " O Felipe, que permanece em o clube ainda, o
Léo Bitencourt, o zagueiro Marcelo, que hoje joga em o Lyon, o Felipe Santana,
que em a época jogava em o Borussia, € o Thiago Silva, que me ligou e deu forca
pra caramba também. (https://esporte.uol.com.br/futebol/ultimas-
noticias/2019/03/10/eu-bebia-demais-nao-tinha-limite-ex-palmeiras-busca)
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Sérgio Rodrigues, escritor e colunista da Revista Veja Online (2011), apresenta algumas

consideragdes sobre as possiveis origens da palavra caramba:

O dicionario da Real Academia Espanhola nomeia dois outros sentimentos —
“estranheza ou enfado” — e informa que caramba ¢ um termo eufemistico, um
palavrdo disfargado, substituto de carajo. O que o torna um membro da grande
familia dos tabuismos atenuados, nomes chulos que a lingua deforma para que eles
possam transitar em ambientes familiares, como cacilda, caraca e o mais disfargado
de todos, o famoso puxa.

Como caramba, a interjeigdo puxa, as vezes empregada também na locugdo “puxa
vida”, veio do espanhol pucha, com a troca do ¢ pelo ¢ escondendo a prostituta que
estava na origem da exclamacgo. (RODRIGUES, 2011).

Os dados diacronicos evidenciam que a expressao intensificadora [[X] pra caramba] se
tornou mais frequente no portugués pelo fato de ela funcionar como uma estratégia alternativa
menos estigmatizada entre os usudrios da lingua para intensificar algo, ja que “a construcao
[pra caralho/pra caraio/], que também se presta ao mesmo papel, ¢ bastante marcada e ¢ vista
por muitos falantes como sendo uma forma proibida (tabu) na lingua (de mencao explicita ao
orgao sexual masculino), o que faz com ela seja evitada em varios contextos de uso da lingua”
(SCALDELAI SALLES e SOUZA, 2020). Parece que o subesquema [[X] pra cacete] ¢ vista
como menos estigmatizada do que a construcado [[X] pra caralho], razao pela qual aquela parece
ocupar uma posicao intermediaria entre [pra caralho] e [pra caramba].

Sobre esse aspecto, Bybee (2016) destaca o seguinte:

Ao longo do tempo, € comum observar uma constru¢do estender seu dominio de
aplicag@o ou perder territorio para alguma outra constru¢do mais produtiva. Assim,
na morfossintaxe como na morfologia, observamos muitos exemplos de competi¢do
de constru¢des e muitos esforgos de linguistas para detectar diferengas sutis na
funcdo e na distribui¢do de construgdes que parecem muito semelhantes. (BYBEE,
2016, p. 117).

Por se tratar de uma constru¢do de sentido eufemistico, pra caramba ¢ muito mais

utilizada em contextos diversos de interacdo social em comparagdo aos outros dois
. . . 22 ~ . ~

subesquemas intensificadores mencionados, uma vez que caralho e cacete” sao denominagdes

mais vulgares, que fazem referéncia explicita a genitalia masculina.

22 O estudo de analise diacronica, nesta dissertacdo, se restringe apenas a observa¢do da emergéncia dos trés
subesquemas construcionais intensificadores do portugués, dessa forma o intuito nio foi o de analisar, neste estudo,
a emergéncia das formas variantes.
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O esquema a seguir, representa a relagdo hierarquica de gradiéncia do subesquema
intensificador pra caramba elaborado a partir de um esquema de intensificagdo, resultando em
um subesquema 1 mais geral [[X] + PREP + N], e por fim, um subesquema 2 mais especifico
[[X] pra caramba] distribuido em cinco construtos: trabalho pra caramba, ajudo pra caramba,
divertido pra caramba, feliz pra caramba e estudo pra caramba (alguns dos mais frequentes

no corpus analisado).

Esquema de intensificagao

Subesquema 1 [[X] + PREP + N]

Subesquema 2 ([[X] pra carambal]

trabalho pra caramba ajudo pra caramba divertido pra caramba feliz bem pra caramba estudo pra caramba

Esquema 4 — Esquematizagdo e subesquematiza¢do do subesquema intensificador pra caramba. Fonte:
elaboragdo propria.

No capitulo a seguir, apresentamos a andlise dos dados coletados no Corpus do

Portugués a fim de checarmos algumas caracteristicas e especificidades dos subesquemas.
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6. ANALISE E RESULTADOS OBTIDOS

Apresentamos, neste capitulo, a andlise dos trés subesquemas intensificadores
perifrasticos, [morto de [X]], [podre de [X]] e [[X] pra caramba], no portugués. Os dois
primeiros subesquemas sdo instanciados pelo subesquema abstrato [ADJ + PREP + [X]] e o
ultimo ¢ instanciado pelo subesquema [[X] + PREP + N]. Esses subesquemas foram escolhidos,
como explicitado, pelo fato de serem os mais utilizados em situagcdes de comunicacdo de
intensificacdo, o que nos faz pensar que tal fluidez de uso se deve a sua produtividade na lingua.
A analise das ocorréncias estd baseada em nove parametros de analise elencados no capitulo
trés. Sendo assim, cada subcapitulo sera responsavel por investigar um parametro. Iniciamos
apresentando a frequéncia dos subesquemas intensificadores, adentrando a seguir no primeiro

parametro: grau de generalizagdo esquemdtica dos subesquemas.

6.1. A frequéncia dos trés subesquemas intensificadores

Quanto a frequéncia em porcentagem dos trés subesquemas intensificadores, o mais
recorrente nas subamostras investigadas no Corpus do Portugués foi o [[X] pra caramba], com
88% do total de ocorréncias, em segundo, [morto de [X]] com 8,3%, e em terceiro, [podre de
[X]] com 3,7%. Convém ressaltar que cada subesquema cumpre um papel especifico na lingua
devido as especificadas morfoldgicas e pragmaticas de seus subesquemas mais genéricos.
Assim sendo, a comparacgdo estabelecida nesta secao nao se pauta em qual subesquema € mais
ou menos produtivo, mas, sim, como forma de contabilizar a quantidade de ocorréncias

catalogadas.

6.2. Grau de generalizacao esquematica do subesquema intensificador

O objetivo deste parametro ¢ verificar o grau de generalizacdo esquematica dos
subesquemas intensificadores perifrasticos, a fim de identificar se eles sdo mais ou menos
especificos em termos esquematicos com relagdo aos respectivos subesquemas construcionais
mais abstratos.

O subesquema [[X] pra caramba] apresenta uma natureza mais genérica, abstrata e

inclusiva em relacdao ao subesquema [[X] + PREP + N], uma vez que, ele compde, ao lado de
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varios outros subesquemas de intensificagdo, instanciados pelo mesmo subesquema
construcional, um rol bastante diversificado e produtivo de estratégias de intensificagdo no
portugués?®. Ja os subesquemas [morto de [X]] e [podre de [X]] apresentam ainda um grau
médio de generalizagcdo esquematica na lingua, visto que o subesquema construcional [ADJ +
PREP +[X]] ao qual eles pertencem ndo ¢ tdo produtivo (em comparagdo ao outro subesquema),
em termos de atragdo, quanto o primeiro.

No caso do subesquema construcional 1 [[X] + PREP + N], que instancia o subesquema
2 [[X] pra caramba] e muitos outros (como, [[X] pra caralho], [[X] pra cacete], [[X] pra
cacamba], [[X] pra chuchu], [[X] pra burro], dentre outros), o que se verifica é que a presenga
deles no portugués esta atrelada a um grau consideravel de generalizagdo esquematica, que
permitiu, ao longo do tempo, expandir o esquema construcional para outros exemplares
construcionais com funcao similar de intensificacdo. Em outros termos, quanto mais a
construcdo se torna abstrata, esquematica e inclusiva na lingua, maior sera a capacidade de ela
atrair novos membros (inclusive os menos prototipicos) para preencher os slots de um
subesquema construcional de natureza intensificadora (SCALDELAI SALLES e SOUZA,
2020). Isso quer dizer que tanto o slot de PREP (preposi¢do) quanto o slot de N (nome) do
subesquema 1 [[X] + PREP + N] podem ser preenchidos por diferentes tipos de elementos

linguisticos, conforme se verifica no esquema 1.

| Esquema de intensificacio |

Subesquema de intensificacdo
[[X] + PREP + NJJ

P

| Sub. Const. 1 | Sub. Const. 2 | Sub. Const. 3 | Sub. Const. 4 | Sub. Const. 5 | Sub. Const. n. |

| [[X] pra caramba] I [[X] pra cacete] | [[X] pra caralho] | [[X] pra cagcamba] | [[X] pra cacilda] | [[X] & beca] |

Esquema 1 — Relacdes hierarquicas de gradiéncia entre esquema, subesquemas mais genéricos e subesquemas
intensificadores no portugués. Fonte: SCALDELAI SALLES e SOUZA, 2020.

Como se pode ver no esquema 1, o subesquema construcional mais abstrato, que
instancia o subesquema [[X] pra caramba], apresenta um alto grau de generaliza¢do, uma vez

que ele atrai varias outros subesquemas intensificadores que seguem um mesmo padrdo de

23 Para informagdes sobre subesquemas intensificadores perifrasticos, instanciadas pelo subesquema construcional
[[X] + PREP + N] ¢f SCALDELAI SALLES; SOUZA. Um estudo construcional da microconstrug¢do
intensificadora “[[X] pra caramba]” no portugués brasileiro, no prelo.



92

organizacdo ¢ funcionamento. Olhando para os dados diacronicos de nossa pesquisa,

verificamos que o subesquema [[X] pra caramba] parece ter sido o primeiro a se consolidar no

portugués, estabelecendo, portanto, a partir do inicio do século XX, um padrao construcional

mais abstrato, com base no qual outros subesquemas intensificadores comegaram a se formar

na lingua via processo de analogizacao.

O esquema 2 mostra as relagdes hierdrquicas entre esquema, subesquemas mais

genéricos e os subesquemas intensificadores perifrasticos [morto de [X]] e [podre de [X]]:

Esquema de intensificacio

Subesquema de intensificagdo
[ADJ + PREP + [X]]

T

[ Sub.Const.1 | Sub.Const.2 | Sub.Const.3 | Sub.Const.4 | Sub.Const.5 | Sub.Const.n. |

[ [mortode[[X] | [podrede[[X] | [roxode[[X] | [vermelhode[[X] | [putode[[X] | [brancode[[X] |

Esquema 2 — Relagdes hierarquicas de gradiéncia entre esquema, subesquemas mais genéricos e subesquemas

intensificadores no portugués. Fonte: SCALDELAI SALLES e SOUZA, 2020.

As ocorréncias de (1) a (3) exemplificam casos do subesquema intensificador [podre de

[X]] e seus diferentes tipos de escopo:

(1)

2)

“O ar fresco ¢ cheio de ions negativos [que, apesar de 0 nome, em os fazem sentir
bem], o que pode aumentar o fluxo de oxigénio para o cérebro ", diz Kathleen
Hall, fundadora de o Instituto Estresse em Atlanta (EUA). " Se puder, combine-
o com o exercicio, como uma caminhada radpida, pois atividade estimula
endorfinas e da energia ", conclui. [CNN] 8 Comentarios # Isso € coisa pra
fresco! ... homem e mulher...que ndo tem o que fazer e ja nasceu podre de rico!
Alias, se ha alguém que presta atencao em esses conselhos e decide acatar- os e
seguir- os, sem duvida, ¢, possivelmente um futuro suicida, pois ndo tem nada
em a cabeca e duvido muito que encontre com 0 que ocupar- a.
(http://hypescience.com/25-dicas-ser-saudavel/)

A "Pimentinha" estava em sua fase rebelde, com o cabelo bem curtinho. # de o
grupo de eles, me lembro de o Cesar Camargo Mariano e de o Chico Batera. Era
agosto, estava frio e como era raro um acontecimento de esses em a cidade, as
mulheres se esmeraram em os figurinos. Tinha até casaco de pele em a plateia.
em o camarim Elis ndo demonstrava interesse em se produzir. Perguntou de o
publico e falei que o Glauce Rocha estava lotado e podre de chique, mas ela
resolveu entrar em o palco descalga, jeans e  camiseta.
(www.campograndenews.com.br/lado-b/artes-23-08-2011-08/a-passagem-de-
elis-regina-por-campo-grande-linda-descalca-de-jeans)
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Vi as imagens em o blog Morri de Sunga Branca e eles afirmam ter recebidos as
fotos, onde supostamente seria para um catalogo de sexshop. Mas, supostamente
que nada, se ndo era para um catalogo era pra que entdo? Sunguinha de elefante
cara, sério? A gente v€ essas sunguinhas e ndo imagina uma pessoa usando isso,
por que supostamente ¢ PODRE de feio. Mas ele encarou o desafio e tirou as
fotos, que barra, hein? (http://jornalespalhafato.com/2013/02/marcello-do-bbb-
13)

Como se pode observar nos dados acima, o subesquema de intensificagdo [podre de]

modifica, em sua maioria, formas adjetivais, a0 passo que o subesquema [morto de] pode

escopar tanto adjetivos quanto formas substantivas, como visto em (4) e (5):

“4)

©)

Continua o relato, falando sobre o excelente coracdo de Madalena, pronta a dar
esmolas, a pedir pelos desamparados. Descreve a bondade e paciéncia da esposa.
Narra que ficou morto de raiva, quando ela diz que o salario do Ribeiro era
pouco, bem ali diante do Padilha. (19:Fic:Br:Ramos:Bernardo)

"Ao ouvir o nome de o cineasta, Danilo entende menos ainda: " Alain... Quem ¢
esse homem? Nao entendo. Julia, por favor, olha pra mim! O que estd
acontecendo com vocé?! ". " Eu te amo mais que minha vida! Isso que importa.
Nossa promessa de ficarmos juntos pra sempre. Estou morto de saudades de
vocé, de a sua pele, de a sua boca ", acrescenta. Mas Julia da4 um fora em o
mocinho. " Nunca mais toca em mim! " sentencia.
(http://www.purepeople.com.br/noticia/novela-espelho-da-vida-cris-volta-no-

tempo-e-acusa-danilo-de-assassinato-matar-a-julia_a255090/1)

Esses dados mostram que a variedade de subesquemas intensificadores no portugués

parece estar relacionada a especializagdo de certas fungdes, como o escopo. Vejamos a seguir

os tipos de ligagao do subesquema intensificador com os subesquemas mais gerais.

6.3. Tipos de ligacao do subesquema intensificador perifrastico com os subesquemas
mais gerais

O objetivo deste parametro ¢ verificar que tipo de ligagao (ou /ink) os subesquemas aqui

investigados tém com seus respectivos subesquemas mais gerais.

O subesquema intensificador [[X] pra caramba] apresenta a ligacdo de extensdo

metaforica, isto €, seu significado ¢ formado a partir de uma no¢ao mais concreta para uma

mais abstrata, assim a ideia de virilidade, poténcia ou for¢a do 6rgao genital masculino (mais

concreto) € projetado metaforicamente para a nogdo mais abstrata de intensidade, originando,

portanto, o subesquema intensificador perifrastico em questdo. J& os demais subesquemas
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[morto de [X]] e [podre de [X]], apesar de também envolverem algum tipo de projecdo
metafdrica, mant€ém com o subesquema construcional 1 [ADJ + PREP + [X]] uma ligacao de
particularidade, em que uma construgao especifica constitui um “caso especial” (Goldberg 1995,
p. 79) de outra construgdo. Em outros termos, os subesquemas em analise nao se ligam a qualquer
tipo de elemento indistintamente, pelo contrario, cada um deles apresenta restricdes de
composicao.

O subesquema [morto de [X]], por exemplo, tera como escopo, preferencialmente,
substantivos que carregam consigo sentidos negativos, como cansago, fome, sono;
consequentemente, tende a veicular, na grande maioria, valores semantico-pragmaticos

negativos/depreciativos. Como observado no exemplo a seguir.

(6) Depois de dois dias indo pra 14 e pra c4, o ministro embarcou para Brasilia, € eu
fui para casa morto de cansado,' hoje ndo atendo nem o bispo', pesei. Mas de
repente vieram me chamar. (noticias.terra.com.br/brasil/golpe-de-1964)

Por sua vez, o subesquema intensificador [podre de [X]] tende a veicular valores
semantico-pragmatico positivos, pois escopa, majoritariamente, adjetivos veiculadores de

sentidos valorativos, como rico, chique, visto no exemplo abaixo.

(7) Um recado de Vinicius de Moraes:' Olhe aqui, Mr. Buster'. Este poema ¢ dedicado
a um americano simpatico, extrovertido e podre de rico, em cuja casa estive
poucos dias antes de minha volta a o Brasil, depois de cinco anos de Los Angeles,
EUA. (www.redebrasilatual.com.br/revistas/89/olhe-aqui-mr-buster)

Diferentemente, por se tratar de uma ligacdo de extensao metaforica, o subesquema [[X]
pra caramba] consegue escopar uma variedade significativa de elementos, fato que ndo acontece
com os outros dois subesquemas intensificadores, ja que suas ligagdes (links particulares)
ocorrem dentro de um contexto mais especifico. No entanto, o subesquema [[X] pra caramba],
assim como os outros dois, também apresenta certas restricdes quanto a sua composicao, logo os

verbos e os substantivos sdo os elementos predominantes no slot [X].

(8) J4 o bloco Samba de a Mulher Bonita, que estreou em o Cruzeiro Velho, reuniu
cerca de 3 mil pessoas em o mesmo dia. " Foi lindo, deu gente pra caramba.
Até eu me surpreendi. Foi tudo perfeito ", disse a sambista e criadora de o bloco,
Kika Ribeiro. BR (19-02-25) https://gl.globo.com/df/distrito-
federal/carnaval/2019/noticia/2019/02/25/blocos-de-pre-carnaval-reunem-120-
mil-folioes-no-df-dizem-organizadores.ghtml
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9) Eu sei que vocé ja assistiu a o filme de o Erasmo, e gostaria de saber se vocé
gostou de o ator que representou voce. # " Gostei. Gabriel [Leone] mandou muito
bem, muito bem mesmo. O Chay Suede também mandou muito bem
representando o Erasmo. O filme me emocionou muito principalmente em
determinadas cenas. A cena de o amigo me fez chorar, estava de o lado de o
Erasmo enquanto assistia, e chorei pra caramba, estou quase chorando agora
de novo. BR (19-02-19)
https://observatoriodatelevisao.bol.uol.com.br/entrevista/2019/02/roberto-
carlos-revela-planos-futuros-de-sua-carreira-e-fala-sobre-posse-de-arma-
desculpe-se-eu-vou-decepcionar-alguns-de-voces

E por meio da investigagio desse pardmetro, que conseguimos chegar a conclusio de que
por termos dois diferentes esquemas, [ADJ +PREP + [X]] e [[X] + PREP + N], os tipos de ligacao
dos subesquemas intensificadores perifrasticos com outros subesquemas mais gerais também
serdo diferentes, por conseguinte, os subesquemas mais especificos apresentam restri¢des quanto
a composicao e contextos de ocorréncia. Sendo assim, o subesquema intensificador [[X] pra
caramba], cujo esquema ¢ formado por uma preposi¢do mais um nome, [[X] + PREP + N], por
se tratar de uma ligacdo de extensdo metaforica, consegue escopar uma variedade significativa de
elementos, como diversos verbos e substantivos, predominantes no slot [X], e veiculador de
sentido semantico-pragmatico positivo, em mais de 60% dos dados coletados.

Tal produtividade ndo acontece com os subesquemas [morto de [X]] e [podre de [X]],
uma vez que a ligacdo com outros subesquemas construcionais ocorre através de links
particulares, isto €, dentro de um contexto mais especifico. Em razdo dessa especificidade, os
elementos que podem ocupar o slot [ X] dos subesquemas formados pelo esquema [ADJ + PREP
+ [X]] sdo infimos, se comparados com o subesquema intensificador [pra caramba]. Portanto,
notamos que a ligagdo do subesquema intensificador que acontece por meio de links de extensao
metaforica parece contribuir de forma significativa para que o subesquema mais geral seja muito
mais produtivo na lingua ao modificar multiplos elementos.

Vejamos, no proximo subcapitulo, a distribui¢ao do grau de transparéncia semantica dos

subesquemas intensificadores no portugués.

6.4. Grau de transparéncia semantica do subesquema intensificador

Ao aferirmos o grau de transparéncia semantica de cada subesquema intensificador
perifrastico, constatamos que eles se dividem em dois grupos: (i) aqueles que sdo mais ou menos

transparentes e (ii) aqueles que sdo de natureza opaca.
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Através da andlise do primeiro parametro (grau de generalizagdo esquemadatica dos
subesquemas, subcapitulo 5.2), dividimos os subesquemas em duas categorias a depender do
seu esquema mais geral. Assim, [morto de [X]] e [podre de [X]] se configuram como uma
construcao de natureza genérica, especifica e ndo-inclusiva, isto ¢, o subesquema 1 [ADJ + PREP
+ [X]] a qual eles pertencem ndo ¢ tdo produtivo; ao passo que [[X] pra caramba] se caracteriza
como uma constru¢ao de natureza mais genérica, abstrata e inclusiva, uma vez que apresenta um
rol bastante diversificado e produtivo de estratégias. O motivo de um subesquema ser mais ou
menos produtivo na lingua esta relacionado ao seu grau de transparéncia semantica, em outras
palavras, quanto mais uma constru¢do gramatical for opaca, ou seja, quanto mais seu significado
se distanciar do significado priméario que originou a construcao, apresentando, entao, uma reducao
na composicionalidade, mais produtivo ele sera.

O mesmo raciocinio ocorre com o inverso: quanto menos opaca for, menos produtiva sera,
Ja& que a construgdo ainda carregara consigo significados primarios que originaram a construgao.
Assim sendo, ambos 0s casos acontecem com 0s subesquemas aqui arrolados, uma vez que os
subesquemas [morto de [X]] e [podre de [X]] por serem especificos, ainda ndo se distanciaram
totalmente dos significados originais, ou seja, ainda apresentam resquicios de seus elementos
constituintes morto € podre, portanto, se caracterizam como mais ou menos transparentes. Por
sua vez, o subesquema [[X] pra caramba] por se desvencilhar do seu significado originado de
caramba, tornou-se muito mais genérico € abstrato, gragas as operagdes de projecao metaforica;
logo, seu significado parte do todo da constru¢do e ndo mais da soma das partes. Vejamos como

essa questdo funciona a partir dos exemplos.

(10) Fagner Campos, enquanto vocé fala besteira e pensa que esta fazendo bonito, José
Aldo esta podre de rico e vocé pobre lascado BR (17-05-21)
http://sportv.globo.com/site/combate/noticia/2017/05/cris-cyborg-e-angela-
magana-brigam-em-encontro-de-lutadores-do-ufc.html

(11)  Esta bem, mas vamos andando. Estou morto de fome. Retomam a marcha.
Floriano vai segurando o brago do amigo. 19:Fic:Br:Verissimo:Tempo

(12) Concordo contigo processador ruim gpu de ele e fraca o celular trava pra caramba
fica lerdo ndo tem como colocar o emulador dolpin ¢ uma merda, t6 fora prefiro
o note 9 mesmo pra quem ndo joga € mais ou menos agora pra quem joga nao
presta. BR (19-02-10)
https://www.tudocelular.com/samsung/noticias/n137874/variante-galaxy-s10-
Itb-data-prateleiras.html


https://www.corpusdoportugues.org/hist-gen/x4.asp?t=26259&ID=22100302
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Em (10), com o uso do subesquema intensificador [podre de [X]], o falante menciona
que Jos¢ Aldo, lutador de MMA, esta riquissimo; ja em (11), o subesquema [morto de [X]]
denota que o personagem esta com muita fome. Nesses dois casos, o sentido resultante dos
subesquemas ainda trazem consigo residuos do significado primario de podre e morte, isto ¢, a
no¢do de podre como algo putrefato transfere-se metaforicamente para exacerbar o valor
financeiro do qual o lutador dispde. O mesmo também acontece com o subesquema [morto de
[X]], pois a nogao de ultimo estagio de um ser vivo também ¢ transferida metaforicamente para
compor o significado de o personagem estar com muita fome, ao passo que pode até vir a
“desfalecer” caso ndo se alimente.

Ja no exemplo (12), o falante explica como um hardware modesto pode dificultar o uso
de um celular, e para expressar sua insatisfacdo utiliza a expressao [[X] pra caramba].
Diferentemente dos outros dois subesquemas, caramba nao denota mais um eufemismo de
carajo (6rgao sexual masculino), oriundo da lingua espanhola, mas sim uma construgdo para
expressar admiragdo ou desagrado em elevada intensidade, nesse caso, claramente um
desagrado. Dessa forma, conseguimos perceber como o grau de transparéncia semantica dos
subesquemas pode interferir na produtividade, pois o esquema [ADJ + PREP + [X]], por ser
mais ou menos transparente, ndo permitird que uma grande quantidade de elementos seja
modificados, ja o esquema [[X] + PREP + N], por ser abstrato/opaco, assentird que uma
infinidade muito maior de elementos sejam modificados. Tal produtividade serd mais detalhada
no subcapitulo 5.9.

No subcapitulo seguinte, verificaremos a possibilidade de o subesquema intensificador

ser flexionado em pessoa ou em género, de modo a caracteriza-lo morfossintaticamente.

6.5. Possibilidade de o subesquema intensificador ser flexionado em numero ou em
género

Este parametro nos mostra duas divisdes: (i) a possibilidade de o subesquema ser
flexionado em numero e/ou em género, e (iii) a impossibilidade de o subesquema receber
flexdo. O subesquema [morto de [X]] instancia microconstru¢des que permitem a flex@o tanto

em nimero quanto em género, como disposto nos exemplos (13) a (15):

(13) Patricia pareceu paralisada com minha firmeza. Sem reagir, deu o endereco.
Memorizei a rua, 0 numero - era uma casa. Eu era bom nessas coisas, as vezes
guardava um ntimero durante anos. Mas nem pelo nome da rua nem pelo prefixo
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do telefone consegui localizar o bairro. Talvez Morumbi, delirios artisticos de
meninas ricas mortas de tédio. Britadeiras vibravam no prédio em construgao
em frente ao Quénia' s Bar, ao lado da funeraria. (19:Fic:Br:Abreu:Onde)

(14) quando fugiu, nem uma caixa de doce, nem uma garrafa de vinho potavel, nem
gulosice de nenhuma espécie, das que eram de esperar naquele devoto aposento,
e que bem contdvamos achar nele os pobres estudantes, quando ali chegamos
mortos de sede e de cansago. (18:Garrett:Arco)

(15) No vagao vazio, apenas eu sentado num canto, a mochila entre as pernas, morto
de sono depois de mais uma daquelas viagens de 6nibus ao Rio de Janeiro, ele
podia ter sentado. (19:Fic:Br:Abreu:Onde)

O exemplo (13), através do subesquema flexionado em género (feminino) e em niimero
(plural), explicita a sensagdo de tédio presente em meninas ricas, possivelmente moradoras do
bairro Morumbi. Em (14), a flexdo também acontece em género (masculino) e nimero (plural)
quando discorre acerca da intensificagdo presente na sede e no cansago dos personagens. No
exemplo (15), o subesquema intensifica o sono do personagem. Assim, o subesquema pode ser
flexionado em género — masculino (mortos; morto) e feminino (mortas) — e em nimero —
singular (morto) e plural (mortas; mortos).

Ja as microconstrugdes instanciadas pelo subesquema [podre de [X]] aceitam somente
flexdo em ntimero (singular e plural), ndo sendo possivel a flexdo em género, pois o vocabulo
podre é um adjetivo uniforme, isto ¢, nunca admite flexdo de género. Em (16), o falante
demonstra sua surpresa e indignacdo ao saber que o individuo pagou 2.500,00 reais de seguro
de automovel. O exemplo (17) fala sobre tomar alguma atitude e ficar podre de rico. Trata-se,
pois, de um subesquema que apresenta um comportamento morfossintatico € semantico um

pouco diferente do subesquema [morto de [X]].

(16) Caro amigo brasileiro, quando vocé me contou que pagou de R$ 2.500,00 por o
seguro de seu carro, ai sim eu confirmei a minha tese: vocés sdo podres de

automovel. (valdecicontabilidade.cnt.br)

(17) # Rodrigo Azevedo # 2017-01-10T19: 04: 14 # Quero ver quem ¢ que ndo ia pra
ficar podre de rico! Vamos deixar de falar besteira e deixa os caras ganharem a
grane deles. BR (17-01-10) http://globoesporte.globo.com/futebol/futebol-
internacional/noticia/2017/01/hulk-diz-que-conselho-sobre-china-foi-decisivo-
para-contratacao-de-oscar.html

No entanto, quando analisamos as microconstrugdes instanciadas pelo subesquema [[X]

pra caramba], verificamos que elas nao aceitam nenhum tipo de flexdo, nem de género nem de
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numero justamente porque a auséncia de flexdo ¢ um trago inerente do nome caramba que

instancia a constru¢do, logo, nunca ira se flexionar. Vejamos o exemplo abaixo:

(18) Evandro comenta: " E o pessoal ta filmando, t4d vendo? [aponta] Tudo que a gente
faz ¢ filmado e ndo pode mesmo. Entdo, de repente, se o cara for maior de idade
e te entregar, vocé€ vai levar até a entrada de a sua casa e ja vai entrar direto. " #
O menor de idade entdo comenta: " Gostei mesmo, cara, de o brinde. Me
interessei s6 por o brinde ". Solano concorda afirmando que o brinde " ¢ legal
pra caramba". BR (19-03-18) https://www.terra.com.br/diversao/tv/fora-da-
lei-relembre-os-demitidos-de-o-aprendiz-por-conta-de-atos-
ilicitos,ec4b9ab3b2b99a0d26e4 14af14a723cS5pwyjjvq0.html
Esse pardmetro sustenta a comprovacdo de que quanto mais uma construgdo aceita
marcas de flexdo, menos estabilizada na lingua ela estd, em contrapartida, constru¢des que nao
aceitam marcas de flexdes, como o subesquema [[X] pra caramba], confirmam a tese de que
esses subesquemas encontram-se consolidados na lingua.

Na sequéncia, no subcapitulo 5.6, averiguamos a possibilidade de o subesquema

intensificador ser derivado em formas de grau diminutivo ou aumentativo.

6.6. Possibilidade de o subesquema intensificador ser derivado em formas de grau
diminutivo ou aumentativo por meio de sufixos

Ao analisarmos os trés subesquemas intensificadores, percebemos que os unicos
subesquemas que ainda permitem algum tipo de derivacdo sdo [morto de [X] e [podre de [X],
ao passo que o subesquema [[X] pra caramba] ndo aceita nenhum tipo de derivagao.

Os exemplos (19) e (22) ilustram casos de derivacdo que envolvem os sufixos
aumentativos, enquanto os exemplos (20) e (21) representam casos de derivagao sufixal com
valor diminutivo.

(19) Ainda meio podrao de cansado, mas feliz com o show de ontem! Agradecendo
ao Bovary Snooker Pub - Joinville e Bovary Snooker Pub - Balneario Camborit
(https://www.facebook.com/Band » Daddy'O)

(20) Morta de fome, tadinha! Mas t4 que nem abre os olhos, essa histéria de ndo
dormir depois do meio dia td deixando ela podrinha de cansada!
(https://brasil.babycenter.com »)

(21)  Nos foi que soltemos os presos da cadeia. Para que o senhor ndo foi dar de comer
aqueles pobres, Seu Vigario? Estava tudo mortinho de fome. - S3o criminosos
- respondeu o padre. - Criminosos coisa nenhuma. (19:Fic:Br:Rego:Pedra)
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Mano a terca-feira nem acabou e eu ja to mortdo de canseira.
(https://twitter.com > heliojuniormelo)

(22)

Esses dados mostram e reforgam que o comportamento do subesquema [[X] + PREP +
N] vai ao encontro de nossa expectativa, uma vez que nao se faz necessario outras marcas de
intensificacdo, ja que o subesquema por si sO ja expressa a ideia de intensidade elevada, ao
passo que o subesquema [ADJ + PREP + [X]] ainda aceita marcas de derivagao.

A seguir, analisamos os tipos de elementos linguisticos modificados por cada um dos

tipos de subesquemas intensificadores.

6.7. Tipo de elemento modificado pelo subesquema intensificador

Este parametro permite observarmos quais sdo os elementos modificados pelos
subesquemas perifrasticos (e os mais modificados) e se hd algum tipo de especializacdo em
termos de modificacdo atrelado a essas estratégias. Por meio da tabela, notamos que cada
subesquema apresenta uma preferéncia em especifico quanto a classe gramatical para funcionar
como seu escopo. O subesquema [morto de [X]], em 91 ocorréncias catalogadas no Corpus do
Portugués, apresentou a seguinte distribuicdo quanto a natureza do elemento [X]: os
substantivos ocorrem com maior frequéncia (81%), seguidos dos adjetivos (9%) e, por fim, o
verbo (1%) — convém ressaltar que tal verbo encontra-se no infinitivo (forma ndo finita),
apresentando, portanto, um comportamento de nome. Vejamos detalhadamente os nimeros de

cada subesquema na tabela a seguir.

Tipo de elemento modificado pelo subesquema
intensificador perifrastico
Subesquemas
) ) o TOTAL
intensificadores o o o ° =
S 2 > 5 = °
o = = 85 8 1S
55| 5 | 3 £ £
> .S < < 7! o
[morto de [X]] 1 9 0 81 0 91
(1%) (9%) (81%) (8,4%)
[podre de [X]] 38 40
O | oow) | ° 0 O | 3.6%)
[[X] pra carambal] 425 391 42 79 22 959
(44,3%) | (40,7%) | (4,3%) | (8,2%) | (2,5%) | (88%)
SUBTOTAL 450 439 43 136 22 1090
(41,2%) | (40,2%) | (3,9%) | (12.4) | (2,3%) | (100%)

Tabela 1 — Tipo de elemento modificado pelo subesquema intensificador. Fonte: elaboragdo propria.
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Dentro dessa distribui¢do, podemos ainda separd-lo em trés grupos semanticos ligados
(1) a fisiologia do ser humano (sono, fome, cansaco, medo, frio, vontade, preguica e riso); (ii)
ao sentimento (saudade, tédio, inveja, satisfagdo, pena, felicidade, ciime, vergonha, nojo, raiva,
pavor, paixao, tristeza e prazer); e (iil) a atividade exercida (trabalhar). Vemos, a partir da
analise e do grafico 1, que o falante, ao usar tal subesquema busca intensificar, em primeiro
lugar, questdes ligadas as necessidades fisioldgicas (65%), posteriormente ao sentimento

(34%), e por ultimo a atividade laboral exercida pelo ser humano (1%).

Escopos [morto de [x]]

1%

34% ’

= atividade fisiologia sentimento

Grafico 1 — Escopos do subesquema intensificador morto de separados por grupos. Fonte: elaboragdo propria.

Na tabela a seguir, visualizamos quantas vezes os elementos relacionados a fisiologia e

ao sentimento foram modificados pelo subesquema [morto de [X]].

Fisiologia Ocorréncias Sentimento Ocorréncias
Fome 29 Inveja 6
Cansaco 13 Vergonha 5
Sede / medo 5 Citme 4
Sono 4 Felicidade 3
Riso / preguiga / frio 1 Tédio / saudade 2
/ vontade Nojo / raiva / pavor / 1

paixao / tristeza /
prazer / satisfacao /
pena

Tabela 2 — Escopos dos grupos fisiologia e sentimento do subesquema intensificador morto de. Fonte:
elaboragdo propria.
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No campo fisioldgico, o elemento mais modificado fome é catalogado 29 vezes, ao passo
que, no campo sentimental, o tipo inveja ocorreu apenas seis vezes. Esses dados demonstram
que o campo semantico ligado ao sentimento € responsavel por escopar 13 elementos diferentes,
mas com ocorréncias pouco produtivas, como visto na quantidade de elementos escopados
apenas uma Unica vez. J4 o campo semantico relacionado a fisiologia escopa apenas oito
diferentes elementos, porém muito mais produtivos, como o escopo fome (29 ocorréncias) e o
cansago (13 ocorréncias), por exemplo. O grupo semantico menos produtivo ¢ a atividade
laboral exercida pelo ser humano, uma vez que € responsavel por apresentar somente um escopo

(trabalhar) e uma ocorréncia, como observamos no exemplo a seguir.

(23) motoristas que passam por a via e moradores de as cidades proximas, o trecho
estd cheio de buracos ha muito tempo. O espaco de 15 quilometros leva até 30
minutos para ser percorrido por alguns veiculos. # O motorista Justino de a Silva
afirmou que passa cerca de trés vezes por dia por o local e que chega exausto em
casa. " Eu pego um plantdo, a as vezes, de quatro dias. Passo quinta, sexta,
sabado e domingo em essa buraqueira. Quando ¢ segunda de manha que eu vou
terminar o plantdo, eu estou morto de tanto trabalhar", contou. # O trabalhador
rural Adriano Donizete de a Silva foi um de os voluntarios que decidiu ir tapar
os buracos de o trecho. Segundo ele, muitos motoristas ja sofreram acidentes por
causa de 0s buracos. BR (15-07-
15)http://gl.globo.com/goias/noticia/2015/07/casados-de-esperar-
recapeamento-moradores-tapam-buracos-de-rodovia.html

J& com relacdo ao subesquema [podre de [X]], observamos o oposto, uma vez que o
adjetivo € a Unica classe gramatical escopada (100%). Os elementos modificados por esse
subesquema sdo: bébado e chique com duas ocorréncias cada, feio € preto apenas uma
ocorréncia para cada elemento e rico (e suas derivagdes de género e de numero), com 34
ocorréncias. O exemplo (24) escopa rico, demonstrando como os angolanos estariam se caso
apresentassem certas condicdes melhores de vida; em (25) modifica o elemento chique,
caracteristica dada a uma das atitudes que acontecerdo na camara dos deputados; o exemplo
(26) demonstra uma das ocorréncias que tem como escopo o adjetivo bébado, utilizado para

intensificar a maneira que o passageiro deve ficar, caso tenha medo de andar de avido.

(24) Com condigdes similares todos angolanos estariam podres de rico mas
infelizmente em Angola nem todos s3o filhos de o Presidente.
circuloangolano.com

(25) Elavende aseu " publico ", como ela chama, o que nunca aconteceu e se apropria
de o trabalho alheio para disparar sua metralhadora de bogalidades. # De resto,
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ndo ¢ segredo para ninguém que articula sua candidatura a deputada federal em
2018. # Esse seu destempero ja ¢ parte de a campanha eleitoral. # Com Bolsonaro
para presidente, ¢ claro! # Se conseguir, meus amigos, aquela Camara entrara
em uma nova fase. # Nunca mais um caso acabara em pizza por la. # SO em
champanhe francés. # Coisa podre de chique. BR (17-02-21)
http://veja.abril.com.br/blog/reinaldo/como-joice-a-apedeuta-descobriu-
conspiracao-para-internar-lula/

(25)Existem pessoas que simplesmente morrem de medo de voar, mas que, por algum
motivo, precisam entrar em um avido. Ai resta apelar para todo tipo possivel de
mandinga para ndo entrar em panico: rezar, tomar remédio, ficar podre de bébado
ou, como aconteceu em o Ultimo fim de semana, jogar moedas em a turbina de um
avido pedindo sorte. BR (17-06-29) https://www.tecmundo.com.br/aviao/118513-
idosa-joga-moedas-turbina-aviao-sorte-atrasa-voo-em-5-horas.htm

Notamos que tanto o subesquema [podre de [X]], quanto o [morto de [X]] tém como
escopo primordial os nomes, nesse subesquema os substantivos, em especial, e, posteriormente,
os adjetivos, enquanto, naquela somente adjetivos; assim, a analise demonstra que tais
subesquemas estdo se cristalizando na lingua como responsaveis por escoparem nomes. Esse
fenomeno pode ocorrer pelo fato de os subesquemas serem formados por um esquema [ADJ +
PREP + [X]] que contemple um nome, mais especificamente, um adjetivo, e por isso,
modificarem somente adjetivos e/ou substantivos. Consequentemente, o subesquema [podre de
[X]] € mais produtivo quando utilizado para intensificar o poder aquisitivo de uma pessoa, isto
¢, o quanto ela ¢ rica; ja o subesquema [morto de [X]] ¢ empregado para realgar uma
necessidade fisiologica do ser humano: a fome. Quanto aos elementos modificados, que
ocorrem apenas uma Unica vez, como por exemplo [morto de preguiga/vontade], [podre de
nojo/raiva] podem, talvez, configurar-se como formas inovadoras ou ser apenas uma restri¢ao
do proprio corpus.

Com relagdo ao subesquema [[X] pra caramba], observa-se que ele tem por finalidade
escopar, principalmente, categorias de palavras representadas por verbos (425 ocorréncias),
como gostar, falar, esforcar-se, trabalhar, ensaiar, ajudar, sofrer, e adjetivos (391
ocorréncias), por exemplo, legal, chato, feliz, dificil, divertido, bom. Analisando os nimeros,
comprovamos que nao ha uma hierarquia muito evidente entre os dois grupos, ja que ha entre
eles quase um empate. No exemplo (27), o falante utiliza o subesquema para destacar o quanto
sofreu na maternidade (o escopo, portanto, € o verbo sofrer). Ja no exemplo (28), o subesquema

intensifica como € bom se relacionar com os amigos, nesse caso o escopo ¢ o adjetivo bom.

(27) de perder o Jodo, que em aquele momento registrar era guardar as memorias, ja
que eu ndo sabia quantas memorias eu ainda ia ter dele. Eu queria guardar
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qualquer pedacinho que eu estava sentindo ", conta Laura. # O livro retine mais
de o que relatos de a experiéncia com a maternidade, conforme a autora. A obra
fala " sobre dor e amor " e tenta desromantizar a mae que sofre. # " Eu quero que
seja uma historia real. E que as pessoas se identifiquem justamente por a
proximidade com ela. Eu sofri pra caramba. Mas ndo quero transformar isso
em uma luta ou em algo bonito. BR (18-10-04). Fonte
https://gl.globo.com/rs/rio-grande-do-sul/noticia/2018/10/04/mae-de-menino-
com-doenca-rara-lanca-livro-sobre-71-dias-no-hospital-experiencia-
intensa.ghtml

(28) Para os atores, um momento marcante de a série foi a gravacao olhando para a
camera: # No segundo dia de conversa com os atores, e nesta ter¢a-feira, 16/10,
os intérpretes de Rui e Vani recordaram os episddios de a série que contaram
com a participacao de amigos. # "Teve um momento que nds dois queriamos em
os relacionar com os amigos que a gente gostava, que € uma forma de a gente
viver artisticamente e ¢ bom pra caramba ", disse o ator, que lembrou que a
série  recebia um casal por semana.BR  (18-10-15)  Fonte
https://gshow.globo.com/programas/video-show/noticia/luiz-fernando-
guimaraes-e-fernanda-torres-relembram-momentos-marcantes-de-os-
normais.ghtml

Em terceiro lugar, o escopo mais recorrente € o substantivo com 79 ocorréncias, algumas
palavras representantes dessa classe sdo gente, voto, alegria, risada, tiro; em seguida, o
advérbio (42 ocorréncias), disparadamente os advérbios bem e mal; e por ultimo, a oracdo como
um todo (22 ocorréncias), como demonstram os exemplos a seguir, respectivamente. Em (29),
o subesquema escopa o substantivo alegria para intensificar que o dia dos pais ¢ alegre, em
(30), o elemento modificado ¢ o advérbio bem, utilizado para demonstrar que a pessoa tem um

bom saldrio, e em (31) o escopo fica por conta da oragdo gostar de ouvir rock.

(29) Com um pai assim, € dificil comemorar o Dia de os Pais apenas uma vez em o
ano. " A familia sempre unida,' né'? Gragas a Deus, meu pai nunca desistiu de a
gente. Todo dia € assim: tem briga, tem discussao, toda familia tem, mas tem
alegria pra caramba. O pai toda vida deu amor pra nés muito bem ", conta o
filho Caio Vitor. # " Pra mim, meu pai € como se fosse um hero6i, um herdi sem
capa ", declara Alex Silva, de 10 anos. # " Ser pai ¢ tudo para mim ", finaliza
Galego. BR  (18-08-12)  Fonte  https://gl.globo.com/sp/piracicaba-
regiao/noticia/2018/08/12/cabeleireiro-deixa-mg-e-monta-salao-nos-fundos-de-
casa-para-cuidar-dos-seis-filhos-em-limeira.ghtml

(30)  futebol ficou muito egoista. Cada um é um. E um esporte coletivo porque tem
onze em 0 mesmo time, mas nao ¢ coletivo — de forma nenhuma — em o modo
de pensar. S3o onze pessoas vestindo uma mesma camisa, mas nao
necessariamente essas onze pessoas sao um time. Eles jogam para um mesmo
clube, em aqueles 90 minutos eles trabalham juntos. Fora aquilo, ¢ o que o
mundo ¢. Um mundo muito egoista pensando em si mesmo. Os jogadores hoje
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preferem ficar quietos, porque... " po, ja td ganhando bem pra caramba, moro
bem, tenho contrato. Pra que eu vou abrir a boca pra falar alguma coisa sobre
politica? Talvez crie um problema pra mim " BR (18-09-26). Fonte
https://brasil.estadao.com.br/blogs/inconsciente-coletivo/a-democracia-de-
casagrande/

(31) Sandy revelou que o menino de 4 anos aprovou o novo trabalho de a mae. # " Ele
amou, porque ele ¢ muito metaleiro, ele ¢ fa de o Sepultura e agora t4 virando fa
de o Angra também ", contou a artista. " Ele amou. Ele falou:' mamae, mostra de
novo esse video que vocé esta de bruxa. Eu quero ver a mamae de bruxa' ". # "
Ele amou, ele achou que eu estava linda. Ele gosta de ouvir rock pra caramba.
Desde bebezinho ele ja era metaleiro ", completou Sandy. BR (18-07-12) Fonte
https://entretenimento.uol.com.br/noticias/redacao/2018/07/12/filho-de-sandy-
curtiu-mae-gotica-em-video-do-angra-ele-e-metaleiro.htm

Como se vé, o subesquema [[X] pra caramba] possui diferentes tipos de escopo, mais

de cem elementos sao modificados, diferentemente do que ocorre com os subesquemas [morto
de [X]] e [podre de [X]] que escopam um pouco mais dez elementos cada. Esse fato pode
explicar o porqué o subesquema [[X] pra caramba] ser bastante frequente na lingua. Assim
sendo, o subesquema [morto de [X]] realca, na sua grande maioria, substantivos; ja [podre de
[X]] os adjetivos; e [[X] pra caramba] os verbos e os adjetivos, em especifico os verbos. Vemos,
portanto, que apesar de os subesquemas [morto de [X]] e [podre de [X]] possuirem o mesmo
esquema [ADJ + PREP + [X]], eles nao escopam, majoritariamente, a mesma classe gramatical.
Por sua vez, verificamos que os elementos modificadores elegidos pelos subesquemas
intensificadores ndo possuem uma grande variacdo, isto ¢, tais subesquemas perifrasticos sao
utilizados para intensificar preferencialmente dois grupos: os nomes (substantivos e adjetivos)
e os verbos.

A seguir, analisamos o tipo de valor semantico-pragmatico que ¢ veiculado pelo

subesquema intensificador (se positivo ou negativo).

6.8. Valor seméantico-pragmatico veiculado pelo subesquema intensificador

Este parametro proporciona uma clara visualizacdo acerca da intengdo semantico-
pragmatica veiculada em cada subesquema, o qual pode ser negativo (sentido depreciativo) ou

positivo (sentido valorativo). Observemos a tabela 3.



Valor semantico-pragmatico

do subesquema

Subesquemas E o
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[morto de [X]] 79 12 91
(86,8%) (13,2%) (8,4%)
[podre de [X]] 4 36 40
(10%) (90%) (3,6%)
[[X] pra caramba] 359 600 959
(37,5) (62,5) (88%)
SUBTOTAL 442 648 1090
(40,6%) (59,4%) (100%)
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Tabela 3 — Valor semantico-pragmatico veiculado pelo subesquema intensificador. Fonte: elaboragdo propria.

Nessa esteira, constatamos que o subesquema [morto de [X]] veicula sentido negativo

em grande escala (86,8%), isto €, de 91 ocorréncias, 79 sdo de sentido negativo e apenas 12 de

positivo (13,2%). Vejamos os seguintes exemplos.

(32)

quando fugiu, nem uma caixa de doce, nem uma garrafa de vinho potavel, nem
gulosice de nenhuma espécie, das que eram de esperar naquele devoto aposento,
e que bem contavamos achar nele os pobres estudantes, quando ali chegamos
mortos de sede ¢ de cansago. 18:Garrett: Arco

(33) No vagdo vazio, apenas eu sentado num canto, a mochila entre as pernas, morto

(34)

de sono depois de mais uma daquelas viagens de 6nibus ao Rio de Janeiro, ele
podia ter sentado. 19:Fic:Br:Abreu:Onde

Continua o relato, falando sobre o excelente coracdo de Madalena, pronta a dar
esmolas, a pedir pelos desamparados. Descreve a bondade e paciéncia da esposa.
Narra que ficou, morto de raiva, quando ela diz que o salario do Ribeiro era
pouco, bem ali diante do Padilha. 19:Fic:Br:Ramos:Bernardo

Os trés exemplos listados demonstram que os falantes utilizaram o subesquema [morto

de [X]] com a fungdo de intensificar em (32) a sede e o cansacgo, em (33) o sono ¢ em (34) a

raiva. Todos os vocabulos sdo pertencentes a campos semanticos que relembram algo ruim,

desfavoravel, uma vez que sede, cansago e sono sao necessidades fisiologicas que o corpo

humano necessita eliminar para seu proprio bem-estar, ¢ a raiva ¢ um sentimento de

insegurancga, frustracdo que em excesso faz mal para qualquer individuo. A predilecdo pelo

sentido negativo estd, provavelmente, ligada ao campo seméantico morte, como ja detalhado no

capitulo anterior, responsavel pela composi¢ao do subesquema [morto de [X]].



107

A morte, para muitos, ¢ considerada como o fim da vida, um momento muito triste e
doloroso para os sobreviventes, logo, a carga semantica que a palavra carrega ¢ muito forte.
Assim, seu significado ¢ transferido metaforicamente para o subesquema de intensidade, o qual
ainda ndo passou completamente pelo processo de abstratizagdo. No entanto, apesar de o
subesquema [morto de [X]] veicular, na grande maioria, sentido negativo, hé a possibilidade de
o sentido ser positivo, como vemos abaixo. Nesses exemplos, os escopos sdo palavras que
carregam consigo uma carga semantica agradavel; em (35) o riso de um casal enamorado ¢ em
(36) a felicidade em ver o amor permear a festa de carnaval.

Assim, nessas € em outras ocorréncias (cujos escopos sao prazer, vontade, satisfa¢do),
o sentido semantico-pragmatico veiculado pelo subesquema intensificador € positivo porque a

carga semantica dos vocabulos ¢ positiva.

(35)  Eu rolei por cima, pelo lado, por baixo dele, morto de riso. Ele tirou minha
roupa, lambeu todo meu corpo 19:Fic:Br:Abreu:Onde

(36) A paquera rolava em qualquer rua. Muitos muitos muitos beijos. Bandeiras de o
arco-iris usadas por todos, inclusive héteros. Me lembrou o movimento em a
época de a aprovacdo de o casamento igualitdrio em os EUA, em que uma leva
de gente saiu colocando filtros coloridos em os seus avatares. # Se tivessem me
dito que um dia o Carnaval seria assim, eu ndo acreditaria! E se me falassem que
este Carnaval seria assim, eu teria apostado uma grade de cerveja e perdido.
Morto de feliz em perder, mas teria sido derrotado. BR (19-03-12)
https://www.metropoles.com/colunas-blogs/vozes-lgbt/este-carnaval-foi-de-
luta-e-resistencia-ao-contrario-do-que-dizem

Notamos, portanto, que a carga semantica do escopo contribui para que o valor
semantico-pragmatico do subesquema seja positivo ou negativo, porém, por causa de o
subesquema [morto de [X]] trazer em sua estrutura um vocabulo sobrecarregado de sentidos
ruins ligados a morrer/morte, e por ainda ndo se abstratizar completamente, isto €, por ainda
trazer consigo tais sentidos, o falante fara uso do subesquema, na maior parte, em contextos
negativos.

Por sua vez, o subesquema [podre de [X]] j& se encontra em um processo de
abstratizacdo maior, uma vez que ndo apresenta mais o sentido pejorativo oriundo do vocabulo
podre (que significa algo estragado, putrefato), pois a sua predilegdo consiste em veicular
sentidos valorativos. Por consequéncia, em 40 ocorréncias, 36 (90%) apresentaram sentido
positivo, enquanto apenas quatro (10%) representaram sentidos depreciativos. Observemos o
exemplo abaixo em que o subesquema intensificador tem a funcdo de realcar a riqueza de uma

pessoa.
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(37) Um recado de Vinicius de Moraes:' Olhe aqui, Mr. Buster' # Este poema ¢
dedicado a um americano simpatico, extrovertido ¢ podre de rico, em cuja casa
estive poucos dias antes de minha volta a o Brasil, depois de cinco anos de Los
Angeles, EUA. BR (13-11-09)
http://www.redebrasilatual.com.br/revistas/89/olhe-aqui-mr-buster-2154.html

E valido ressaltar que das 36 ocorréncias que apresentam sentido apreciativo, 34 tém
como escopo o adjetivo rico e apenas duas ocorréncias escopam o adjetivo chigue (ambos 0s
vocabulos cujos significados sdo valorativos). Por outro lado, as demais ocorréncias escopam
os adjetivos preto, feio e bébado e, portanto, apresentam sentido semantico-pragmatico
depreciativo. Nesse ponto, notamos que o responsavel por qualificar os subesquemas de
intensidade em sentido positivo/negativo € o escopo, como ja observado no subesquema [morto
de [X]], uma vez que hd uma certa opacidade no subesquema [podre de [X]]. Vejamos como
esses subesquemas modificam tais elementos negativamente.

Em (38), o subesquema serve para realgar que o homem estd muito bébado; em (39),
certos tipos de sunga sdo satirizadas e intensificadas negativamente ndo soé através do
subesquema [podre de], mas também pelo uso das letras maitisculas em podre; e, por fim, o

exemplo (40) intensifica como o céu de Sao Paulo est4 escuro por causa da chuva.

(38) Como mostrao videodeo" TMZ", Bronson esta podre de bébado e mal consegue
seguir as instrucoes de o seguranca. em a verdade, ele j& havia sido expulso
pouco tempo antes de um voo justamente por estar em este estado. BR (13-01-
04)
http://www.tribunahoje.com/noticia/50926/entretenimento/2013/01/04/bronson
-pelletier-lobo-da-saga-crepusculo-faz-xixi-em-aeroporto.html

(39) Viasimagens em o blog Morri de Sunga Branca e eles afirmam ter recebidos as
fotos, onde supostamente seria para um catalogo de sexshop. Mas, supostamente
que nada, se ndo era para um catalogo era pra que entdo? Sunguinha de elefante
cara, sério? A gente v€ essas sunguinhas e ndo imagina uma pessoa usando isso,
por que supostamente ¢ PODRE de feio. Mas ele encarou o desafio e tirou as
fotos, que barra, hein? BR (13-02-28)
http://jornalespalhafato.com/2013/02/marcello-do-bbb-13-ja-foi-modelo-de-
sexshop-veja-as-fotos/

(40) A noite chegou mais cedo em esta quarta-feira em BH. Nuvens carregadas
deixaram o céu muito escuro antes de as 18h30. Porém, antes de a chuva, quem
olhou para o céu se espantou com os varios tons de rosa que cobriram a cidade.
em as redes sociais, varias fotos foram publicadas registrando o degradé purpura.
" Enquanto em SP o céu fica podre de preto, em BH ele fica rosa. Quem ¢ top
agora? ", brincou a jovem Mayra em o Twitter. BR (13-03-13)
http://www.em.com.br/app/noticia/gerais/2013/03/13/interna_gerais,356806/ch

uva-forte-acompanhada-de-ventania-ameniza-calor-em-bh.shtml
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Diferentemente dos dois subesquemas especificados anteriormente, o subesquema [[X]
pra caramba] apresenta um total de 959 ocorréncias catalogadas, das quais 359 (37,5%)
veiculam um sentido semantico-pragmatico negativo e 600 (62,5%) sentido positivo. Os dados
demonstram que o subesquema formado por [PREP + N] favorece a intensificacao de situacdes
comunicativas positivas, no entanto, também ¢ responsavel por realcar contextos depreciativos.
Vejamos os exemplos a seguir.

Em (41) o subesquema intensificador enfatiza o inchago no tornozelo do jogador (algo
ruim, pois causa dor e incomodo) e em (42) o subesquema escopa o verbo estudar (algo positivo,

j& que demonstra empenho e dedicacao por parte do falante).

(41) Carleto em agdo por o Valencia, em 2009 # " Ele nao fala uma palavra, mas o que
faz com a bola ¢ brincadeira! ", elogia o ala, antes de lembrar um episodio
marcante de o amigo. # " Teve um jogo contra o Sporting Gijon que ele levou
uma pancada em o tornozelo e inchou pra caramba, isso com s6 10 minutos de
o primeiro tempo. Mesmo assim, ele ficou quieto, em a dele, jogou o tempo todo
em o sacrificio e acabou com o jogo ", recorda o ala, que estava em o banco de
reservas em a partida valida por a 30" rodada de La Liga 2008/09.
http://espn.uol.com.br/noticia/748568 conheca-o-mago-de-r-115-milhoes-do-
city-que-entra-mudo-sai-calado-e-resolve-sozinho-nao-fala-uma-palavra-mas-
o-que-faz-com-a-bola-e-brincadeira

(42) Falar sobre HIV ¢ meu dia. Era algo que podia ser muito ruim que eu consegui
fazer com que fosse muito bom. Eu consigo ajudar muita gente. Eu estudo pra
caramba, preparo palestras. Além disso, consigo trabalhar com arte, e isso ¢ um
privilégio. Ser um artista assumidamente gay ¢ dificil, quem dir4 falando sobre
HIV, falando sobre sexo. OP - Quais os novos desafios? Eles sdo antigos ou sdo
novos mesmo? # Gabriel - A gente vence muita coisa, mas a gente ainda carrega
muita coisa. O nosso desafio hoje tem muito a ver, de o ponto de vista estrutural,
com o desmanche de a satde. BR (17-11-30)
https://www.terra.com.br/esportes/lance/reforcos-titulos-priorizar-liberta-
carille-planeja-corinthians-para-
2018,e540126bdf22dc6c9894f15560bdaa47du2jdvu4.html

A partir das observagdes, podemos concluir que o fato de os subesquemas veicularem
sentido semantico-pragmatico positivo ou negativo esta relacionado a dois fatores: (i) ao grau
de opacidade dos subesquemas e (ii) ao escopo. No caso do subesquema [morto de [X]], sua
predilecdo estd em veicular sentido negativo, uma vez que um de seus componentes ¢
responsavel por carregar uma carga semantica muito negativa, fato que demonstra que o
subesquema ainda ndo se abstratizou completamente. Por consequéncia, seu escopo ainda €, na

grande maioria, vocabulos que também veiculam sentidos negativos.
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Quanto ao subesquema [podre de [X]], tem por finalidade escopar, majoritariamente,
palavras veiculadoras de significados positivos, visto que a sua composicionalidade ¢ bem
menor comparada ao subesquema [morto de [X]] e sua abstratiza¢do esta mais avancada, ou
seja, o vocabulo podre nao carrega mais a nogdo de algo estragado. J& o subesquema [pra
caramba [X]], por se tratar de um subesquema intensificador que ja foi reorganizado na lingua
e agora totalmente abstratizado, (seu significado ndo ¢ mais literal) pode funcionar tanto para
enfatizar uma situacdo comunicativa positiva ou negativa, ja que seus escopos perpassam entre
um sentido ou outro, entretanto, seu favoritismo € veicular sentidos positivos.

No proximo subcapitulo, analisamos em qual contexto (formal ou informal), ou género

textual, os subesquemas intensificadores tendem a ocorrer.

6.9. Género textual em que o subesquema intensificador ocorre

E significativo investigarmos quais sio os géneros textuais em que os subesquemas
intensificadores sdo mais frequentes, uma vez que, como aponta Marcuschi (2005),
fundamentado em Bakhtin (1979), “os géneros organizam a nossa fala e escrita assim como a
gramatica organiza as formas linguisticas”. Através do corpus utilizado na pesquisa,
constatamos que os subesquemas intensificadores perifrasticos aparecem com frequéncia em
quatro categorias de gé€neros textuais: (i) textos ficcionais; (ii) textos orais; (ii1) noticias ou

matérias de jornal, blogues ou foruns; (iv) textos académicos. Atentemo-nos a tabela 4.

Género textual
-
£
2,
_8
Subesquemas S o %
2 T 8 g TOTAL
intensificadores g s ‘g ‘g
9 ©n E o= <«
3 = s 2 i
= S S ° g
8 2 S & 8
5 5 S 9 5
= = Z 5 =
[morto de [X]] 31 5 53 2 91
(34%) (5,4%) | (58,2%) | (2,4%) | (8,4%)
[podre de [X]] 3 3 31 3 40
(7,5%) | (7,5%) | (77,5%) | (7,5%) | (3,6%)
[[X] pra carambal] 37 71 828 23 959
(3,8%) | (7,4%) | (86,3%) | (2,5%) (88%)
SUBTOTAL 71 79 912 28 1090
(6,5%) | (7,2%) | (83,6%) | (2,7%) | (100%)

Tabela 4 — Tipo de género textual em que o subesquema ocorre. Fonte: elaboragdo propria.
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O subesquema perifrastico [morto de [X]] apresentou em primeiro lugar 53 ocorréncias
na categoria noticias ou matérias de jornal, blogues ou foruns; posteriormente, 31 na categoria
textos ficcionais; em terceiro, cinco ocorréncias em textos orais; € por ultimo, apenas duas
ocorréncias em textos académicos. Ja o subesquema [podre de [X]] apresentou a maior parte
(31 ocorréncias) na categoria noticias ou matérias de jornal, blogues ou foruns, e trés
ocorréncias nas demais categorias (textos ficcionais, textos orais e textos académicos). Por sua
vez, o subesquema perifrastico [[X] pra caramba] apresentou em primeiro lugar, 828
ocorréncias) na categoria noticias ou matérias de jornal, blogues ou féruns; em seguida, 71
ocorréncias em textos orais; posteriormente, 37em textos ficcionais; e por fim, 23 ocorréncias
em textos académicos.**

Com base nesses numeros, podemos tecer algumas consideragdes. A primeira delas diz
respeito a alta frequéncia do subesquema [morto de [X]] em textos ficcionais, comparada com
a baixa incidéncia dos demais subesquemas no mesmo tipo de género textual: 7,5% (3/40) em
[podre de [X]] e 3,8% (37/959) em [[X] pra caramba]. Notamos que autores renomados, como
Alberto Figueiredo Pimentel, Almeida Garrett, Casimiro de Abreu e José Lins do Rego, por
exemplo, recorriam a tal constru¢do para dar mais destaque e reforco a seus enredos, assim
como caracterizarem seus personagens. No seguinte exemplo, o personagem se vale do

subesquema para intensificar uma necessidade fisioldgica dos outros personagens.

(43) Nos foi que soltemos os presos da cadeia. Para que o senhor nao foi dar de comer
aqueles pobres, Seu Vigario? Estava tudo mortinho de fome. - S3o criminosos
- respondeu o padre. - Criminosos coisa nenhuma. (19:Fic:Br:Rego:Pedra)

Num segundo momento, ¢ possivel ver que o género oral ¢ o segundo tipo mais
frequente no tocante a ocorréncia do subesquema perifrastico [[X] pra caramba], como mostra

o exemplo (44), somando 7,4% (71/959 ocorréncias) do total de dados levantados.

(44) Como sera o novo disco? Fred 04 - Ele estd mais balangado que os outros em
termos de suingue. Esta mais latino, alguns elementos de musica caribenha, que
ndo tem nos outros, que a gente curtiu pra caramba, na viagem para o México, e
pegou algumas influéncias. 190r:Br:Intrv:Com

24 E importante destacar que nio houve equilibrio ou controle do corpus em relagdo aos géneros, assim ¢ natural
que haja mais ocorréncias nos textos ‘“noticia ou matéria de jornal, blogues ou foruns”. Todavia, esse déficit
aconteceu porque no corpus ha uma incidéncia maior de géneros textuais escritos ao invés de falados.
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Apesar de ser o subesquema mais frequente nesse género textual, seu numero ainda ¢é
muito pequeno se comparado com o seu total (959 ocorréncias), uma vez que o subesquema
[[X] pra caramba] por ja ter passado por um processo de abstratizagao, tornando-se mais opaco,
¢ o mais frequente e produtivo nos contextos de interagdo do que os demais subesquemas.
Ademais, outro tdpico muito importante e que confirma que os subesquemas intensificadores
estdo consolidados na lingua ¢ o fato de eles estarem presentes ndo s6 em géneros menos
formais, como blogues e foruns, texto oral e ficcional, mas também em género textual
académico, ou seja, um género mais rigoroso e formal, como podemos observar nos exemplos

de (45) a (47).

(45) Na longinqua quarta-feira santa de o ano de 1969, o jornalista carioca Z6zimo
Barrozo de o Amaral foi preso e levado para o Batalhdo de a Policia de o
Exército, em a Tijuca. # No segundo dia em que estava em o local, sua esposa,
Marcia Barrozo de o Amaral, conseguiu visitar- lo ¢ levou uma cesta de a
Lidador, fina loja de importados. A cestinha estava repleta de queijos
camembert, brie, roquefort ¢ outras estrelas de a fromagerie francesa. Zézimo,
morto de vergonha com a ostentacdo em pleno territorio de os que brigavam por
a ascensao de o proletariado faminto, colocou as iguarias em o mesao socialista.
Depois, cochichando, deu um toque em Marcia: " da proxima vez traz catupiry”.
https://www.nsctotal.com.br/colunistas/cacau-menezes/a-esquerda-brasileira-
continua-a-mesma-de-47-anos-atras

(45) Nao passardo! A revolta ja foi marcada por José Dirceu — solto, podre de rico
e sambando em o pé — para o dia 24 de janeiro. O fabuloso caixa de a revolugao,
montado a o longo de 13 anos com o suor de o seu rosto, caro leitor, serd
derramado em a ja lenddria resisténcia democratica de a porrada. BR (17-12-16)
http://noblat.oglobo.globo.com/geral/noticia/2017/12/lula-la.html

(46) O video, embora ja& antigo, acabou fazendo muita gente especular se o
presidente eleito estaria ainda hesitante em o que diz respeito a a decisdo.
Bolsonaro, em o entanto, em o mesmo video diz que nada tem contra palestinos
e que um pais deve ter o direito de decidir esse tipo de questdo sem que a coisa
seja vista como ofensa. # A pergunta feita por jornalista: " E se o BOLSONARO
recuar " o pastor respondeu: " Ele vai perder crédito pra caramba. Porque
ninguém pediu para ele prometer nada. Ninguém colocou faca em a garganta de
ele para isso. Entdo, agora ¢ melhor ele cumprir, porque vai ficar muito ruim
para ele, em o meio de a comunidade evangélica. Vai perder muita coisa " BR
(18-12-30) https://www.sociedademilitar.com.br/wp/2018/12/s0-0s-generais-e-
que-vao-nomear-pergunta-silas-malafaia-no-evento-com-benjamin-netanyahu-
nesse-domingo.html
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Ainda que o Corpus do Portugués apresente alguns problemas de composicao, ele nos
auxiliou na comprovacdo de nossa hipodtese inicial: a de que o contexto propicio para a
ocorréncia e propagacao dos subesquemas intensificadores perifrasticos sao os géneros textuais
menos formais, pois eles sdo construgdes cujo intuito ¢ expressar niveis de intensificagao
excessivamente elevados acerca de algo, funcionalidade que emerge inicialmente em contextos
de comunicacdo menos formais e vai aos poucos se expandindo para outros tipos de texto,
conforme se v€ na tabela 4. Diante disso, ¢ por essa razao que a categoria (iii), composta por
noticias ou matérias de jornal, blogues ou foéruns, foi a responsavel por conter,

majoritariamente, o nimero de ocorréncias dos trés subesquemas.

6.10. Grau de consolidacio e produtividade dos subesquemas construcionais de
intensificacdo [ADJ + PREP + [X]] e [[X] + PREP + N]

O tnico subesquema que permite o preenchimento do slof [N] por diferentes formas
nominais, € o subesquema [[X] pra caramba], enquanto os outros dois subesquemas [morto de
[X]] e [podre de [X]] sdo menos produtivos nesse sentido, por apresentarem mais restri¢des
morfossintaticas de sele¢do. Logo, o subesquema intensificador [[X] pra caramba] ¢ muito mais
produtivo nos contextos de interagdo, em comparagdo com os outros dois, porque pode escopar
um numero significativo de elementos. No entanto, a produtividade ndo estd relacionada a
convencionaliza¢do na lingua; dessa maneira, a repeticao dos trés subesquemas, por parte dos
falantes, gerou habituacdo e, consequentemente, rotinizagdo e automatizagao.

Todos os parametros analisados neste capitulo corroboraram para que respondéssemos
a seguinte pergunta: os subesquemas intensificadores, aqui analisados, ja se consolidaram na
lingua portuguesa? A nossa conclusao ¢ a de que, sim, os subesquemas intensificadores [morto
de [X]], [podre de [X]] e [[X] pra caramba] ja se cristalizaram. A convencionalizacdo dos trés
subesquemas intensificadores acontece porque eles ja formaram nds na lingua, isto ¢, ja fazem

parte do repertorio linguistico dos falantes e sao utilizados no momento de interagao.
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7. CONSIDERACOES FINAIS

Esta pesquisa teve como principal objetivo analisar trés subesquemas intensificadores
perifrasticos do portugués, a saber [morto de [X]], [podre de [X]] e [[X] pra caramba], cujo
intuito foi o de verificar o processo de construcionalizagdo dessas construgdes rumo a
construgdes intensificadoras no portugués, a luz dos pressupostos tedricos dos Modelos
Baseados no Uso, aqui representados pelas propostas de Traugott e Trousdale (2013) e Bybee
(2010). A nossa pesquisa se pautou pela seguinte pergunta: como se deu o processo de mudanca
linguistica envolvendo tais constru¢des que culminou na emergéncia de constru¢des com
funcdo intensificadora no portugués? Assim, para respondermos a esse questionamento,
buscamos investigar o percurso historico desses subesquemas intensificadores ao longo das
sincronias do portugués, a fim de levantar evidéncias morfossintaticas e semanticas que nos
permitissem elencar os possiveis contextos que propiciaram a sua formacao.

Fundamentados na abordagem construcional da linguagem (TRAUGOTT e
TROUDALE, 2013) e na perspectiva tedrica de Bybee (2010), tomamos como alicerce a
defini¢do de lingua ndo s6 como um sistema dindmico e adaptativo (que envolve variagdo e
gradiéncia), mas também como um sistema de constru¢des que estdo interligadas em redes.
Consequentemente, ver a lingua em funcionamento, significa vé-la a servigo da comunidade de
fala, a qual por sua vez funciona como um espago onde os falantes podem compartilhar tracos
linguisticos que os diferenciem de outros grupos, comunicar-se mais entre em si do que com o0s
outros grupos e compartilhar normas e atitudes linguisticas diante do uso da lingua. Logo, ¢
natural que a lingua se adapte as necessidades dos falantes e sofra mudangas fonoldgicas,
morfologicas, sintaticas, semanticas ou pragmaticas ao longo do tempo; € natural, portanto, que
novas formas linguisticas aparegam, entrem em contato com novos falantes e, caso cumpram
as necessidades comunicativas, solidifiquem-se na lingua.

Uma das maneiras que o falante tem para interagir com seu interlocutor ¢ intensificando
eventos, vontades, experiéncias e afins, que pode variar em conformidade com sua intengao
comunicativa. Logo, para que essa intensificacdo ocorra, ele tem ao seu dispor um leque de
possibilidades, como, por exemplo, o uso das expressdes intensificadoras prototipicas ou
simples, frequentemente citadas em gramaticas normativas, formadas por advérbios
intensificadores como muito e demais, por exemplo. Tais construgdes revelam-se como muito

produtivas e desempenham um papel importantissimo na lingua portuguesa; entretanto, tais
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intensificadores, juntamente com prefixos e sufixos superlativos, tornam-se desbotados,
gradualmente, porque, na pratica, ha um desgaste da for¢a semantica por serem frequentemente
utilizados e por estarem habituados entre os falantes.

Dessa maneira, por haver a necessidade de formas mais expressivas na lingua, em que
o falante consiga externar um valor superelevado acerca de alguma caracteristica, pessoa,
evento, entre outros, ¢ que os subesquemas intensificadores perifrasticos emergem durante o
processo de interacdo social. Através de uma reorganizagao de estruturas ja existentes, novas
estruturas linguisticas emergem na lingua, isto ¢, o falante se pauta por estruturas ja existentes
(estruturas esquematicas e composicionais) para criar novas estruturas (menos esquematicas e
menos composicionais) que servirdo de intensificadores. Por conseguinte, os subesquemas
intensificadores [morto de [X]], [podre de [X]] e [[X] pra caramba] estruturam-se a partir de um
novo pareamento entre forma e significado, configurando-se como uma construgdo
(encadeamento) de natureza autdbnoma e rotinizada, que pode incluir posi¢des fixas e abertas.

Em razdo dos dados levantados ¢ da andlise realizada, parece ser possivel dizer que a
formagao desses subesquemas intensificadores perifrasticos se deu a partir de contextos que
envolviam, no caso dos subesquemas [morto de [X]] e [podre de [X]], algum tipo de
modificacao/qualificagdo/caracterizagdo, operacao tipicamente ligada a formas adjetivais, e, no
caso do subesquema [[X] pra caramba], de contextos que envolviam as categorias cognitivas de
forca e/ou medida/quantificacdo de forca ligadas ao 6rgdo genital masculino.

Nesse ponto, nossa pergunta inicial de como se deu o processo de mudanga linguistica
ja fora respondida, no entanto, outra pergunta se mostrou relevante: por serem formados por
diferentes subesquemas [ADJ + PREP + [X]] e [[X] + PREP + N], os subesquemas de
intensidade terdo também caracteristicas diferentes e estardo, todos, consolidados na lingua?
Para respondermos a esse questionamento elencamos nove pardmetros de analise baseados na
teoria construcional da linguagem e analisamos as 1090 ocorréncias extraidas do Corpus do
Portugués, e constatamos que sim, cada esquema tem propriedades distintas e ja estdo
consolidados na lingua. Observemos a tabela abaixo com as caracteristicas de cada um dos

subesquemas intensificadores.



116

Parametros [[X] pra carambal] [podre de [X]] [morto de [X]]
Generalizacdo | Mais genérico, abstrato e Genérico, especifico e Genérico, especifico e
esquematica inclusivo. nao-inclusivo. nao-inclusivo.
Tipos de Ligacdo de extensao Ligagdo de Ligagdo de
ligacdo metaforica (+ concreto particularidade particularidade
para + abstrato). (apresenta restri¢des de (apresenta restrigoes de
composicao). composicao).
Transparéncia opaco mais ou menos mais ou menos
semantica (desvencilhou-se do transparente (ainda ndo | transparente (ainda ndo
sentido primario). se distanciou totalmente | se distanciou totalmente
do sentido primario). do sentido primario).
Flexao Nao aceita nenhum tipo de | Aceita flexdo em numero | Aceita flexdo em nimero
flexao e em género
Derivacao Nao permite derivagao Permite derivacao Permite derivacao
aumentativo/diminutivo aumentativo/diminutivo | aumentativo/diminutivo
Tipo de Escopa, na grande maioria, | Escopa somente adjetivos | Escopa, principalmente,
modificacao verbos (44%) e adjetivos (100%) substantivos (81%)
(40%)

Valor Veicula sentido positivo Veicula sentido positivo | Veicula sentido negativo
semantico- (62%) (90%) (87%)
pragmatico

Género 1° noticia ou matéria de 1° noticia ou matéria de 1° noticia ou matéria de
textual jornal, blogues e foruns; jornal, blogues e féruns | jornal, blogues e foruns;
2° textos orais 2° textos ficcionais
Consolidaciao O slot [X] pode ser O slot [X] apresenta O slot [X] apresenta
e preenchido por diferentes restricdes quanto ao restricdes quanto ao
produtividade elementos preenchimento preenchimento

Quadro 1 — Caracteristicas dos subesquemas intensificadores. Fonte: elaboragdo propria.

Dessa maneira, os subesquemas [morto de [X]] e [podre de [X]], pertencentes ao

subesquema [ADJ + PREP + [X]], por serem semiabertos (genéricos, especificos e nao-

inclusivos), mais ou menos transparentes, formados por ligacdo particular, permitirem

derivagdo e flexdo de nimero e de gé€nero, e apresentarem restricdo quanto ao elemento

modificado, sdo menos produtivos no portugués, no entanto ja se consolidaram na lingua.

Em contrapartida, o subesquema [[X] pra caramba], pertencente ao subesquema mais

geral [[X] + PREP + N], ¢ totalmente aberto (mais genérico, abstrato e inclusivo), opaco, sua

ligacdo ¢ de extensdao metaforica, ndo permite derivacao e flexao nem de nimero nem de género

e seu slot [N] pode ser preenchido por diferentes elementos, o que se lhe confere um grau maior

de produtividade, tornando-se, também, consolidado na lingua. Assim, em razdo da analise
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realizada, os subesquemas de intensidade formados pelos subesquemas mais gerais [[X] +
PREP + N] e [ADJ + PREP + [X]] ja estdo consolidados na lingua portuguesa. Porém, mesmo
um subesquema sendo mais produtivo que outro, concluimos que os subesquemas
intensificadores perifrasticos, estudados nesta dissertacdo, com surgimento datado desde o
século 16 e ampliado no século 21, configuram-se como um recurso de intensificagdo muito
efetivo e produtivo no portugués, uma vez que emergiram com a funcdo de sanar lacunas
existentes durante a interagao entre os falantes.

Nesse contexto, quando o falante necessita de exprimir niveis superelevados de
intensificagdo acerca de algo ou de alguém, a fim de modificar a intengdo pragmatica de seu
interlocutor, ele, provavelmente, langara mao desses subesquemas intensificadores. Isso porque
¢ através da nogao hiperbolica presente em morto de, podre de ¢ pra caramba, que o falante
consegue exprimir exagero, o que ocorre, respectivamente, em razao das operagdes de projecao
metafdrica envolvendo as experiéncias do falante com os processos atinentes a morte, a
podridao e a virilidade/for¢a do 6rgao genital masculino. Assim, a nogdo de morte ¢ transferida
metaforicamente para expressar intensidade; a ideia de algo putrefato, de estdgio méximo de
esfacelamento da matéria, ¢ transferida para a nog¢ao hiperbdlica de intensidade, e a ideia de
virilidade do 6rgdo genital masculino também passa pelo mesmo processo, ainda que se
comportem na gramatica de formas distintas, como vimos no capitulo anterior. Ademais, €
notério que, gradativamente, os subesquemas intensificadores perifrasticos consigam se fazer
presentes em novos espagos de comunicagdo, conquistando ndo s6 novos adeptos, como
também permeando novos contextos, uma vez que apesar de serem usados, frequentemente, em
contextos menos formais, eles estdo sendo utilizados até mesmo em contextos mais formais,
como os textos académicos, por exemplo, fato que comprova o processo de consolidacdao dos
subesquemas de intensifica¢do na lingua.

Por fim, por se tratar de um assunto ainda pouco estudado, a contribui¢do desta pesquisa
nao busca esgotar a discussdo sobre o tema, mas sim apresentar um mapeamento inicial acerca
do comportamento morfossintatico, semantico e pragmatico de trés subesquemas intensificadores
no portugués. Como pesquisadores da linguagem, sabemos que o trabalho de pesquisa nunca se
finda em uma tnica discussdo, e a nossa conclusdo aqui ndo ¢ um ponto final, mas sim um
ponto de partida para que novas pesquisas possam ser realizadas a partir dos questionamentos

formulados neste trabalho.
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